4 vias de predisposicion a la adivinacion

en Mesopotamia y en el mundo helenistico
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El adivino que vuelve hacia la fuente originaria
Entra a los dias eternos y sale de los dias cambiantes;
Se ve llama en los ojos de los jovenes
Pero en el ojo del adivino, se ve luz
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INTERES Y PLAN DEL ESTUDIO

El movimiento del tiempo, siempre libre y distinto, al expresarse cual energia empieza a
articularse como sistema, como cambio aprisionado que pugna por volver a la libertad
a través de encadenamientos sucesivos en la energia, la materia, el mineral, el vegetal y
el animal, expandiéndose siempre a través de sus transformaciones hasta la conciencia
como movimiento de libertad. Asi como el agua, luego de su evaporacion y
transformacion en nieve, desciende de las montafas, sorteando y superando obstaculos,
hasta alcanzar el mar y reiniciar otro ciclo.

La conciencia humana, no obstante las determinaciones a que esta sometida, escapa a
las leyes mecanicas y biologicas en cuanto al orden en que se manifiestan sus tiempos.
Es decir, la conciencia estd sometida a condiciones de todo tipo. Lo no sometido es el
tiempo mental, de tal manera que para pensar no necesariamente el hombre tiene que
pasar del recuerdo al tiempo presente y de alli al futuro. En realidad, los tres tiempos
actian en todo instante de la conciencia; y esos tiempos se combinan entre si, sin un
orden necesario.

La imagen del universo es la imagen de la transformacion del tiempo. S6lo podré
esbozarse cuando se transforme el hombre actual.

La Optica que deba usarse no sera la que interpreta el pasado, sino la que interpreta al
futuro, todo en el universo tiende al futuro. El sentido de la libertad hacia el futuro, es
precisamente el sentido de la tierra y el mundo.!

Es en la intuicion de ese sentido que el ser humano, de todos los tiempos y todas las culturas,
siempre ha deseado “adivinar” su futuro. Este objeto, la adivinacion, es demasiado amplio y
universal como para pretender una monografia exhaustiva. Por ello hemos dirigido el estudio
a las culturas fundadoras de nuestra cultura: a Mesopotamia, es decir, remontandonos a los
primeros trazos escritos, y al mundo helenistico®, donde la literatura sobre la materia es ya
abundante. Esto no significa que no haya otros antecedentes.

En el transcurso de nuestra investigacion nos sorprendi6 el hecho que se requiriera una cierta
“predisposicion”, mas que un “don”, lo cual es el primer punto en comun de este fendmeno en
tiempos y lugares distantes entre si.

Esta predisposicion es una posicion mental a la que hace referencia Silo en su Mensaje:

No es igual que observes una posicion mental mas o menos correcta (como si se tratara
de una disposicion al quehacer técnico), a que asumas un tono y una apertura emotiva
proxima a la que inspiran los poemas. Es por ello que el lenguaje usado para trasmitir
estas verdades tiende a facilitar esa postura que pone con mayor facilidad en presencia

de la percepcidn interna y no de una idea acerca de la “percepcion interna”.’

' Inédito de SILO, 1964.

Reconocemos los limites de este estudio y no ignoramos los grandes campos de investigacion que son
Egipto, toda la cultura chamanica sobre la que se desarrolla, la Europa del norte, asi como Asia,
especialmente la China taoista.

3 SiLo, El Mensaje de, Ulrica, Rosario, 2006, p. 53.



Pretendemos mostrar aqui que esta predisposicion y esta voluntad “de escuchar” mas alla de
las apariencias dio lugar a “registros” de tiempos e intuiciones de que lo humano no estd
encadenado. Subrayamos como la busqueda, la reflexion asidua, la obsesion y el entusiasmo
sosteniendo el esfuerzo conducen a estados de conciencia alterada. Presentaremos casos de
desplazamiento del yo, de sustitucion del yo y finalmente de traducciones de tal suspension
del yo. Estos fendmenos de conciencia inspirada dieron lugar a traducciones de gran belleza,
en las que nos hemos apoyado para sustentar nuestros decires.

Distinguimos dos tipos de predisposicion diferentes -y sus respectivas traducciones- que
parecen apoyarse en dos modos operatorios distintos: los modos alegoricos e intuitivos de un
lado, y los modos abstractos y reflexivos del otro. También haremos algunos paralelos con las
disciplinas desarrolladas por Silo, cada una de las cuales utiliza distintas vias de acceso a lo
Profundo de la Mente humana.

Son distintos cortes que hacemos con cada Disciplina. Se trabaja de modo intencional,
siempre con un propdsito y por distintas vias. Entrar por los objetos materiales es muy
distinto a entrar por los actos y objetos pero se trabaja con la misma energia
psicofisica, aunque sean diferentes las entradas.’

No obstante los modos operatorios, veremos que existen elementos comunes a esta
predisposicion, como la apertura poética, el Pedido® y la rebelion frente a la fatalidad de la
muerte.

Veremos igualmente que un Proposito, formulado o no, ha trabajado siempre como motor
profundo en esta busqueda de la adivinacion: el futuro humano marcado por su finitud, la
pregunta y la investigacion sobre la muerte, lo que es y lo que le esta reservado al hombre, es
un punto comun de los adivinos, oraculos y sibilas que analizaremos en este estudio.

El caso de la oniromancia aparece entonces como un hilo conductor jamas roto en el curso de
la historia, y la trataremos aparte con el fin de poner de relieve el caricter accidental de los
fenomenos, la busqueda del fendmeno y su matriz, las limitaciones de sus pretensiones y el
cruce inesperado de otros limites.

Avanzando en el estudio desde este angulo de investigacion, creimos poder analizar la figura
de la Sibila como “producto de una sintesis”; y observamos asi, como en este caso las vias de
predisposicion y los procedimientos utilizados parecen apoyarse tanto en la materia y la
energia, como en lo mental y las formas.

El plan de nuestro desarrollo sera el siguiente:

En la primera parte trataremos los modos alegoricos e intuitivos.

Ante todo, observaremos la resonancia con la materia practicada en el periodo sumerio y
acadio, ilustrando nuestros puntos con los textos mas antiguos de la mitologia mesopotamica.
Para el periodo asirio y babilonio nos apoyaremos en los escritos relativos a Inanna para
ilustrar como la potencia de la energia conduce a esos estados especiales que abren ciertos
canales.

Registro: estructura de sensaciones internas complejas, traduccion de sentidos pero también de memoria e
imaginacion.

Material de las Disciplinas, Centro de Estudio Punta de Vacas, 2010, nota de pie de pagina 6.

El concepto de Pedido es desarrollado en la p. 11 de ese estudio y mas adelante.



En la segunda parte, trataremos los modos abstractos y reflexivos.

Mostraremos el cambio considerable introducido por pitagéricos y presocraticos en los
procedimientos adivinatorios, destacando en este periodo un “pensamiento reflexivo” que, a
través del nimero y la accion de forma, permiti6 ademas investigar nuevas zonas de lo mental
y tuvo repercusiones en todos los campos de la actividad humana. Terminaremos esta parte
mostrando como, a partir de este pensamiento que vuelve sobre si mismo y se internaliza mas
y mas profundamente, la adivinacion pudo ser considerada como consecuencia de otros
fenémenos.

En la tercera parte, trataremos del caso particular y universal de la oniromancia.
Anteriormente vimos la importancia acordada a esto en los dos momentos historicos
estudiados en los capitulos anteriores; ahora veremos como los individuos y los pueblos
investigaron procedimientos para pasar de fendémenos accidentales a fendémenos buscados.
Veremos, finalmente, que las experiencias permitieron cambiar la direccion mental de las
busquedas, comprendiendo que la adivinacion no puede ser el objetivo buscado en si, sino una
consecuencia del acceso a otros espacios.

En la cuarta y Gltima parte, iremos al encuentro de la Sibila, poniendo de relieve sus
caracteristicas particulares, sus procedimientos divergentes a los de su contemporanea la Pitia,
y observaremos en ella las cuatro vias de predisposicion estudiadas previamente.

Proporcionaremos, por supuesto, los contextos historicos propios del objeto que estamos
estudiando, es decir, la adivinacion. Pero para limitar este escrito a tal objeto, en lo que refiere
a elementos precisos de historia, religiosidad, mitologia o cultura, remitiremos al lector a los
especialistas de las épocas estudiadas, asi como a las monografias que hayan tratado de otros
objetos pero en el mismo contexto histdrico, econdomico o cultural.

Por ultimo, no ignoramos ni las limitaciones de nuestros conocimientos, ni el desarrollo que
podriamos aportar a ciertos temas evocados en este estudio. Por el contrario, comprendemos
que, asi como el operador que se predispone a la adivinacidon es influenciado por la
experiencia de su cultura, las valoraciones de su época, su historia y sus creencias, el autor de
toda investigacion, y mas aun de todo escrito, no puede pretender ser objetivo, su mirada se
dirige y analiza segiin lo que mire. También asumimos plenamente esta mirada que resalta
solamente las preguntas, las afirmaciones y las dudas; las cuales, tanto como la mirada, estdn
basadas en nuestras propias experiencias, dificilmente transmisibles y sin embargo
indiscutibles.

El propio registro de las experiencias es, en nuestra opinion, la base mds interesante para
plantear algunos fenomenos. En ocasiones estos registros de experiencias se expresan en el
mundo en traducciones que, a su vez, inspiran a otros. Este es, en Gltima instancia y sin duda,
el interés mayor de esta produccion.

Siento que existen tres tiempos al mismo tiempo en mi. Me sorprendo de esta profunda
verdad. El pasado es muy concreto, palpable, ahi, cercano. El presente es intangible,
tan pasajero. ¢Y el futuro? Registro claramente su Presencia, pero como una imagen
detras de otra imagen, o como palabras entre lineas.’

7 Noack Gaby, Inspiracion poética, experiencia de la practica de El Mensaje de Silo, comunidad de Colonia,

Alemania. www.derinnereblick-silosbotschaft.blogspot.com (traduccién nuestra).



CONDICIONES DEL DIALOGO

Debemos, antes de cualquier desarrollo, precisar qué es -y qué no es- el objeto de nuestro
estudio, la importancia que implica para nosotros, el tenue hilo que guarda en la historia y, por
ultimo, definir algunos términos.

Objeto y definiciones

No hablaremos aqui de “conciencia magica”". Nuestro objetivo no sera tampoco autentificar
adivinaciones, hacer mencion del contenido veridico de los oraculos, o analizar las visiones
de las sibilas. No se trata tampoco de un inventario exhaustivo histdrico y cronologico de
casos de adivinacion atestiguados en las épocas estudiadas. Por ltimo, no pretendemos hacer
un repertorio de los numerosos, heteroclitos y anecdoticos soportes manticos, donde se
revelan las primicias de lo que se convertira en ciencia.

,’8

Por otro lado, no ignoramos que algunos casos de pretendida adivinacion no son tales. Fueron
afirmados como tales -o lo son aun- por ignorancia del funcionamiento del psiquismo humano
(la importancia, por ejemplo, de las copresencias, del trabajo complejo de transformaciones y
traducciones de impulsos”) o por las limitaciones propias de la ciencia y la fisica (se sabe hoy
dia que los signos de advertencia de una tormenta son claramente explicables jy no atafien a
ningn mensaje particular de Zeus al adivino iluminado!).

La palabra mantica'® proviene del griego manteia: adivinacién, y designa las artes
adivinatorias.
La palabra adivinacion proviene del latin divinare, que significa “hacer las cosas divinas”.

La adivinacion es el conocimiento del pasado, del presente no conocido o del futuro.

A menudo asociada al “pensamiento magico”, la adivinacion es frecuentemente considerada
como una practica no seria que no merece ser estudiada por los espiritus cientificos y
rigurosos. Se han realizado numerosos estudios sobre esta materia, pero siempre bajo el
angulo antropoldgico de la cuestion, es decir, en su perspectiva social y cultural. Y fue
considerada como una de las costumbres, practicas, creencias presentes en los mitos y a veces
también en las instituciones de diferentes épocas.

Nos apoyaremos, por tanto, en los elementos aportados por antropologos, historiadores,
historiadores de las religiones y otros eminentes expertos de la Mesopotamia y el mundo
helenistico, a quienes agradecemos el enorme trabajo realizado. Trabajo perpetuado ain en
nuestros dias, en la medida de los nuevos descubrimientos arqueoldgicos y de nuevas
traducciones de las estelas o los textos antiguos.

Es decir, de la conciencia tan “alucinada” por lo que estructura que afirma la realidad fuera de ella.

Ver el ejemplo de error e interpretacion en la monografia de Jano ARRECHEA, El campo de copresencia en la
estructura conciencia-mundo (§8 “El campo de copresencia y las transformaciones de impulsos”, p. 7).
Parques de Estudio y Reflexion La Reja, 2009.

HUGO DE SAN VICTOR, hacia el 1135, en su Didascalicon, distingue cinco tipos de “magia” de las que dos
son adivinaciones: la mantica y las matematicas. La mantica comprende la necromancia, la geomancia, la
hidromancia, la aecromancia y la piromancia; las matematicas comprende la aruspicina, los augurios, los
horéscopos. El término manticia aparece en las enciclopedias en 1578 con las traducciones del latin al
francés de las obras de la Grecia antigua. En 1587 se utiliza el término manthica que devendra mantica a
partir de 1887.



Pero nuestro foco en la adivinacion es el estado de conciencia no habitual que supone. Esta
“anomalia”, a veces accidental y a veces buscada, muestra un estado de conciencia alterada,
en algunas ocasiones de conciencia inspirada, que ha conducido al establecimiento de
procedimientos y técnicas en vistas a reproducir el fenémeno. Y asi, se inscribe en el marco
mas general de una investigacion permanente.

Desde antiguo existieron procedimientos capaces de llevar a las personas hacia estados de
conciencia excepcionales en los que se yuxtaponia la mayor amplitud e inspiracion mental
con el entorpecimiento de las facultades habituales. Aquellos estados alterados
presentaron similitudes con el suefio, la embriaguez, algunas intoxicaciones y la demencia.
Frecuentemente, la produccion de tales anomalias fue asociada con “‘entidades”
personales o animales, o bien con *““fuerzas’ naturales que se manifestaban, precisamente,
en esos paisajes mentales especiales. A medida que se comenz6 a comprender la
importancia de aquellos fendmenos se fueron depurando explicaciones y técnicas con la
intencion de dar direccion a procesos que, en principio, estaban fuera de control. '

Importancia

Desde la noche de los tiempos, los pueblos mas “primitivos” y las civilizaciones mas
evolucionadas buscaron e intentaron conocer el futuro, “ver”, “saber”” cual sera el futuro,
buscando por lo mismo saber qué es realmente la muerte y si su caracter ineluctable puede ser
transgredido.

La adivinacion forma parte integrante de la historia del ser humano y en los escritos mas
antiguos de toda civilizacioén se encuentran menciones, a veces transmitiendo los tratados, los
procedimientos y las traducciones poéticas de las visiones que engendro la adivinacion.

Para nosotros, la esencia misma de la intencion humana es una fuerza lanzada al futuro.
Movido en y por esta direccion incorporada en los mas profundos condicionamientos, el ser
humano debe trascender su percepcion limitadora y romper lo que lo limita.

Ver el futuro es ver mas lejos que lo inmediato, es liberarse de las restricciones temporales, es
romper todos los misterios, es también entrar en el reino de los muertos.

La importancia de este tema no es solamente el hilo tenue que tiene a lo largo de la historia.
Es también su cotidianeidad y la experiencia que puede tener todo individuo. Porque la
“anomalia” que representa el hecho de anticipar el futuro puede desestabilizar tan
profundamente a las personas que, por puro mecanismo del psiquismo que busca su
estabilidad, la anomalia en cuestion sera posteriormente olvidada o negada, o incluso quedara
en memoria como una anécdota extrafia, como una “rareza’ no significativa.

Por tanto, este objeto singular genera al mismo tiempo viva atraccion y fuertes resistencias.
Somos concientes que “habiendo recibido una educacién en un tipo de cultura hay cosas que
se escapan y en las que no se puede penetrar. Esto proviene de la valoracién social y de los
cédigos que uno trae consigo. Tiene que ver con una memoria actuante, con lo que se
recuerda. Hay una memoria profunda que determina la forma de ver el mundo, es el “paisaje
de formacion”. El individuo no podra acercarse a estos temas por mero voluntarismo.
Dependera del momento histérico en que se esté emplazado.”"?

""" Material de las Disciplinas, Centro de Estudio Punta de Vacas, 2010.

* Nota de la Trad.: Juego de palabras intraducible del francés: “voir” (ver) y “sa-voir” (saber)
2 Material de las Disciplinas, Parques de Estudio y Reflexion Punta de Vacas, 2010, nota de pie de pag. 7.



También es decididamente en el marco de la conciencia inspirada que deseamos ubicar este
estudio, tanto del punto de vista de la historia humana, poniendo asi de relieve un proceso,
como del punto de vista del individuo.

Hemos mencionado estructuras de conciencia a las que llamamos "conciencia
inspirada” y las hemos mostrado en grandes areas conocidas como la Filosofia, la
Ciencia, el Arte y la Mistica. Pero en la vida cotidiana, la conciencia inspirada actua
con frecuencia en las intuiciones o en las inspiraciones de la vigilia, del semisuefio y el
suefio paradojal. Ejemplos cotidianos de inspiracién son los del "palpito™, del
enamoramiento, de la comprension subita de situaciones complejas y de resolucién
instantanea de problemas que perturbaron durante mucho tiempo al sujeto. Estos casos
no garantizan el acierto, la verdad, o la coincidencia del fendmeno respecto a su objeto,
pero los registros de "certeza" gue los acompaiian, son de gran importancia.®

Por otro lado, es el reconocimiento de un Propdsito comun y atemporal de trascender los
limites de los tiempos y mas aun de aquellos puestos por la finitud, e igualmente la
experiencia personal de “saber” “;qué es realmente la muerte?”'* que pudimos iniciar este
estudio.

Finalmente, para explicitar los predialogales por completo, debemos reconocer que en los
comienzos de esta investigacion no sabiamos realmente lo que estabamos buscando. El objeto
era tan vasto, los documentos de referencia tan dispersos o fragmentados, las experiencias tan
ocasionales o puestas en duda por la razoén, que en muchas ocasiones pensamos en renunciar a
plantear el tema bajo un angulo nuevo y presentando perspectivas.

Y fue precisamente cuando renunciamos a fijar el objeto preciso de nuestra investigacion, que
nos lanzamos a una aventura desconocida e incierta, entrando en una frecuencia de estudio
interesante por lo menos desde el punto de vista de la experiencia.

Es usted un hombre bueno y con una gran fuerza, pero no sabe todavia lo que busca y
eso es extraordinario. ¢Coémo puede llevarse adelante una investigacion sin saber que
se investiga?

En ultima instancia, fue tanto en la bisqueda de sentido personal como en el estilo de vida y
en el camino de Ascesis en proceso de elaboracion que pudimos encontrar los puntos de
apoyo para sobrellevar las dificultades inherentes a esta empresa.

Creo que estos mensajes-advertencias no me llegan jamas sin razén. El desafio consiste
en tener la paciencia para que el sentido se devele por si mismo, en otro suefio o en los
signos de la vida de todos los dias.'®

En el curso de este trabajo recibimos una gran cantidad de suefos, ora fugaces, ora
enigmaticos, otras veces de gran precision, que nos permitieron entrar en la frecuencia
alegdrica y poética con la que deseamos también hacer resonar este escrito. Enviamos un
canto de agradecimiento al mensajero alado que nos los hizo llegar.

Gracias Silo.

SiLo, Apuntes de Psicologia, Psicologia 4, Ulrica, Rosario, 2006, pp. 326-7.

SiLo, Experiencias guiadas, El Guia Interno, en Obras completas I, Ed. Plaza y Valdés. Buenos Aires, 2004.
PULEDDA Salvatore, El informe Tokarev, Ed. Centaurus, Buenos Aires, 1994, p. 78-9.

Notas personales, Investigacion sobre los suefios, noviembre de 2010.
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INTRODUCCION

Las preciosas estelas mesopotamicas que los asiridlogos pudieron descifrar tras decenios de
trabajo son el punto de partida de nuestro estudio. Sin embargo suponemos que las preguntas
sobre el universo, la vida, el sentido de la vida y la muerte se remontan a la noche de los
tiempos.

De este modo, el ser humano nace de una experiencia con lo “profundo de si mismo”,
de una inspiracion que se convertira en una aspiracion: un Propdsito que lo supera y
que lo lleva a superarse en una direccion trascendente. Al instinto de supervivencia se
sumara una intencion de supervivencia, una aspiracion de vida, luego de continuidad
de vida, de trascendencia, de inmortalidad. Un “propésito” y una ““direccién” en
adelante impresas en la memoria de este ser histérico cuyo modo de accion social
transforma su propia naturaleza.

Desde cuando el hombre busca responderse esta pregunta esencial: “¢Y si no estuviera
encadenado a este tiempo y a este espacio?”'’

Entonces, el hombre cabalga la Direccion trascendente que lo conduce a su interioridad
profunda, y ahi tiene el registro de que esos espacios y tiempos estan mas alla de su
espacio y tiempo habituales y mas alla de su muerte. Entonces, el hombre capta
"sefiales" que traduce en mitos; mitos que generan una espiritualidad (o una mistica, o
una religion) que da lugar a una cultura que a su vez da identidad a una region..."'*

Es en este contexto que deseamos ubicar nuestro estudio, en la traduccion de estas sefiales.

Los signos que estan en el origen del mito provienen del equipamiento con el que nacen los
seres humanos y pueden ser traducidos de muy diversas maneras. Pero aln asi se trata de
escucharlos y de traducirlos. Estos signos existen en el equipamiento de todos los seres
humanos. Escuchar o no escuchar estas sefiales, es lo que hace la diferencia... lo que se
produce en realidad, en cada época, es que el ser humano traduce estas sefiales
provenientes de esos otros espacio-tiempos.

[...] La vision que hay de algunas cosas mas alla de la percepcion es necesaria. Hay que
ubicarse en un espacio interno diferente del de la percepcién habitual para reconocer el
sentido de esos signos internos y para que el mito pueda traducirse en si mismo."”

Creemos que los fendomenos de adivinacion, aunque no son todos de la misma magnitud,
participan de estas sefiales traducidas por el hombre. Pero ademés de la traduccion de esta
sefial, lo que nos interesa aqui es la predisposicion necesaria para oir, escuchar, traducir y dar
sentido a estas sefales.

Artistas plasticos, literatos, musicos, danzarines y actores, han buscado la inspiracion
tratando de colocarse en ambientes fisicos y mentales no habituales. Los diferentes estilos
artisticos, que responden a las condiciones epocales, no son simplemente modas o0 modos de
generar, captar e interpretar la obra artistica, sino maneras de "disponerse" para recibir y
dar impactos sensoriales. Esta "disposicion” es la que modula la sensibilidad individual o

7" SILo, El Mensaje de Silo, Ulrica, Rosario, 2007, p. 151.

'® WEINBERGER Ariane, Investigacion sobre el Proposito, del Homo sapiens en el Paleolitico superior: del afan
por sobrevivir al afan por trascender, Parques de Estudio y Reflexion La Belle Idée, 2011.

' Notas de una conversacién entre SILO y Enrique NASSAR, Mendoza, Argentina, 26 de noviembre de 2006.
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colectiva y es, por tanto, el pre dialogal que permite establecer la comunicacién estética.?

Constatamos una gran variedad de modos de predisponerse, algunos propios de las épocas y
las culturas, otros mas universales, propios de los mecanismos mismos de la conciencia. La
apertura poética, a la vez fuente de inspiracion y de traduccion de la inspiracion, se manifiesta
en todos los casos.

Igualmente, pudimos relevar que los casos de adivinacion son respuestas aportadas al ser
humano a través del equipamiento del que dispone; lo que puede admitir algunas
adulteraciones y que estas respuestas sean de manera accidental o intencionada, pero siempre:

1. en caso de gran necesidad,
2. cuando hay una gran carga afectiva,
3. o por ultimo, cuando el Pedido es movido por un Propdsito mayor trascendental.

Por otro lado, sabemos que el Pedido es, en si mismo, un acto de predisposicion.

El acto mismo del Pedido tiene un gran valor psicolégico en si  mismo,
independientemente de la satisfaccion del objeto del pedido. El acto de Pedido
contribuye a aclarar necesidades y aspiraciones, a producir un "silencio mental™ que, a
su vez, habilita respuestas no producidas por la habitual mecanicidad de la conciencia,
predispone a una apertura con los propios registros, una apertura hacia los demés
cuandozsle pide por ellos, la imagen de lo Pedido orienta y predispone a actuar por lo
pedido.

Estos pedidos de diferentes tipos, funcionan como aforismos, canalizando los pensamientos,
las imédgenes y las acciones, y terminan constituyéndose en centros magnetizados. Dado que
se refieren al futuro, refuerzan esta direccion mental. Y no es tanto la respuesta a la pregunta
lo que es interesante, sino el fervor del Pedido y la Fuerza en su realizacion.

En este estudio reconoceremos las estructuras de conciencia que se configuran
accidentalmente y otras que responden a deseos, 0 a planes de quien se "pone” en una
particular situacion mental para hacer surgir el fenémeno.

Pero admitiremos por supuesto que tal cosa a veces funciona y a veces no, como ocurre con el
deseo de inspiracion artistica, o con el deseo de enamoramiento. La conciencia inspirada
puede en ocasiones ser mejor descripta como la conciencia dispuesta a lograr inspiracion.*

Finalizando ya esta introduccion, he aqui el texto canodnico que brinda Ciceron (De
divinatione, 1.6) sobre la distincion entre la adivinacion intuitiva y la adivinacion inductiva:

Existen dos generos de adivinacion: uno artificial, y otro material. ;Qué pueblo, qué
ciudad hay que no admita, bien las adivinaciones artificiales que consisten en el examen
de las entrafias de las victimas, en la interpretacién de los prodigios, de los rayos, de los
augurios, de la astrologia, o bien la adivinacion natural que comprende los suefios y
vaticinios? Opino yo que en este asunto deben hacerse constar los hechos sin investigar
las causas, porgue es indudable que existe en nosotros cierta virtud moral que auxiliada

20
21

SiLO, Apuntes de psicologia, Psicologia IV, Ulrica, Rosario, 2006, pp. 325-6.
GARCIA Fernando, El Guia interno como apoyo para los trabajos de Escuela, Parques de Estudio y
Reflexion Punta de Vacas, 2011, p. 29.

2 S1Lo, Apuntes de psicologia. Psicologia 1V, Ulrica, Rosario, 2006, p. 329.
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por el estudio de larga serie de observaciones, o impulsada por una manera de instinto
e inspiracion divina, nos anuncia lo venidero. *

Sin importar la zona cultural de los textos estudiados, siempre encontramos este doble aspecto
de la adivinacion, que reconocemos en otros y en la experiencia individual y personal:

- un querer “saber” acompanado de procedimientos y de técnicas, o un querer entrar en
comunicacion con la fuente del mensaje divino (lo que implica un acondicionamiento
para tener capacidad de recepcion).

-un “soplo divino” que se impone al adivino-vidente-sofiador, el cual estaba
“naturalmente” predispuesto (apertura poética, fuerte necesidad, etc.)

Por ultimo, sea en el marco de la configuracion accidental o de los fendmenos buscados, a
menudo es necesario un intérprete del mensaje recibido. A lo largo de la historia, este mensaje
llega méas o menos encriptado en imagenes oniricas que se tenia que interpretar, en
hexametros a los que se debia dar sentido, en cantos inaudibles de los que se debia extraer el
contenido, en suma, en lenguaje hermético (el lenguaje de Hermes, el mensajero de los
dioses).

Como quiera que sea, los adivinos antiguos, los oraculos griegos, o los grandes profetas
tuvieron grandes inspiraciones, influenciando sociedades enteras y produciendo himnos que
atravesaron la historia. Igualmente estan esos suefios en nuestras vidas que parecen cambiar el
rumbo de nuestro Destino y otros que tienen el poder de ponernos sobre la corriente portadora
de nuestro Proposito mayor.

Las grandes inspiraciones de la vida salen de alli, de las distintas traducciones de esa
sefial y no hay por qué creer que esas traducciones representen fielmente al mundo que
traducen. Esa sefial en tu conciencia es la traduccidn en imagenes de lo que no tiene
imégenes, es el contacto con lo Profundo de la mente humana, una profundidad
insondable en que el espacio es infinito y el tiempo eterno.**

2 En Obras completas, tomo V, Luis Navarro, Madrid, 1884, p. 212.
*SILO, Silo a cielo abierto, Inauguracion de la Sala de Sudamérica, Parques de Estudio y Reflexion La Reja,
2005, p. 43.
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PARTE |. MODOS ALEGORICOS E INTUITIVOS

El hombre, en correspondencia con las diferentes fuerzas del universo que lo envuelven,
observa escrupulosamente el cielo, escruta el horizonte, mira los signos y, gracias a su
intuicion, intenta descifrarlos y reconocer los presagios.

Al comienzo de este estudio tomaremos como referencia las primeras trazas escritas que
dejaron los padres de nuestros padres. Es dificil, casi imposible, detectar la linea de
pensamiento de los autores de los escritos de las estelas mesopotamicas; su “logica”, el tipo
de vision del mundo y la sensibilidad que hubieron materializado nos resultan sumamente
extranas.

Pero, como dijo Jean Bottéro,” se pueden sin embargo, deducir algunos balbuceos de este
pensamiento; las preguntas ancestrales que se hacian, sorprendidos, ante un universo todavia
lleno de misterios, y las respuestas que aportaron para escapar a su aparente absurdo.

Precisamente para encontrar “un sentido que ni aun la muerte (si fuera el accidente), pueda
agotar o frustrar”,” es que el ser humano pretende romper sus limites de percepcion y ver
mas alla de lo que percibe, ver mas alla del instante presente, ver el futuro... Parece que las
aproximaciones realizadas se fundamentan en una cosmogonia, de la que uno de los puntos
comunes universales es la creencia en “dioses — creadores — formadores” que fijaron para el
hombre destinos precisos, los cuales se trata por tanto de descubrir. A menudo se trataba
también de aduefiarse de esas “tablas de los Destinos”, siempre asociadas, ademas, a

numerosos y diversos “poderes”.

1. PAISAJES DONDE SE DESARROLLARON LAS MANTICAS "ALEGORICAS"

Mesopotamia (sumerios, acadios y caldeos)

Origenes acadios

La ciencia de la asiriologia que surgié después que la egiptologia, no ley6 aun todos los
contenidos de las tablillas de arcilla y la mayor parte de los textos no fue todavia traducida ni
interpretada. Esto ha llevado a considerar a los egipcios como los especialistas -y a veces los
iniciadores- de muchas manticas, que ellos tenian de sus ancestros los acadios, al menos en lo
que concierne a ciertos procedimientos (sin embargo diferentes en el punto de partida y en sus
creencias).

Una gran tablilla proveniente de la biblioteca del palacio real de Ninive?’ contenia un
conjunto de 28 formulas de encantamiento deprecatorio (contra la acciéon de malos espiritus,

% Jean BOTTERO trabaj6 mucho tiempo en colaboracién con Samuel Noah KRAMER, de quien es ademas

traductor en frances. En este estudio nos referiremos en gran parte a los trabajos de estos dos eminentes
asiridlogos.

SiLo, Humanizar la tierra, El paisaje interno, cap. XIII Los sentidos provisorios, en Obras completas I, Ed.
Plaza y Valdés. Buenos Aires, 2004

Henry RAWLINSON & M. NORRIS, Cueniform inscriptions of Asia, tomo II, facsimil, 1866.
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27

14



los efectos de sortilegios, las enfermedades, etc.).”® Este documento de referencia (como el
resto de los “escritos magicos” provenientes de Asiria y Caldea) esta escrito en acadio, es
decir, en la lengua turania, relacionada con los idiomas finlandés y tartaro que hablaba la
poblacion primitiva de las planicies pantanosas del bajo Eufrates. Ya desde mucho tiempo
atras, cuando Asurbanipal rey de Asiria, en el siglo VII antes de nuestra era, hizo hacer la
copia que nos llegd, se comprendian los documentos de este género s6lo con la ayuda de la
version asiria semitica puesta al lado para acompanar el antiguo texto acadio. El acadio era
una “lengua muerta” pero se le atribuia tanta fuerza misteriosa en los encantamientos y reglas
de adivinacion conocidas en esta lengua, que se convirtieron en un "grimorio"” ininteligible®.

La gran “obra magica” de la que los escribas de Asurbanipal hicieron muchas copias, estaba
compuesta de tres libros. El primero se llamaba “los malos espiritus (conjuros y maldiciones
para repeler a los demonios y sus obras)”; el segundo, “coleccion de conjuros para curar
enfermedades”30; el tercero, “himnos a algunos dioses”.

El contexto es entonces un mundo lleno de espiritus tanto benévolos como malévolos, cuyas
personalidades son cuidadosamente diferenciadas, los atributos determinados con precision y
también la jerarquia habilmente clasificada. Se trataba de protegerse de los malévolos®', y
también adivinar donde y como hacer actuar a los benévolos. Los recursos eran, entonces, los
encantamientos, los conjuros, el nombre divino misterioso (que tendra una gran repercusion
en los judios, los arabes, y desde alli en los presocraticos), los talismanes (bandas escritas o
amuletos). En lugar de sacerdotes que veremos desarrollarse en casi todas las culturas, la
civilizacién acadia dispone de sus magos que son a la vez, adivinos, exorcistas, médicos,
taumaturgos, fabricantes de amuletos y todo el abanico del arte adivinatorio.

En Caldea habia una lengua propia de la magia, que conservo este caracter para los asirios: la
lengua de Acadia.

Pero en la civilizacién que nacié gradualmente en las riveras del Tigris y del Eufrates, de la
fusion de los sumerios y acadios, de los semito-kouschites y de los turanios, la religion y la
magia llegaron a unirse pacificamente aunque provinieran originalmente de dos partes
opuestas de la poblaciéon™.

2 Poseemos el indice de uno de los libros, que se conservé en la biblioteca de Ninive y comprendia 25 tablillas

con otros tantos capitulos, 14 sobre los presagios terrestres, favorables o no, y 11 sobre los augurios celestes
o la astrologia. Se cree que estos tratados comprendian mas de 100 tablillas, llenas de enumeraciones de
prodigios y augurios, dispuestos metddicamente y acompaiiados con su interpretacion.

Un muy reducido numero de piezas fue traducido y publicado (3 en el tomo III de Cuneiform inscriptions of
Western Asia y 8 en el fasciculo 3 de Mi seleccion de textos cuneiformes inéditos). Las otras tablillas estan en
manos del Sr. Smith, profesor delegado del Museo Britanico. El nombre de Sargén el Antiguo, promotor
activo de estudios sacerdotales aparece frecuentemente y fue quien compild en una gran obra metddica (70
tablillas) todos los resultados de la ciencia astrologica conocida en su época. Se acostumbra llamar a esta
obra el Tratado de la adivinacion.

Grimoire, en francés, significa un libro de magia, o de brujeria, se dice ahora por un libro hermético.

Sucede lo mismo en la literatura alquimica: se da en estos dias, a menudo erréneamente, un crédito particular
a los grimorios de todo tipo escritos en latin, como provenientes de una literatura de la Edad Media, mas
confiable por el hecho de este doble hermetismo ("lengua muerta" y lenguaje codificado de los alquimistas,
accesible, por tanto, al operador en el lab-oratorio, de las palabras latina labora: trabajar en el sentido de
estudiar, y orare: orar).

La adivinacion estuvo asociada, en todos los tiempos y todas las culturas, al poder de curar enfermedades.

En la creencia caldea, todas las enfermedades son obra de los demonios. Las dos enfermedades mas
fulminantes que experimentaron los caldeos fueron la peste (Namtar) y la fiebre (Idpa).

Ver en Anexo I, p. 79, una recapitulacion establecida a partir del Cuadro Historico presentado por BOTTERO
J. y KRAMER S.N. en la obra Cuando los dioses hacian de hombres. Mitologia mesopotadmica, Akal, Madrid,
2004, pp. 30-32.
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El aporte femenino

En Mesopotamia, escribe el profesor Franckfort™, “la fuente de la vida es femenina” ya que
“la vida surge de una diosa” y “mas alla de ser engendrado, el universo es concebido”.
Ki-Ninhursag era la diosa de la vida y la fertilidad. En la zona acadia septentrional era
llamada Aruru. Ki-Ninhursag — o Aruru — era una de las principales divinidades sumerias, la
“madre de todo ser viviente”, madre de los dioses y de la humanidad, madre del planeta tierra
y de todas las plantas y culturas que surgen en ella. Era también madre de los animales
salvajes y de los rebafios. Regia los nacimientos, la creacion. El don de profecia era concedido
por la diosa, es decir, que este don era considerado “de derecho divino”. La diosa se
concentraba en ella misma** antes de crear. No se cuenta con qué ella se conectaba ni a quién
llamaba, solamente puede suponerse que ella se predisponia colocandose en un estado
particular.

Casi toda su iconografia es compartida por Inanna, que asumia igualmente los numerosos
aspectos de Ki-Ninhursag, pero que incluye el cielo ademas de la tierra.

Su titulo de "reina del cielo y de la tierra" es un trazo comun a la gran madre neolitica, que se
encuentra también en las grandes diosas de la edad de bronce, Ishtar, Isis y Cibeles, con las
que compartia su caracter lunar?’.

Los sumerios, como después los babilonios, estaban fascinados por las estrellas, las grandes
constelaciones. Inanna, como Ishtar después, eran adoradas como reinas de los cielos, pero
estrechamente asociadas a la Luna, a Sirio, a Venus. Porque Inanna es sobre todo una diosa
lunar, da la vida como luna creciente pero luego la recupera en la luna menguante. Toda la
mitologia en torno a ella es una mitologia lunar, es decir que refleja las dimensiones
luminosas y oscuras de su poder.

Entre los majestuosos simbolos del poder de Inanna como la gran diosa, aparecen a menudo el
caduceo y la doble hacha, igual que en Creta®, que simboliza el poder de conceder y quitar la
vida. Siempre cambiante, ella es “radiante, estruendosa, destructora, y dispensadora de bienes,
generosa, curadora, sabia, eternamente joven”. Inanna es la implacable ley de la vida y se la
ora pidiendo su compasion.

En el gran poema de su descenso a los infiernos, Inanna representa el principio vital que
busca su propio sacrificio y renace de su propia oscuridad®’. También es el principio vital que
muere como los cereales pero se regenera como grano, semilla que encierra la promesa de
alimentos para los hombres y los animales. En el mito acadio posterior, el argumento de Ishtar
despertando a su hijo-amante Tamuz, es el mismo.

Mientras que el culto a la diosa Ki-Ninhursag (Aruru) parece haber declinado de manera
gradual, el de Inanna/Ishtar sélo creci6 durante 4000 afos, quizas porque constituyd la
encarnacion de este mito y porque toda la mitologia que la acompana incluia el cielo ademas

33
34

BARING Anne & CASHFORD Jules, El Mito de la Diosa, Ediciones Siruela, Madrid, 2005.

"La diosa Aruru (...) imagind en si misma una imagen del dios Anu, humedeci6 sus manos, amas6 un bloque
de arcilla, modeld sus contornos y formé al valiente Enkidu”, SiLo, Mitos raices universales en Obras
completas I, Magenta, Buenos Aires, 1998, p. 299.

Rohn KAREN, Antecedentes de las raices de la Disciplina Energética y Ascesis en el Occidente Asia menor,
Creta e Islas Egeas, Parques de Estudio y Reflexion Punta de Vacas, 2008.

Micont CLAUDIO, La doble hacha cretense, Parques de Estudio y Reflexion Punta de Vacas, 2010.

GozaLo Eduardo, Estudio sobre Antecedentes en Mesopotamia de la Disciplina Material, Parques de
Estudio y Reflexion Punta de Vacas, 2009. Ver en particular el descenso de Inanna a los infiernos, pp. 8-10.

16

35

36
37



de la tierra. Por tanto, no es sorprendente que entre sus virtudes, se encuentre la de conceder
el don de profecia asociado a la sabiduria.

La iconografia de Inanna como diosa madre sugiere que la naturaleza no estaba separada del
espiritu. La vida de la tierra y todo lo que ella producia era sagrada. Todo lo existente era vida
manifiesta de la diosa. El ledn bajo sus pies, el dragon -especie de ledn alado reuniendo en
una sola imagen la vida del cielo y de la tierra-, el arbol de la vida en los templos, todo esto
expresaba una vision intuitiva de una fuente unica.

Igual que en Egipto y mas tarde en Grecia se creia que la justicia y la organizacién correcta de
la sociedad sumeria derivaba de la diosa que, en tanto diosa lunar, “ordenaba” todas las
formas de vida. Inanna aporta a la ciudad los “me” o leyes de civilizacion. Estos “me” son

29 e 29 e 2% ¢ 99 e

descriptos en los documentos como “buenos”, “puros”, “sagrados”, “eternos”, “incontables” y

99 ¢

podian ser “regalados”, “dados”, “tomados”, “devueltos”, “reunidos”.

Depositaria de estos “me”, Inanna encarna entonces la sabiduria y la justicia que confiere y la
compasion a la que apelarén los desgraciados, desposeidos, oprimidos. Gracias a los “me” y a
la antigua identificacion de la diosa con la sabiduria de los mundos inferiores, la diosa es la
unica que puede brindar el don de la profecia y la sabiduria.

lHustracion 2: Ereskigal (hermana de Inanna, reina de los infiernos)
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2. RESONANCIA CON LA MATERIA

No basta realizar operaciones con materiales,
es necesario que el operador “resuene” con ellos
en un argumento de transformacion.®

La mantica resulta de una resonancia con la materia®. “La escucha” es traducida a través de
un argumento alegérico y/o por todo un sistema de imagineria propia del lugar y la época.

En la Mesopotamia de la época que estamos considerando, la religion (en el sentido de
relacion con los dioses) no era mas que la transposicion, magnificada y sublimada, de
relaciones de sumision, admiracion, respeto o dependencia de los sujetos a su rey. No
encontramos huellas de que hubiera ningiin impulso mistico ni preocupacion propiamente
ética que apelara a una cierta conciencia moral o a una busqueda de dignidad o de
mejoramiento de la conducta. Se valoraba el éxito personal y se trataba de tener suerte. Pero
tener suerte se decia “tener un dios a su favor”.

Se alababa a los dioses antes de cualquier cosa y, desde luego, como preambulo a la
adivinacion. Se alababan sus creaciones, la naturaleza y su perfeccion.

Aqui esta, a modo de ejemplo, el prologo del gran tratado de astrologia®’, version sumeria:

Cuando Anu, Enlil y Enki, los grandes dioses,

En su Consejo infalible,

Entre las principales normas del Cielo y de la Tierra,
Instauraron el Creciente lunar

Que daria lugar a los Dias, constituiria los Meses

y proporcionaria los presagios

Relacionados con el Cielo y la Tierra,

iDicho Creciente brilla en el Cielo

y, en pleno Cielo, se le vio resplandecer entre las Estrellas!*!

Se invocaban a las fuerzas de la Naturaleza, justamente en su caracter supra-natural en la
medida o a través de sus poderes fecundadores, benéficos, pero también imponentes o
aterradores, éstas parecian detentar las “leyes”. Aqui como ejemplo una invocacién al Rio
Creador:

Cuando los grandes dioses excavaron tu lecho,
Pusieron la prosperidad en tus orillas,

y Ea, el rey del Apsu, en tu subsuelo

Edifico su morada:

El te recompenso con el Arrebato, con el Resplandor,
Con el Terror,

E hizo de ti un Diluvio irresistible...**

¥ Las 4 Disciplinas, Disciplina material, Parques de Estudio y Reflexién Punta de Vacas, 2010.

3% Remitimos al Anexo 2 de este estudio, Los soportes manticos en Mesopotamia, p. 81.

% KRAMER S. N., Sur I’astrologie mésopotamienne et son grand traité, Divination et rationalisme, p. 101.

' BOTTERO J. & KRAMER S. N., Cuando los dioses hacian de hombres. Mitologia mesopotamica, Akal,
Madrid, 2004, p. 506.

2 b, p. 498.
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Es en resonancia con nuestra experiencia personal que entendemos a través de estos himnos a
la naturaleza, una predisposicién particular. Esta contemplacion a la que pueden invitar ciertos
lugares, a distancia de las ciudades y las preocupaciones de la vida cotidiana, ciertos lugares
cuya fuerza natural impone respeto y silencio, ciertos lugares que provocan una comunion tal
con los elementos que el yo psicoldgico habitual se desplaza suavemente, se funde y a veces
se confunde con el paisaje, produciendo una apertura emotiva particular. Entonces, las
palabras son una palida traduccion de lo vivido, pero son el intento de grabar una experiencia
como si se pudiera grabar un surco, un camino, una pista de entrada...

Un largo paseo por el parque sera mi entrada en materia... entro dulcemente en
contacto con las montafias y sus laderas que me interpelan, sus cimas que me elevan,
con sus caminos que me invitan a la humildad. Mi atencion se mueve... repentinamente,
hay un universo entero en una mota de polvo, el aire es tangible, henchido de presencia,
escucho en todas partes la vida en torno a mi, ella se enrosca y se desenrosca en
cascadas de sonidos que parecen hacerse y deshacerse entre ellos, la luz también juega
a moverse de modo tan particular que veo danzar las particulas, particulas de los pies
ligeros de la alegria... Es como ver a través y mas alla... Todo hace silencio en mi.
Agradezco. Me siento en esa piedra que es mi ancla, mi eje... Nunca me habia sentido
asi, la piedra me produce una distension profunda, no siento mas mi cuerpo, soy
acunada, “me” acuna, estoy en los brazos de la montafia, hay un ser viviente aqui, que
de repente me habla...*

Para los acadios, el Dios supremo detentaba las “Tablillas del Destino”, que lo convertian en
amo del presente y del futuro de todas las criaturas (los dioses, los hombres, las otras
especies, los animales), asi como de diferentes Poderes y de cargos que confiaba a los otros
Dioses. Estas tablillas fueron pues muy codiciadas y estos anhelos devinieron en objeto de
muchos mitos.

A la entrada del sanctasanctorum que él vigilaba,
Esperd el momento oportuno.

y, mientras Enlil tomaba su bafio de agua clara,
Despojado de su vestimenta

y con la Corona colocada sobre el trono,

Anzu se apodera de la Tablilla de los destinos

y se apropia, en su beneficio, de la Soberania,
Haciéndose cargo, asi, de los Poderes divinos.
Tras lo cual huyd, a todo vuelo, a su Montafa.
jRapidamente la Inmovilidad se extendi6 por todas partes
y reino el Silencio!

iEnlil, soberano y padre de los dioses,
Permanecia paralizado,

El sanctasanctérum (habia sido)

despojado de su majestad!**

Estos mitos traducen muy claramente como estas “tablillas” eran la vida misma, o mas
exactamente, el movimiento de la vida: ““inmediatamente se extendié por todas partes la
inmovilidad”. Quizas puedan leerse aqui las primeras intuiciones de procesos, de
transformaciones.

# Notas personales de Ascesis, abril de 2010.

* BOTTERO J., KRAMER S. N, op. cit., El mito de Anzu, vv. 18-28, p. 405.
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En la adivinacion mencionada en estas primeras tablillas, no se trata por cierto, como en el
proceso alquimico, de acelerar los procesos, de hacer aparecer lo que estd ya en potencial
evolucion. Pero la practica repetida de estos procedimientos termind quizas por sugerir que un
“devenir” estaba latente en toda sustancia; y que la materia podia revelar no solo
informaciones estaticas (aunque estas informaciones develaran el futuro), sino también
transformaciones posibles, procesos y, de este hecho, se recibia la capacidad de orientar estos
procesos.

Los especialistas™ han relevado, a partir de tablillas pacientemente y todavia parcialmente
traducidas, todos los detalles de los procedimientos utilizados por los caldeos.*® Con ellos se
descubre hasta qué punto la adivinacion era cosa corriente: el adivino esta bien establecido,
utiliza procedimientos (casi todos en vinculo con la materia) segiin sus preferencias o
competencias particulares: astrologia, augurios (reuniendo todo el arte augural, basado en la
observacion de fendmenos naturales), auspicios (vuelo de las aves), aruspicina (entrafias de
los animales, en particular de perros y caballos, especialmente su higado), brechomancia
(lluvias y formas de las nubes), oecoscopia (apariencias exteriores de los edificios),
piromancia (fuego), pegomancia e hidromancia (fuentes y rios), brillo de las gemas,
filomancia (hojas de arboles o arbustos), y también belomancia (por las flechas caldeas),
varitas adivinatorias, lanzamiento de flechas.

Existian géneros de adivinacion “secundarios” (para esta época, lo que cambiard mas tarde y
en otras culturas) que no tenian ni la importancia ni el valor realmente revelador de la suerte
futura que se atribuia a la observacion de presagios naturales, interpretados segun las reglas de
la ciencia augural. En verdad, estas preciosas tablillas permiten constatar el recurso a la
adivinacién en diferentes planos: del plano medio cotidiano al plano trascendental. Y segun el
plano y la finalidad, se utilizaban diversos procedimientos y entonces se buscaban
condiciones de predisposicion diferentes. Asimismo, habia tipos de mantica no admitidos en
el marco de la “adivinacion legitima”: la necromancia y la consulta de espiritus de Piton eran,
en Caldea y en Babilonia, algo considerado ilicito y malvado, y mas bien magico que
mantico.

Pero todo el universo mitico sumerio-acadio (y luego el mundo mitico asirio) ofrece un
contexto muy favorable a esta mantica prohibida. Se cree en el poder de evocar a los muertos
a voluntad, por la via de ciertos ritos y de ciertas palabras. Se puede entonces buscar en esta
practica un medio de conocer el porvenir, interrogando a los demonios de los muertos...

Por lo tanto, alli se mezclan muy pronto el impensable Proposito de contrariar los Destinos
que los dioses eligieron para los hombres y de apuntar a la inmortalidad.

Curiosamente, en el reino de los muertos, no es una tablilla de los Destinos que se encuentra
sobre el pecho de Ereskigal, reino de los infiernos, sino una Tablilla del “Saber™...

jConviértete en mi esposo (muti), y yo seré tu mujer!

i Yo te haré entrar en posesion de la realeza del Infierno™
i Te entregaré la tablilla de la Sabiduria!

i TG serés el sefior y yo tu Dama!*’

* LENORMANT F., Divination et Science des présages chez les Chaldéens, Maisonneuve, Paris, 1875

% Ver en el Anexo 2 de este estudio, Los diferentes soportes manticos en Mesopotamia, p. 81.
7 BOTTERO J., KRAMER S. N, op. cit., Mito de Nergal y Ereskigal, vv. 82-5, pp. 452-3.
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Gilgamesh, el gran hombre que no queria morir*, sera el mito que traducira de manera mas
vasta y completa esta busqueda loca e imposible, este Proposito audaz y estimado como
irrealizable. Tal audacia no es sin dudas pensable sin el complice, el amigo, el “doble” y la
epopeya de Gilgamesh no es posible sin la ayuda y la intervencion repetida de Enkidu. Este,
sabio, 0 mas exactamente devenido sabio®’, después de intentar disuadir a su amigo de estas
intenciones, terminard acompafiandolo en su loca empresa.

Ambos seran guiados por sueflos, sueflos proféticos, que les permitiran superar las
dificultades y peligros.

Atardeci6é y Gilgamesh cavo un pozo. Esparciendo harina pidio suefios benéficos a la
~ 50
montafa...

Pero los dioses revelaran igualmente sin demora®' su sentencia ante tales afrentas:

Cuando llegé el dia, Enkidu tuvo un suefio. En él estaban los dioses reunidos en consejo
(...) y decretaron que de los dos amigos, Enkidu debia morir. Luego despertd del suefio
y cont lo visto. Volvié entonces a sofiar y esto es lo que relatd (...)™

En este largo poema, Enkidu mezclard oniromancia y necromancia. He aqui la capacidad de
interrogar muertos en el corazon de sus suefios. Pero Enkidu, muerto a su vez, no podra salir
del reino del infierno, y tampoco Gilgamesh, viajando solo tras la muerte de su amigo, podra
acceder a la inmortalidad.

(Son los actos contradictorios (asesinato de Jumbaba no perdonado por los dioses) los que no
permitieron a Enkidu (recordemos que es un “doble”) renacer en niveles superiores?” ;Es
porque teme a la muerte -que descubre a través de la pérdida de su fiel compafiero- que
Gilgamesh buscara en vano la inmortalidad?

No aceptaré a mi lado al que proyecte una trascendencia por temor sino a quien se alce
en rebelion contra la fatalidad de la muerte.>*

El futuro reservado a los seres humanos estd aun ligado a su finitud. Pero estas estelas
sumero-acadias son en si mismas portadoras de futuro, al menos en la intencion lanzada,

48
49

BOTTERO J., La epopeya de Gilgamesh: el gran hombre que no queria morir, Akal, Madrid, 2004.

Este “doble” se comporta como un guia y suftre a lo largo de la epopeya profundas transformaciones. Excede
a nuestro estudio desarrollar aqui una interpretacion del personaje de Enkidu como doble psicoldgico, o guia
interno, pero recomendamos la lectura de Silo, Mitos raices universales, mitos sumero-akadios, bajo esta
perspectiva.

S1Lo, Mitos raices universales en Obras completas I, Ed. Plaza y Valdés. Buenos Aires, 2004

“La manera directa consistia, para los dioses, en revelar sin vueltas lo que tenian para decir. (...) El contenido
de tales revelaciones a veces era claro e inmediatamente inteligible, pero podia ser oscuro, y era
indispensable una cierta exégesis, reservada a los especialistas. (...) Este primer tipo de mantica, que se
encontré como modelo en el discurso directo (...) podemos llamarla adivinacion inspirada. El otro tipo de
mantica indirecta, y que yo llamo adivinacion deductiva (...) era imaginada sobre el modelo del discurso
escrito. Bottéro J., Mésopotamie, 1'écriture, la raison et les dieux, Editions Gallimard, 1987, pp-198-199
(traduccién nuestra).

SiLo, Mitos raices universales, Op. Cit., p. 305. Notamos que en este extracto, Silo subraya los suefios
diurnos y la posibilidad de suefios en serie. Estos temas seran tratados en la parte sobre Oniromancia del
presente estudio.

“Si se ha generado el espiritu (...) cumplira su ciclo de espiritu individual para seguir avanzando hacia planos
mas evolucionados. El espiritu se puede formar tomando energia del doble”. Silo, El Mensaje, Anexo
“Cuerpo, doble y espiritu”, edicion anterior a 2007 cuando se eliminaron los anexos.

S1Lo, Humanizar la tierra. El paisaje interno cap. XIII “Los sentidos provisorios” en Obras completas I, Ed.
Plaza y Valdés. Buenos Aires, 2004
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grabada en la piedra, de un Proposito afirmado con fuerza. Por lo demas, en las tablillas
asirias posteriores, ain cuando siempre aparezca la “Sala de los destinos”, se muestra también
la posibilidad muy clara de trascendencia para el hombre.

“El primero, el séptimo o el decimoquinto dia del mes,
Decreto que se lleve a cabo una lustracion con bafio.
Entonces, se inmolara un dios,

Antes que los dioses sean purificados mediante la inmersion.
Con su carne y su sangre,

Nintu mezclard la arcilla:

De este modo el dios y el hombre estaran asociados,
Reunidos en la arcilla,

iy, a partir de este momento, nosotros estaremos 0ciosos (?)!
iGracias a la carne del dios

Habré en el Hombre un "alma ",

Que lo presentara siempre vivo después de su Muerte.

Esta "alma" estaréa alli para guardarlo del olvido!””**

llustracién 3: Dos suefios premonitorios de Gilgamesh

* BoTTERO J. y KRAMER S.N. Cuando los dioses hacian de hombres. Mitologia mesopotamica, Poema de

Atrahasis o de Gran Sabio, vv. 206-218, Akal, Madrid, 2004, pp. 551.
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3. POTENCIA DE LA ENERGIA

Antes del fin del tercer milenio los sumerios desaparecieron, el patrimonio cultural va a
manos de los semitas, las antiguas bases acadias y los amurritas se vienen a complementar.®

El pantedn cambia lenta pero sensiblemente, haciendo un lugar cada vez mas grande a Ishtar
(Inanna). La gran innovacion serd la accion de los dioses, hasta entonces casi restringida a la
Naturaleza, y que ahora tiene por dominio principal la historia humana. Disponen a voluntad
de los altibajos de los hombres, segiin un “plan” que sélo ellos conocen y contra el que se
quiebran la razén y la voluntad de los hombres.

Mas que nunca, para penetrar la voluntad de los dioses habra que penetrar su lenguaje.

Lo sagrado es percibido siempre como “superior a todo lo de aqui abajo” y esta gran facultad
humana de maravilla y asombro antes las cosas permanece intacta. No faltaban los espiritus
curiosos, propicios para interrogarlos sobre la significacion de las cosas, para buscar la
significacion de estos misterios. Asi, las condiciones eran favorables para la inspiracion.

Con Inanna se entra en la franja devocional, que serd mucho mas grande aun para Ishtar’’, y
que se prolongara por milenios.

Habitualmente lo devocional (o la devocidn) es asociado a la veneracién, al fervor, y a
la fuerte predisposicion hacia algo o alguien. En ello no hay obligatoriedad, sino gusto
0 amor por algo o alguien. Lo devocional busca la proximidad, contacto, comunicacion
o fusion con su objeto.”®

Las odas, himnos y epopeyas relativas a Inanna son los maravillosos testimonios de esta
“devocidn-identificacion” que tocard todas las capas de la poblacion.

j Existe una diosa, Unica y valiente
Mucho mas que las demas,

Cuyas hazafas son muy destacadas

y su actividad extrafia e incomprensible!
Su nombre es Innina,

Es la Sefiora de las sefioras,

La astuta hija de Ningal!*’

Para explicar como el todo pudo devenir en universo, estaba este modelo de procreacion de
acoplamiento de una mujer con un hombre dando lugar al nacimiento de la vida...

Pero cuando se trataba del apareamiento divino de la diosa y su amante, se creia suponer
entonces que esta hierogamia -o matrimonio sagrado- era el futuro mismo que generd. De
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BoTTERO J. y KRAMER S.N. Cuando los dioses hacian de hombres, Op. Cit., p. 552.

Para captar toda la complejidad y riqueza de la “Diosa Madre” y sus transformaciones sucesivas en Ki-
Ninhursag, Aruru, Inanna, Ishtar, Cybe¢le, etc, como asi también su contexto histoérico visto en proceso,
recomendamos la monografia de ROHN Karen, Antecedentes de las raices de la Disciplina Energética y
Ascesis en el Occidente. Asia menor, Creta e Islas Egeas, Parques de Estudio y Reflexion Punta de Vacas,
2008; en particular, el capitulo 3 dedicado a las Grandes Diosas, p. 24.

GARCIA Fernando, El guia interno como apoyo en nuestros trabajos de Escuela, op. cit., p. 47 nota 78.
BOTTERO J., KRAMER S. N., Cuando los dioses hacian de hombres. Mitologia mesopotamica, Poema de

Agusaya, vv. 21-28, Akal, Madrid, 2004, pp. 225.
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hecho, estas hierogamias fueron la ocasion de grandes fiestas sagradas, ya que de ellas
dependian la generosidad de la naturaleza y, por tanto, la supervivencia del pueblo. ..

Pero lo que los hombres y los animales méas necesitaban para asegurar la procreacion y
propagacion de su especie era, sin duda, el deseo y el amor apasionado, que culminaba
en la unidn sexual y garantizaba la fecundacion de las ‘matrices’ mediante el semen
fertilizador, ‘el agua del corazén’. Estas delicadas y ardientes emociones se dejaron en
manos de la atractiva, seductora, sensual y voluptuosa diosa del amor, Inanna...°!

Segiin Mircea Eliade, la celebracion periddica de la ceremonia de la hierogamia revivia la
relacion entre la diosa y el dios efectuada en los “tiempos sagrados de los principios” (in illo
tempore), en los tiempos fabulosos de los comienzos, reproduciendo el inolvidable milagro de

la “primera vez”.%

Al imitar los actos ejemplares de un dios o un héroe mitico, o simplemente al explicar
sus aventuras, el hombre de las sociedades arcaicas se separa del tiempo profano y
retorna al Gran Tiempo, al tiempo sagrado.®

Uno imagina sin dificultad la unidon sexual en un contexto de espacio y tiempo sagrados, con
un proposito cargado afectivamente durante los dias enteros de celebracion, en los que los
protagonistas entraban en un estado de alteracion de la conciencia por la sustitucion del yo,
por la internalizacion de la representacion cenestésica de la diosa y los dioses que
transformaban y modificaban la relacion que tenian uno con otro, lo que le permitia reconocer
en el otro la llama y esencia divina. Ellos revivian un acto de unioén creadora que habia
ocurrido en el alba de los tiempos y experimentaban el reemplazo de las polaridades por una
experiencia de complementacion y de unidad de los principios femenino y masculino, que
podia producir un enorme potencial de energia de muy alta calidad: es decir, una importante
afluencia de energia inspirada, capaz de producir experiencias significativas, transformadoras
y no habituales.**

En la union sexual se produce la experiencia de complementacion de los opuestos, unidad en
la unioén y/o mixtidn, que es caracteristico a los estados inspirados de conciencia. No es vano
que en su apogeo, Inanna-Ishtar serd considerada como hermafrodita para indicar la plenitud
de sus potencias.

Asi como en el capitulo anterior vimos la necesaria identificacion y fusion con la materia,
aqui se trata de identificar en lo sucesivo a Inanna y Dumuzi, la identificacién consiguiente
puede concentrarse sobre el amado, el amante. Para permitir esta identificacion y aumentar la
carga, se recurre a una poesia fuerte, sugestiva, desplegada y a veces sutil. Y si bien los
contenidos de esa poesia reflejan el placer, atestiguan también una experiencia profunda.

Tu llegada es la vida, tu entrada en la casa es abundancia,
yacer junto a ti es mi mayor gozo, dulce mia, deleitémonos en el lecho.
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JOHN Madeleine, La hierogamia en Sumeria, Parques de Estudio y Reflexion Punta de Vacas, 2010.
KRAMER S. N., EI matrimonio sagrado en la antigua Sumer, AUSA, Madrid, 1999, p. 71.

ELIADE M., Tratado de historia de las religiones |, Cristiandad, Madrid, 1974, p. 57.

ELIADE Mircea, Mitos, suefios y misterios, Kairos, Barcelona, 2001, p. 22.

Ver JOHN Madeleine, La Hierogamia en Sumer, Centro de Estudios Punta de Vacas, 2010.

ELIADE M., Tratado de Historia de las religiones Il, Cristiandad, Madrid, 1974, p. 11.

KRAMER S. N., El matrimonio sagrado en la antigua Sumer, AUSA, Madrid, 1999, p. 112.
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La experiencia nos condujo a considerar que existia un lazo directo entre las hierogamias y
este don de profecia que la diosa podia seguidamente otorgar “a cualquier hombre dotado
para este efecto”. Y de hecho, numerosos poemas y odas, tanto a Inanna como a Ishtar,
cuentan cémo, una vez cumplida la unidon sexual y habiendo podido culminar en éxtasis, la
sacerdotisa/diosa predice al rey/dios los acontecimientos del afio que comienza, gracias a sus
visiones e intuiciones.

Cuando para el toro salvaje, Cuando para el rey, para el sefior, me haya bafiado,
cuando para el pastor Dumuzi me haya bafiado,

cuando con tintes mis costados haya adornado,

cuando con resina mi boca haya maquillado,

cuando con kohl mis ojos haya pintado,

cuando en sus hermosas manos mi talle haya sido estrechado,

cuando el sefior, el que yace junto a la sagrada Inanna, el pastor Dumuzi,
Con la leche y la crema habré alisado el seno

en (su) regazo me haya rociado con leche,

cuando sobre mi vulva el haya posado su mano

cuando en el ... de mi dulce vulva €él haya yacido,

cuando, como su ‘barca negra’, él la haya ...,

cuando en el lecho el me haya acariciado

cuando en el lecho él me haya hablado dulcemente,

entonces yo acariciaré a mi sefior

(también) yo hablaré dulcemente a mi sefior, un dulce destino decretaré para él,
yo acariciaré a Shulgi, el fiel pastor, un dulce destino decretaré para él,
le hablaré dulcemente, un buen destino decretaré para él,

Yo acariciaré sus rifiones, la carga de ser el pastor del pais

en su ... hablaré dulcemente, como pastor de todas las tierras

decretaré su destino. ¢’

Inanna, como Ishtar, nimbada de su sabiduria, se ocupaba también de las profecias en su
templo sagrado. Pero esta aptitud no era un fendémeno accidental, colateral a su estado
alterado de conciencia, durante o inmediatamente después de la hierogamia. Se trataba
también de un fendmeno buscado, para el cual ella debia colocarse en una predisposicion
particular, prepararse, purificarse:

Para formular presagios, me alzo, me alzo en perfeccion.®®

No estamos pretendiendo en este momento que la unidon sexual, no obstante la carga
emocional que implique, genere la capacidad de predecir el futuro. Decimos sin embargo que
ciertas busquedas, realizadas con permanencia y gran fuerza emotiva, nos llevan a adoptar un
“tono” que no es el de lo cotidiano, ni de este mundo, no es el de la vigilia ordinaria sujeta a
ensuefios y mecanicidades. Este “tono” se aproxima a veces a la frecuencia de la mistica, a
ese fenomeno psiquico de la experiencia de lo sagrado, como la describe Silo:

Debemos sefalar que cuando hablamos de "mistica” en general, estamos considerando
fendmenos psiquicos de "experiencia de lo sagrado” en sus diversas profundidades y
expresiones. Existe una copiosa literatura que da cuenta de los suefios, las “visiones™
del semisuefio, y las intuiciones vigilicas de los personajes referenciales de religiones,
sectas y grupos misticos.®

7 Dos poemas completos son reproducidos en el Anexo 3 de este estudio, p. 88.
8 BARING Anne & CASHFORD Jules, El mito de la Diosa, Ediciones Siruela, Madrid, 2005, p. 242.
% SiLo, Apuntes de psicologia. Psicologia IV, p. 326.
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El “rito” sexual, experimentado asi como reiterando, re-viviendo un acto de los dioses que se
produjo en los tiempos ancestrales puede, sin duda, abrir la entrada en otro tiempo, en un
tiempo sagrado.

Y las intuiciones, visiones, escritos que podrian surgir, a falta de profecias “descifrables”,
podrian al menos dejar, en quien experimenta esos estados no habituales, un gran
agradecimiento, asi como inspirar sus acciones futuras.

Estas experiencias podrian conducir, ademas, a reinterpretar de modo nuevo algunos
elementos.”

Como ejemplo tomamos esta supuesta representacion de Inanna.

llustracién 4: Cabeza Warka o la Sefiora de Warka

La sensacion de esas dos oOrbitas abiertas sobre un interior vacio, que parece un infinito, es
turbadora pero resuena con la propia experiencia. Asi como la brecha sobre su cabeza
devuelve como un espejo algo ya vivido, si se han tenido determinadas experiencias. Esos dos
elementos coinciden en los registros cenestésicos precisos de cuando se trabaja con la
potencia de la Fuerza.

Aqui hay otro ejemplo, sobre la base de la doble hacha cretense’', figura aparecida tras una
experiencia como la alegorizacion simbolica de la divinidad activa y penetrante en el mundo.

Figura 0

Intuicion inicial: los 4 elementos del hacha (en nuestro
registro) tienen exactamente el mismo tamafio y los
segmentos pueden reorganizarse en un circulo (esfera).

" Lo que no atestigua, evidentemente, la veracidad de tales interpretaciones.
' Para todo el contexto histérico y descriptivo, ver MICONI Claudio, La Doble Hacha Cretense, Parques de
Estudio y Reflexion Punta de Vacas, 2010.
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Fig. 1

Concentraciéon maxima de la energia. Entrada en la cueva,
N entrada en el vientre de la diosa. Predisposicion a recibir "algo".
Registro de "vacio" (sin expectativa).

— Penetracion de espacios sagrados. Silencio. Espera en el
N silencio. Le paradoja de la calma profunda al mismo tiempo que
una intensidad muy alta, en aumento. .. "2

Fig. 3
Sube... Todo sube, sube, sube... Un nuevo
AR . . . " C
y espacio Un espacio por encima, "superior”, se
abre, registro de "volver a"... Cruce de un
| umbral. Ruptura del limite. Registro de

.. .. . 73
nacimiento, re-nacimiento, dos veces nacido.

Fig. 4

La cupula superior se invierte, bascula y se transforma en portal que
deja penetrar lo que viene "de lo alto", receptaculo de bondad, de
generosidad divina que inunda entonces la "cueva'. Registro: estar en
la mano de dios.

Fig. 5

U Co-penetracion de los mundos. El amor divino puede
proyectarse, multiplicarse.

<o

Fig. 6
Irradiacion

Y

> Correspondiente al mismo registro que producen las palabras de la Sibila: “Viene el dios, viene”. Ver parte
IV de este mismo estudio.

Copresencia del poema de PARMENIDES. Algo abre la puerta, ;es el Propdsito que abre la puerta en
copresencia? Ver: Cicci LOREDANA, Antecedentes de la Disciplina Mental en Parménides, 2009. Parques de
Estudio y Reflexion Attigliano, Preambulo del poema, p. 14.
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En las notas posteriores a la experiencia encontramos el registro de ““haber visto”, como si se
viera por primera vez, como si otros 0jos se hubieran activado... Como si los 0jos externos se

hubieran primero cerrado, tras los internos y se activé entonces un ““ver verdadero”.”

En estas situaciones se producen traducciones en lenguajes “misteriosos” propios de estos
espacios, texturas, dones recibidos...

Una terraza. Un *““aviador”. Un pararrayos. Esta todo anunciado, salvo...

Es ahora. Casi. Espera, mirando el cielo... Aqui. Ahora.

La funcion de un cubo, tiene una funcion, hay que descubrirla.

Tiene que aterrizar, tiene un lugar para aterrizar.

Hay que protegerla, hay que protegerla bajo las columnas déricas, con... El aviador
esta alli para advertir. Buscar las columnas doricas. Tempestad, oscuridad. Proteger a
la gente. [ilegible] Terraza, Silo anuncia, restablecer el eje... [ilegible]... explorary...
otros espacios. Los dioses hablan por enigmas. Energia muy potente. Llevar agua al
desierto. Flores preciosas, raras y puras. Las Sibilas existieron.”

Algunos mitos o a veces “simples leyendas”, confirman que los que entran en ciertas
“cuevas” resultan iniciados en los “Misterios”. Alli, estos “iniciados”, transformados o no en
aves, son capaces de brindar presagios y de “ver” el futuro.”®

Volvamos a Inanna. ;Qué seria “ver” si el reino de los muertos quedaba ignorado? Inanna
deberd aventurarse en el reino de los infiernos donde reina su hermana Ereskigal. Muchos
afirman que Inanna buscaba por este medio aumentar su poder. Pero este descenso a los
infiernos es ante todo un viaje iniciatico. Forma parte de la estructura Vida-Muerte-
Resurreccion sobre la cual se construye todo mito.”” El “descenso a los infiernos” representa
un verdadero desafio: volver del “lugar de donde no se vuelve”. Aunque sea una diosa, Inanna
no escapa a la regla de imposibilidad de regresar. Después de haber sufrido el despojo total,
después de haber experimentado el renunciamiento, después de haber atravesado los inmensos
espacios de la espera, Inanna podra salir de ese potente reino con la condiciéon de ser
reemplazada.

Por medio de la union sagrada, la diosa hace renacer al rey tras su muerte simbdlica, lo eleva
al rango de semi-dios, le da el poder de volver fértil a la tierra. Pero ella no dudard en cambiar
la vida de su amante que se habia convertido en un engreido y no queria arrodillarse frente a
ella y hallard alli un pretexto para enviarlo a él, Dumuzi, a los infiernos.

Pero regresar de alli, es saber, es haber visto, es poder ver... Inanna deviene entonces la “que
ha regresado de donde no se regresa”, deviene la gran profetisa que coronara a Ishtar con esta
gloria.
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Notas personales de Ascesis. Marzo 2010.

Notas personales de la experiencia de “vision” cuyo registro de gran urgencia produjo un estado de shock que
duro varios dias. 21 de julio de 2009. Estas notas se tomaron con escritura automatica, muchas paginas son
ilegibles. No se hizo ninguna interpretacion completa de estas palabras. El registro “anunciador de algo
importante” tenia el caracter indubitable, raro y perturbador.

MicoNI Claudio, La Doble Hacha Cretense, Parques de Estudio y Reflexién Punta de Vacas, 2010. Ver
especialmente el mito relacionado, p. 20, en el que el Zeus de Creta transforma a los “iniciados”, los que
habian entrado en sus recintos, los que habian visto sus misterios, en aves de presagios.

GozaLo Eduardo, Estudio sobre Antecedentes en Mesopotamia de la Disciplina Material, Parques de
Estudio y Reflexion Punta de Vacas, 2009. Ver sobre todo El Descenso de Inanna a los infiernos, pp. 8-10.
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PARTE Il. MODOS ABSTRACTOS Y REFLEXIVOS

La conciencia puede llegar a ““lo profundo” por un especial trabajo de internalizacion.
En esta internalizacion irrumpe aquello que siempre esta escondido,
cubierto por el ““ruido” de la conciencia. Es en “lo profundo’ donde se encuentran las
experiencias de los espacios y de los tiempos sagrados.”

Entramos aqui en el campo de la conciencia activa, constructora de la realidad y
transformadora del mundo, gracias a la intencionalidad que la mueve. Es en esta concepcion
de la conciencia activa que la inspiracioén puede jugar un rol fundamental.

Platon (Fedro, 244) observa el arte adivinatorio bajo sus dos grandes formas, sea adivino y
delirante, sea humano y razonado (tekniké):

“[Adivinacion intuitiva, delirio mantico] Porque la profetiza de Delfos y la sacerdotisa
de Dodona, es el pleno delirio (mania) cuando han sido causa de muchas hermosas
cosas que han ocurrido en la Hélade... y no digamos ya de la Sibila y de cuantos, con
divino vaticinio, predijeron acertadamente a muchos, muchas cosas para el futuro. Pero
si nos alargamos ya con estas cuestiones, acabariamos diciendo lo que ya es claro a
todos... [Adivinacion razonada] También dieron el nombre de ““oionoistiké” a esa
indagacién sobre el futuro que practican, por cierto, gente muy sensata, valiéndose de
aves y otros indicios, y eso, porque, partiendo de la reflexion, aporta, al pensamiento,
inteligencia e informacion... tanto mas bello es, segun el testimonio de los antiguos, la
mania que la sensatez, pues una nos las envian los dioses y la otra, es cosa de los
hombres.

1. PAISAJES DONDE SE DESAROLLARON LAS MANTICAS "ABSTRACTAS".

Asiria, Babilonia (de Sargon 1° hasta Alejandro): la astrologia

Ya no se era capaz ni de comprender ni de formular las inscripciones acadias, y si las
“tablillas de magia” perduraron hasta esta época es gracias a los textos en asirio antiguo que
las acompaiiaban.”

La astrologia se transforma en el gran asunto de los caldeos y sera su titulo de gloria entre las
naciones de la antigiiedad.

Segun Diodoro de Sicilia, en cuanto al orden y la belleza que reinaban en el universo, los
caldeos se los atribuyeron a una Providencia divina y supusieron que los fenémenos, que
sucedian en los cielos, los que sea, sucedian no por azar ni espontaneamente sino en virtud de
una decision de los dioses, fijada previamente y firmemente decidida.

Grandes contempladores del cielo sorprendidos por las maravillas de la armonia sideral y por
el rol activo del sol en los fendmenos de la vegetacion, terminaron por relacionar todo, en la
naturaleza, a los astros y al mas brillante entre ellos. La adoracion nacida de una
contemplacion admirativa, condujo a su vez a una observacion regular, necesaria para

8 SiLo, Apuntes de psicologia, Psicologia Ill, Op. Cit., cap. 5, El sistema de representacion en los estados

alterados de conciencia, p. 305.
ASURBANIPAL intentara formar a sus escribas en esta lengua antigua, pero después de ¢l no hubo seguimiento
a esta iniciativa.
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constatar las épocas fijadas y la recurrencia de fiestas del culto de los dioses siderales. En esta
observacion, hecha con la idea preconcebida de la accion general de los astros en los
fendmenos de la naturaleza y en los destinos del hombre creyeron asir algunas de las leyes de
esta accion, algunos de los lazos que unian los hechos terrestres con los movimientos celestes.
Notan las coincidencias que se producian entre las posiciones y las apariencias de los astros y
los acontecimientos, y creyeron encontrar en estas coincidencias la clave de las previsiones
del futuro. Se fundo la astrologia.

La regularidad constante del curso de los astros y su influencia en los cambios de estaciones
inspiraron la nocion de ley eterna e inmutable que une todos los fenémenos y todos los
acontecimientos, estableciendo entre ellos una solidaridad indisoluble y haciendo depender
las cosas terrestres de las cosas celestes. Admitido esto como un principio fundamental y
cierto, las coincidencias una vez observadas entre el estado del cielo y los acontecimientos
fueron consideradas como si en adelante se reprodujeran con una regularidad necesaria.
Reguladores del universo, y por consiguiente, de los acontecimientos, los astros se
convirtieron asi en los intérpretes. Nada era indiferente a su posicion ni tampoco a su aspecto.
Si sus posiciones determinaban los acontecimientos, sus apariencias eran presagios seguros.

Toda la vida de los caldeos- babilonios (y de los asirios de quienes tomaron estas ideas), todos
sus actos publicos y privados dependian de los augurios dados por los astros, como no
dependio6 jamas la vida de ninglin otro pueblo.

Por un lado, se creia en esta necesidad que conducia a todo y sometia todo en su poder, tanto
al hombre como a los otros seres y al universo entero, con los astros por reguladores
encadenados ellos mismos por la ley eterna; por otro lado, se tenia certeza de la solidaridad de
todos los fendmenos y de todos los acontecimientos. Esta doble creencia condujo
necesariamente a pensar que nada estaba aislado en la naturaleza, que nada sucedia alli
fortuitamente.

Todo se convierte en signo y presagio, y no hay pequefios presagios. Tanto en los seres mas
infimos y en los objetos mas oscuros, si uno sabe observarlos bien, hay advertencias que
pueden tener la mas alta significacion: ya que todo es igual ante la ley, la necesidad que
gobierna lo infinitamente pequefio como el inmenso universo. Se observa asi y se codifican
asi nuevamente estas observaciones y estas coincidencias a fin de transformarlas en reglas
para la prevision del futuro.

Ademas, Diodoro de Sicilia® afirma que “entre los caldeos esta filosofia queda siempre en la
misma familia, pasa de padres a hijos y ellos ejercen las demds funciones. Asi, solo tenian por
maestros a sus padres, los celos no hacen ocultar nada a quienes ensefan y el discipulo aporta
toda la docilidad necesaria para instruirse. Ademés de haber comenzado a una edad temprana
adquieren un habito extremo en estas materias, sea por la facilidad de haber aprendido en la
infancia, sea por el largo tiempo empleado en esto”.

Cada una de las ciudades caldeas tenia uno o varios observatorios, que servian para el estudio
de los astros y fendmenos atmosféricos. En Caldea y Babilonia, el observatorio era al mismo
tiempo el templo, siempre construido en forma de zigurat®' (literalmente: pico de montaia) o

% DI0DORO DE SICILIA, Historia Universal, libro 11, cap. XXI, Los caldeos (traduccién nuestra).

81" El zigurat, torre escalonada y en espiral, es una resultante del templo sumerio, manera simbélica de conectar
la tierra y el cielo. Es en su ctspide que las dos dimensiones pueden encontrarse. Es alli que se celebraba la
union sagrada -hierogamia- que liberaba los poderes creadores y engendradores capaces de dar vida.

30



de piramide escalonada, imitando la famosa “montafia de Oriente” o “montana de los Paises”
(en acadio kharsak kurra, en asirio sadu matatt), considerada como la residencia de los dioses
y la cuna de la humanidad, la columna que unia el cielo y la tierra. En Asiria, donde se
construian verdaderos templos se emplazaba siempre en las dependencias del palacio, al lado
de su templo, un zigurat o torre escalonada, que parecia servir s6lo de observatorio.

Expansion en Grecia y Egipto

Berose, sacerdote-astrologo caldeo que vivid en el siglo III antes de nuestra era, se exilia y
escribid, en la lengua de Homero, una historia de su pais en la que rinde homenaje al rey
Antioco 1° Soéter (“el Sabio”). Este libro esta hoy en dia perdido pero largos extractos fueron
reproducidos por diversos autores de la Antigliedad y se sabe que fuera de su parte historica,
alli explico en detalle la astrologia caldera, la que cre6 un gran movimiento de curiosidad, y
de entusiasmo entre los griegos. Lo invitan entonces a Berose a instalarse en la isla de Cos,
patria de Hipocrates, donde podra ensefiar su arte a los estudiantes de medicina que venian en
peregrinaje a esta region. De alli, la ensefianza sobre esta astrologia (acompanada de
anécdotas adivinatorias) se expande y gana también a Egipto.

El mundo helenistico

Bajo los Seleucidas, las relaciones se establecieron entre la poblacidon babilonia y las colonias
griegas establecidas en medio de ellas. Alli hubo un intercambio considerable de ideas entre
los dos pueblos y principalmente la adopcion de una parte de las doctrinas y de la ciencia de
las escuelas caldeas por un cierto nimero de griegos, algo bastante andlogo a la influencia
ejercida sobre los judios de Babilonia.

Los procedimientos manticos y augurales de los griegos de las épocas primitivas parecen
haber sido més bien restringido y poco variados. No se encuentran la mayor parte de los
medios de adivinacion practicados por los caldeos hasta después que los estoicos hubieran
popularizado cada vez mas la creencia en todos los augurios y la hubieran hecho aceptar a la
mayor parte de los espiritus esclarecidos, dandole una base filosofica, ligada a la doctrina de
la fatalidad.

Crisipo fue el primero en formular esta teoria estoica de la realidad de los augurios y de la
adivinacién, y escribié un libro sobre los oraculos y otro sobre los suefios. Su discipulo,
Dibgenes el babilonio hizo un tratado completo, que Ciceron®” consideraba como la obra
clasica por excelencia sobre la materia.

Los santuarios fatidicos griegos, donde los adivinos ejercian su arte, eran llamados manteion.
Mas tarde, se extendieron sobre un vasto territorio los templos oraculares, donde los dioses,
en particular Apolo, respondian a los pedidos por la voz inspirada y devota de sus oraculos (o
profetas o pitias). Las Sibilas, transmitian los mensajes emitidos por Zeus mismo desde su
recinto enclavado en lo mas profundo de las montafias.

Sin duda, es inherente a la adivinacion la relacion con el tiempo.

El concepto de tiempo circular como modo de estructuracion de la conciencia de su propio
progreso del tiempo, esta reflejado en la mayoria de los pueblos antiguos y estd, por otro lado,
perpetuado en las culturas cuya esencia fundamental no fue transformada. Para estas ultimas,

82 CICERON, De Divinatione. I, 3; I, 43.
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el tiempo toma la forma de una “rueda que gira”, con ciclos definidos que se repiten y que
marcan un destino al que nadie puede escapar. La naturaleza, el mundo, los astros y por tanto
la vida misma giran en esta rueda del tiempo. Sélo los dioses pueden reparar lo que escapa de
esta rueda. Esta es la cosmogonia del “tiempo ciclico y circular”, del destino no modificable
del eterno retorno.*

Civilizaciones enteras, tanto en oriente como en occidente, se desarrollaron en esta
concepcion™ y en verdaderas escuelas de pensamiento que influenciaron de manera muy
significativa su respectiva época a partir de su concepcion de la circularidad del tiempo.

En Occidente, es en el seno de la Escuela pitagorica y neo-pitagdrica que se encuentra este
concepto de tiempo circular y ciclico, especialmente en la metacosmesis o renovacion
periddica del mundo. Encontramos este mismo enfoque de grandes ciclos cosmicos
repitiéndose inexorablemente en el estoicismo.® Ademas, su matriz del nimero y sus
investigaciones sobre la forma y la accién de forma marcaron con su sello la mantica de la
época.

Por otro lado, de Heraclito y Parménides (que vivieron ambos 500 afios antes de nuestra era) a
Platon (400 afios antes de nuestra era), asistimos a un despliegue de doctrinas esenciales que
tuvieron una influencia considerable sobre las predisposiciones a los estados de
conciencia inspirada y sobre la internalizacion de la escucha méntica.

Es recién a partir de Aristoteles que se impusieron poco a poco los nuevos enfoques de la

existencia, pero ellos no tendran razon de la adivinacidén que se perpetuara por la via de los
oraculos (sin embargo en decadencia) y por mas tiempo aln por la via de las sibilas.

e e e i s T

llustracién 5: Sello de astrologia de Asiria

% PICCININNI Victor, La experiencia del tiempo. Del cotidiano “transcurrir”... a las esencias de un “tiempo

puro”, Parques de Estudio y Reflexion La Reja, 2010, p. 13.

¥ ELIADE Mircea (1907-1986). Sus estudios sobre el “tiempo ciclico y circular” son desarrollados de manera
significativa en gran parte de sus obras, en particular en Mito del eterno retorno, EI chamanismo vy las
técnicas arcaicas del éxtasis y Nacimiento y renacimiento.

% PICCININNI Victor, La experiencia del tiempo. Del cotidiano “transcurrir”... a las esencias de un “‘tiempo
puro”, op. cit., p. 15. Ver también UZIELLI Mariana, L0S presocraticos.
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2. MAGIA DELNUMERO Y ENTUSIASMO

Alli estaba su predecesor cantando hacia la Mesopotamia:
Oh Padre, trae de lo recondito las letras sagradas.
jAcerca aquella fuente en la que siempre pude ver

las ramas abiertas del futuro. *°

ia llev i u i ¢ ivi i0s qu ) ).
La astrologia lleva consigo toda una serie de métodos adivinatorios que transformé o genero
La “adivinacion matematica” no es de las que reproducen tan fielmente los procedimientos
pero emana de ellos sin ninguna duda, y hay que recordar que los astrélogos llevaron durante
largo tiempo el nombre de “matematicos”.

Absorbidos en la observacion del cielo, los astrologos-matematicos, calcularon los espacios,
los movimientos, resolvieron enigmas por la articulacion distancia-movimiento, interpretaron
novedosamente segiin el emplazamiento de observacion. Y todo esto formaba parte de un
enfoque espacial del mundo, una manera de mirar el mundo que incluia: de déonde se observa,
como se mueve lo que se observa, y en qué espacio estd incluido lo que es observado.
Ademas, los ciclos observados alla arriba y aqui abajo, asociados a los ritmos aportaban otros
elementos de complejidad a esta aprehension del mundo. Todos estos elementos y esta
complejidad que quisieron penetrar, permitieron sin duda la gran inspiracion de estos
morfologos.

Los principios de la “adivinacion matematica” se fundaron sobre las propiedades especiales
de los numeros pares e impares y sobre todo de ciertos nimeros importados de Egipto en
Grecia por Pitdgoras, aiin cuando antes de su tiempo se encuentran ya algunos indicios. Se
atribuia al nimero 3, 7 y 9 una fuerza misteriosa que, desde entonces, se tratara de descifrar.

La vida humana segin los matematicos era guiada por sus cifras, por sus diferentes
articulaciones o ritmos. Se podia saber sin gran dificultad, sino la duracién de la vida absoluta
de la vida de cada individuo, al menos ciertos periodos distintos, escalonados segun su
recorrido, y separados unos de otros por afios de crisis, llamados climatéricos.

Pero esos matematicos usaron también procedimientos que no eran solamente a los que hoy
en dia se pueden aproximar las estadisticas o las probabilidades. Jugaban también con la
“magia del nimero” y fundaron una adivinacion sobre el valor numérico de los nombres,
adivinacién llamada entonces “aritmética”,®” hoy en dia mas conocida bajo el nombre de
“numerologia”.

Retomaron también los procedimientos caldeos de adivinacion adaptandolos a sus métodos de
lectura. Por ejemplo el arte augural que habia tenido un gran lugar en los auspicios (estudio de
los presagios por la observacion de las aves) se encuentra fuertemente modificado. Son ellos
los que introdujeron el “templo” de lectura: el augurio debia trazar en el piso un templum al

% SiLo, El dia del ledn alado, en Obras completas |, Ed. Plaza y Valdés. Buenos Aires, 2004

7 BoucHE-LECLERCQ Auguste, Histoire de la Divination dans I'Antiquité, divination hellénique et divination
italique, Editions Jérome Million, Grenoble, 2003, p. 201. “Este método consistia en representar un nombre
cualquiera con una cifra equivalente, obtenido de la suma de los valores numéricos de las letras y aplicarle a
esta cifra la division por un numero fatidico, 7 0 9. A ese resultado se le aplicaba la interpretacion de los
matematicos. El calculo no era tan simple como se parece, ya que la transformacion de un nombre en nimero
estaba sometida a algunas reglas que variaban de un sistema a otro. Conocemos el método de evaluacion por
los meses o unidades” (traduccion nuestra).
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sol, figura cuadrada que simbolizaba un templo y es a partir de esta forma y del vuelo de los
pajaros penetrando esta forma que los presagios eran descriptos.

Por otro lado, por el ritmo del canto de los pdjaros y la penetracion de sus gritos, el
“divium”®® habia instaurado una lengua secreta, comprensible solo a los iniciados. ¥ Virgilio
nos confirma que el “lenguaje de las aves” era competencia del adivino.”

Hijo de Troya, intérprete de la divinidad,

Ta que percibes la voluntad de Febo, lo que dicen los tripodes,

El laurel del dios de Claros, las estrellas, las lenguas de los pajaros,
Los presagios del ave volandera. Ea, dime (...)

Qué peligros debo evitar primero,

Con qué trazas podré superar tales trances.

. v g , . ., . . 91
Diodoro de Sicilia, presenta el fenomeno como una comunicacion directa con los dioses.

Dicen, en efecto, que estos hombres, los druidas y otros (...) que conocen la naturaleza
divina y hablan, por asi decir, la misma lengua que los dioses...

Otro ejemplo, a la belomancia caldea (utilizacion de flechas del destino), los matematicos
preferian el lanzamiento de flechas. Este consistia en tirar flechas con el arco, en cierta
direccion, y deducir indicadores a partir de la distancia mas o menos grande donde ellas
llegaban, asi como de la manera en que caian, la forma en que se disponian respecto del sol y
la forma en que se disponian en el piso.

Ademas, si la aruspicina se desarrolld en Grecia, los matematicos les agregaron la
“morfoscopia”” que inicialmente buscaba reconocer en el aspecto y la forma de los 6rganos
las influencias astrales. Muy pronto se creyeron constatar verdaderas relaciones entre las
aptitudes intelectuales o morales y la forma de los o6rganos fisicos, ademas entre la morfologia
misma de los cuerpos y los rostros y sus caracteres. La mantica tenia, en efecto, la pretension
de ser util a la direccion de la vida, no solamente de satisfacer el deseo de conocer con
anticipacion los accidentes inevitables.

Habian para estos matematicos y aritméticos, todos estos signos exteriores del pensamiento
divino, que un espiritu formado que habia estudiado, podia interpretar. Pero estaba también la
forma en torno de la cual se podia evolucionar y en la cual se podia incluir lo que, en si,
predisponia la recepcion de este mismo pensamiento divino, que era el continente mayor. Era,
por tanto, muy justo llamarlos morfologos.

Los zigurates eran, ya en un pasado lejano, la fuerza simbdlica y formal de conectar la tierra 'y
el cielo. Es en su cuspide que las dos dimensiones se encontraban. Es alli en la cumbre que se
celebraba la unidn sagrada que liberaba los poderes creadores y engendradores capaces de dar
vida. Pero la diosa, reina del cielo, descendia primero la escalera al encuentro del hombre al
que iba a unirse, el rey-sacerdote subia la escalera, simbolizando asi su camino de elevacion

88
89

Divium = iniciado en los mensajes divinos.

HESIODO testimonia una version mas antigua en cuanto al lenguaje de las aves y por tanto ligada a la materia.
En su Melampodia (explicaciones de prodigios, de astronomia) cuenta que en su infancia, Melampo adquirié
el don de la adivinacion de la siguiente manera: encontré una serpiente muerta, le hizo los funerales sobre
una pira. Los hijos del animal (una hembra), agradeciéndole, y también porque los habia educado, purificaron
sus oidos con su lengua, de modo que oyd después de esto el lenguaje de las aves y, en general, el de todos
los animales. Cuando adulto, Melampo fue un adivino y sanador reputado.

" VIRGILIO, Eneida, libro 111, vv. 358-368, Gredos, Madrid, 2000.

' DIODORO DE SICILIA, Biblioteca historica, libro V.31(traduccién nuestra).

2" Llamada también “fisiognomonia”.
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hacia lo divino. A mitad de camino se producia el encuentro sagrado. Tras los rituales (cantos,
danzas, inciensos, pétalos de rosa) la union tenia lugar, al interior, al resguardo de miradas.

En Egipto, de donde venia Pitagoras y algunos de sus discipulos, la piramide era el mas alto
lugar de iniciacion; y la experiencia vivida en su seno no podia mas que influenciar un
espiritu ya muy inspirado en las formas y misterios de la forma pura. Por lo demads, son los
griegos que nombraban asi esta figura geométrica: “Piramide”, es decir, “que tiene el fuego en
su centro”. ;Sabia, “este nombrador (...) que algo del futuro le sopl6 en el oido la palabra
“piramide”, una palabra que haciendo geometria habla, sin embargo, del fuego?°?

En Grecia, la accion de forma es omnipresente: templos sobre promontorios, circos y
anfiteatros, hemiciclos... Estan en ellos mismos las predisposiciones a la elevacion, a la
concentracion sobre si y a la distincion entre espacios sagrados y espacios profanos.”*

Se predispone asi a incluirse fisicamente en la forma, a concentrarse mentalmente en el
centro, se predispone a ser el receptaculo, el continente del mensaje divino.

Ya los morfologos esclarecidos lo habian comprendido bien, no se puede pretender penetrar el
pensamiento divino s6lo por medio de la interpretacion de simbolos: la luz de lo alto reflejada
por estos intermediarios llega debilitada, desnaturalizada por la inercia o por la actividad
propia de los medios que atraviesa. Constataron hasta qué punto estan expuestos no solamente
a engafarse en el trabajo tan delicado de la interpretacion, sino también a desconocer la
naturaleza de los fendmenos observados, a tomar por signo lo que no lo es y reciprocamente,
a considerar como un hecho sin valor un signo verdadero. Y también si los morfélogos
apuntaban a un andlisis cada vez mas penetrante, no podian escaparse de los errores, de las
incertidumbres provenientes de la confusién entre los signos y de la imperfeccion de las
herramientas de lectura. Habia por tanto que agregar al lenguaje simbolico una comunicacion
mas directa con el interior del alma humana. Fue necesario el uso de la “locura divina”.

La primera teoria célebre que explica la adivinacion, al menos la intuitiva, inspirada por el
“delirio” (mania), por la inspiracion divina, es la de Platén en el Fedro.”

Pero resulta que, a través de esa demencia, que por cierto es un don que los dioses
otorgan, nos llegan grandes bienes. Porque la profetisa de Delfos, efectivamente, y las
sacerdotisas de Dodona, es en pleno delirio cuando han sido causa de muchas y
hermosas cosas que han ocurrido en la Hélade, tanto privadas como publicas, y pocas o
ninguna, cuando estaban en su sano juicio. Y no digamos ya de la Sibila y de cuantos,
con divino vaticinio, predijeron acertadamente, a muchos, muchas cosas para el futuro.
Pero nos alargamos ya con estas cuestiones, acabariamos diciendo lo que ya es claro a
todos.

Sin embargo, es digno de traer a colacion el testimonio de aquellos, entre los hombres
de entonces, que plasmaron los nombres y que no pensaron fuera algo para
avergonzarse o0 una especie de oprobio la mania. De lo contrario, a este arte tan bello,
que sirve para proyectarnos hacia el futuro, no lo habrian relacionado con este nombre,

% SILo, La piedra, charla dada en el taller “La piramide”, el 19 de noviembre de 2003 en Santiago de Chile.

Puede encontrarse la charla completa en la introduccion del documento El oficio del fuego, p. 24,
http://www.parquepuntadevacas.org/Documentos/Oficio_del Fuego.pdf
* Para los contextos histéricos y morfologicos en la Grecia antigua, ver la monografia de FIGUEROA Pia,
Estudio sobre Fidias, Parques de Estudio y Reflexion Punta de Vacas, 2010.
Recomendamos la lectura de la monografia de FIGUEROA Pia, Referencias a los estados de conciencia
inspirada en PLATON, Parques de Estudio y Reflexion Punta de Vacas, 2010.
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Ilamandolo maniké. Méas bien fue porque pensaban que era algo bello, al producirse
por aliento divino, por lo que se lo pusieron...
[...] tanto mas bello es, segun el testimonio de los antiguos, la mania que la sensatez,
pues una nos la envian los dioses, y la otra es cosa de los hombres.”®
Esta manikoT (arte de la locura) deviene entonces el fundamento mismo de lo que los filésofos
griegos al unisono llamaron la “mantica inspirada”. Es el fervor inicial en la busqueda de la
verdad -o la carga afectiva del pedido-, junto al entusiasmo -o “furor heroico”™’- de la pitia o
del oraculo que eran los elementos de predisposicion indispensables a la entrada en ciertos
espacios v a la revelacion divina.”®

El “entusiasmo” no es una emocion propia de un estado “racional”. Al registrar esta emocion
con intensidad muchas veces se logra intuir a una fuerza que viene “desde mas atras”. Asi, el
entusiasmo puede ser intuido como “un puente que conecta el mundo de la inspiracion con el
mundo del porvenir”.”

En este sentido, nos gustaria recordar aqui una conversacion con Silo:

“...Y para tener entusiasmo hay que tener una direccion en la vida. Lo que te
entusiasma te lanza en una direccion, algo que te supera en esta situacion que estas
viviendo, te lanza hacia arriba. Creo que si, creo que si... te lanza hacia arriba™

El entusiasmo es contagioso. Platon nos lo traduce en una alegoria magnifica, con la imagen
de la piedra magnética.'®

Por cierto que esta piedra no solo atrae a los anillos de hierro, sino que mete en ellos
una fuerza tal, que pueden hacer lo mismo que la piedra, o0 sea, atraer otros anillos, de
modo que a veces se forma una gran cadena de anillos de hierro que penden unos de
otros. A todos ellos les viene la fuerza que los sustenta de aquella piedra. Asi, también,
la Musa misma crea inspirados, y por medio de ellos empiezan a encadenarse otros en
este entusiasmo. [...]

¢No sabés que tal espectador es el Gltimo de esos anillos, a los que yo me referia, que
por medio de la piedra de Heraclea toman la fuerza unos de otros, y que td, rapsodo y
aedo, eres el anillo intermedio y que el mismo poeta es el primero? La divinidad por
medio de todos éstos arrastra el alma de los hombres donde quiere, enganchandolos en
esta fuerza a unos con otros. Y lo mismo que pasaba con esa piedra, se forma aqui una
enorme cadena de danzantes, de maestros de coros y de subordinados suspendidos, uno
al lado del otro, de los anillos que penden de la Musa. Y cada poeta depende de su Musa
respectiva.'”!

Asi, se asistird a la entrada colectiva en un cierto tipo de conciencia que unos van a comunicar
a otros. Puede explicarse mejor asi por qué los impactos de esta “revelacion divina” -en
primer lugar a través de los oraculos de Apolo mismo, luego de sus pitias- fueron inmensos y
por qué su influencia cubrird todos los campos de la actividad humana.

Delfos tenia una prehistoria en tanto que lugar oracular bastante antes que Apolo. Los griegos
vinculaban este nombre a Delphys que significa “matriz”. Habia alli una cavidad misteriosa,

°° PLATON, Fedro, 244a-d.

7" Términos conferidos por GIORDANO Bruno en los comienzos del renacimiento italiano.

% Para més detalle sobre el enthousiasmos, ver el capitulo IV consagrado a la Sibila en este mismo estudio.

% ARRECHEA Jano, Sobre la alegria, estudio breve, 2012 Parque de Estudio y Reflexion La Reja, 2012.

"% FIGUEROA Pia, Estados de conciencia inspirada en Platon, Parques de Estudio y Reflexion Punta de Vacas,
2010.

%1 PLATON, 16N, 533d-¢ y 535e-536a, Gredos, Madrid.
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como una boca, un “stomios”, término que designa también a la vagina. El oOnfalos, u
ombligo, era el centro del mundo. Segun la leyenda, dos 4guilas, enviadas por Zeus mismo a
los extremos del mundo, se reencontraron sobre el onfalos que devino asi lugar oracular por
excelencia, ya que alli se manifestaba la sacralidad y las fuerzas de la Madre Tierra.'?

Apolo, para instalarse en Delfos, debi6 masacrar al Piton. La victoria de un dios campeon
contra el dragdn, simbolo a la vez de la autoctonia y de la soberania primordial de las fuerzas
teluricas, va a condicionar no solamente toda la historia del nuevo dios sino también a
cambiar igualmente el pantedn griego y la relacion entre las divinidades. Lo especifico de
Apolo es, por un lado, el hecho que debi6 expiar esta muerte, convirtiéndose asi en el dios de
las purificaciones; y por otro lado, se instala en Delfos donde tendrd la mision de dar los
oraculos de Zeus:'"

jSean para mi mi citaray el curvado arco!
iY revelaré a los hombres la infalible determinacion de Zeus!'™

De tal manera, Apolo lleva sobre si los simbolos de la predisposicion a la escucha del mensaje
de Zeus: el arco para el control de la distancia y, por tanto, la separacion de lo inmediato, y
para la calma y la serenidad que implica todo el esfuerzo de concentracion; la lira para el
ritmo, la métrica y la belleza, para encantar asi a los dioses, las bestias salvajes y hasta las
piedras.

En Apolo los contrarios son de este modo asumidos e integrados en una nueva configuracion
més grande y compleja. Su reconciliacion con Dionisio'” forma parte de esta novedad: la
vision en proceso y complementaria de los contrarios. Mientras que las visiones de Apolo
incitaban la inteligencia y llevaban a la meditacion, a las de Dionisio se asociaba la exaltacion
del espiritu. Estas virtudes combinadas aportan a la sabiduria. Este ordculo apolineo revela asi
a los humanos el camino que va de la “vision” adivinatoria al pensamiento. '

Por lo tanto, al hablar del oraculo, se hablara de “dar el pensamiento divino”. Por otro lado,
Apolo venera al padre de los olimpicos y, con ello, refuerza la fe que los hombres daran a sus
oraculos, y en adelante, a los ordculos de sus profetas y pitias.

Jamas en mi trono profético hablé sobre un hombre, mujer o ciudad, nada que no me
ordenara Zeus.""”’

Otra cosa que cambia bajo Apolo es la relacion con el reino de los muertos. La expiacion de
sus muertes, la reparaciéon de sus errores, la reconciliacion, ;fueron modos de acceder al
registro de unidad que abre los caminos de la eternidad?

El Apolo pitagérico es un maestro del invisible reino de los muertos, que simboliza toda su
vida: la dificultad de encontrar un lugar donde nacer (Leto, su madre, debera ocultarse en
Delos), las muertes que deberd expiar, sus viajes ciclicos (en invierno) a Hiperbodrea (pais mas
alld del Boreo, mas alld del viento del norte, "pais de donde no se regresa"), sus
transformaciones. Pitagoras describe a Apolo como "un sol nocturno", un sol de la noche.

12 ELIADE Mircea, Historia de las creencias y de las ideas religiosas, vol. I, Cristiandad, Madrid, 1978, p. 288

1 Tbid., p. 285.

1% Himno a Apolo, v. 132. Himnos HOMERICOS, Gredos, Madrid, 2001, p. 80.

19 Mientras Apolo visitaba cada invierno, durante tres meses, el pais de los Hiperboreos, Dionisio reinaba en
Delfos como duefio del Oraculo.

ELIADE Mircea, Historia de las creencias y de las ideas religiosas, op. cit., p. 289.

197 EsquiLo, Euménides, vv. 616-9, p. 308. Tragedias, Gredos, Madrid, 2006.
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Los mitos y leyendas relativos a la entrada en el reino de Hades se modificaran sensiblemente.
Orfeo, ilustre oraculo-profeta de Apolo, decide sin que nada pueda disuadirlo, penetrar en los
infiernos para liberar a su esposa Euridice, mordida por una serpiente la noche de su boda.
Tras encantar al Cerbero, el perro de tres cabezas con su musica encantadora, y a las terribles
Euménides, puede acercarse al Hades. Es, sin embargo, gracias a la métrica perfecta de su
dulce musica que suaviza, dice, el humor de los dioses de esos lugares, que huye con su bien
amada, sin dejar el precio de otra alma, como fue el caso de Inanna, en nuestro capitulo
precedente. ;Hades fue encantado por el amor profundo de Orfeo o por la seduccion de su
musica? Desgraciadamente, la falta de paciencia y de fe de este Gltimo se apoderd de él, y
fracas6 en su empresa.

A ella, junto con la condicion, la recibe el rodopeio héroe, de que no gire atras sus 0jos
hasta que los valles haya dejado del Averno, o defraudados sus dones han de ser.

[...] y no mucho distaban de la margen de la suprema tierra. Aqui, que no abandonara
ella temiendo y &vido de verla, gir6 el amante sus 0jos, y en seguida ella se volvié a
bajar de nuevo, y ella, sus brazos tendiendo y por ser sostenida y sostenerse
contendiendo, nada, sino las que cedian, la infeliz agarré auras.'®

No se trata tanto aqui de un fracaso como de una profunda ensefnanza. Orfeo es una traduccion
magnifica de eso que sucede cuando, impacientes, en esos lugares tan lejanos y profundos,
queremos capturar, guardar, conservar... asegurarse que sera nuestro eso que ya ES. El deseo,
la expectativa y las dudas son los principales impedimentos para la realizacién de la unioén
con lo atemporal.

Por otro lado, este mito, como otros de la misma estructura esencial, traduce esta perspectiva
inspiradora: vida, muerte y resurreccion. Esta perspectiva se muestra a si misma ya no como
aspiracion sino como traduccion de experiencia. (Es acaso esta perspectiva tan grande y
abierta que da tal potencia a la influencia de Delfos? Se confiere a la palabra oracular de
Apolo un gran valor semantico, que reside en su sentido de fundacion y de matriz del espacio:
es una voz centripeta, que arrastra a los hombres a consultarlo, mostrandoles el camino,
trazando la orientacion en el espacio.'” Y acuden a Delfos para seguir esta orientacion, para
informarse sobre la liturgia, la politica, el derecho y la conducta personal en la vida cotidiana.

Uno de los mas antiguos y famosos oraculos dados en Delfos estd gravado en el vestibulo del
templo oracular: “Conocete a ti mismo”.

Aqui asistimos a los estados de conciencia alterados intencionalmente, en direcciéon y en
busqueda de una conciencia inspirada. No se trata ya de fendmenos accidentales, se trata de
fenomenos estudiados e investigados y que, para perpetuarse, es necesario que establecer
estilos de vida propios de estas predisposiciones. No hablamos aqui solamente del estilo de
vida del adivino, sino también del mundo social que lo rodea. Por tanto, esta conciencia
inspirada, entusiasmada, es una estructura de conciencia experimentada individualmente pero
también comunicada a otros. Esta intuicion de la intersubjetividad y de la comunicacion del
espacio de representacion se manifiesta a través de todos los gigantescos juegos, rituales y
ceremonias que tienen lugar en torno del 6énfalos y contribuyen a la inspiracion del ordculo
que, a su vez, inspiraba luego a las multitudes.

"% Ovipio, Metamorfosis, X 50-60. Orbis Dictus, Sevilla, 2002.
1% PLUTARCO, Sobre los oraculos de la Pitia, version en francés, Les Belles Lettres, Paris, 2007, p. XVIIL
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Esa intuicion es también obvia en la busqueda de un modo de comunicacion con el adivino: se
experimentan los limites — y la superacion del limite — del lenguaje, de la voz y del sonido.
Porque el rasgo fundamental en la enunciacioén profética era su componente acustico. A veces
se trataba de un grito cantado. Se diria una voz divina y armoniosa en la que se percibe la
articulacion y la vibracion particulares y cuyo eco perdura en el verbo: el canto, la profecia
entonada.

Pero esta voz, en su caracter multiple y multiforme a la vez, se encuentra ahora en el
registro mas alto, el canto no armonioso del ruisefior, a veces el grito de la golondrina.
En la presentacion del enigma, esta voz se convierte en ladrido, para volver luego a la
sola vibracion, como si ella se hubiera convertido en un instrumento de cuerdas.'"

De acuerdo con este punto de vista, podriamos creer que ellos manejan el fendémeno. Pero la
propia experiencia nos ayuda a ver las dificultades y los limites de tal empresa. El “dar
oraculos” no deja indemne a los operadores y no dejaran ellos de retornar a los lugares
penetrados, apoyandose sin duda en las traducciones recibidas del “viaje” precedente.

Cuando alguien contempla la belleza de este mundo y, recordando la verdadera, le salen
alas y, asi alado, le entran deseos de alzar el vuelo, y no lograndolo, mira hacia arriba
como si fuera un pajaro, y dando ocasién a que se le tenga por loco.'"!

Aqui también es claro que el “deseo de volar” no implica alcanzarlo. En palabras de Silo:

También observamos que ocurren configuraciones [de conciencia] que responden a
deseos, 0 a planes de quien se "pone" en una particular situacion mental para hacer
surgir el fenomeno. Desde luego, tal cosa a veces funciona y a veces no, como ocurre
con el deseo de inspiracion...'"

Y la necesidad de una direccidn, de una finalidad, en suma, de un propoésito, parece haber sido
experimentada claramente:

[El practicante] en la medida de lo posible, se encuentra aquello que siempre es y que
hace que, por tenerlo delante, el dios sea divino. '

Platon describe el inevitable desplazamiento del yo para que se produzca el fenémeno:

Y si la divinidad les priva de la razon y se sirve de ellos como se sirve de sus profetas y
adivinos es para que nosotros, que los oimos, sepamos que no son ellos, privados de
razobn como estan, los que dicen cosas tan excelentes, sino que es la divinidad misma
quien las dice y quien, a través de ellos, nos habla.'"
Si bien tales traducciones son eminentemente inspiradoras, asistimos sin embargo todavia a la
creencia de la necesaria sustitucion del yo por otras entidades.

El desplazamiento del yo y la sustitucion por otras entidades pueden ser verificados en
los cultos mencionados y hasta en las mas recientes corrientes Espiritas. En estas, el
"médium” en trance es tomado por una entidad espiritual que sustituye a su
personalidad habitual. **°

"% PLuTARCO, Sur les oracles de la Pythie, Les Belles Lettres, Paris, 2007, p. XVIII (traduccién nuestra).

" PLATON, Fedro 249d, p. 348.

"2 S1L0, Apuntes de psicologia. Psicologia IV, p. 329.
3 PLATON, Fedro 249¢

"% PLATON, lon 534c-d, p. 257-8.

'3 S1L0, Apuntes de Psicologia. Psicologia IV, p. 331.
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Esto constituye una limitacion en el acceso a lo Profundo. Sin embargo al momento de la
sustitucion resond un eco:

Los santuarios oraculares son por excelencia el lugar de las mil voces donde repercute
el eco armonioso del bronce y el roble, eco que las palomas-profetisas llevan en si
mismas cuando enuncian la voluntad de Zeus.''®

Y es manifiesto que los morfélogos contribuyeron de manera muy significativa a educar
nuestro oido:

Digo que el eco de lo real murmura o retumba
segun el oido que percibe;
que si otro fuera el oido, otro canto tendria lo que llamas “realidad™.'"’

lustracion 6: Santuario de Apolo en Didima

" pLUTARCO, Sur les oracles de la Pythie, Les Belles Lettres, Paris, 2007, p. 15 (traduccién nuestra). Segun
Porfirio (Vida de Pitagoras, 41), el sonido producido por un golpe en el bronce era la voz de un demonio,
prisionero en ese bronce.

"7 Silo, Humanizar la tierra, El paisaje interno, en Obras Completas I, op. cit., p. 59.

40



3. LUCIDEZ DE LA MENTE

En el capitulo anterior vimos como el mundo helenistico aceptd y experimento la posibilidad
de un contacto entre inteligencia divina e inteligencia humana. En las odas inolvidables son
cantados los casos de revelacion del pensamiento sin recurrir a signos. Y si creemos lo que
testimonian los poetas, pareciera que estan bajo la influencia misteriosa que ejerce sobre el
alma la proximidad de la muerte.

Asi, Helenos "comprende en su corazdn” la conversacion que tienen a distancia Apolo y
Atenea; Telemos con los Ciclopes; Tiresias en el Hades, profetizando “por pura inspiracion”;
Teoclimene se siente de repente “tomado por el instinto profético” y Penélope dice haber
recurrido a “un confidente de los dioses, diferente de los adivinos ordinarios”. Helena misma,
que nunca estudio la mantica y no tiene otra facultad especial mas que la de agradar, toma
repentinamentlelga palabra para explicar un presagio “segun lo que los dioses le sugirieron en
el corazon”...

Si en este contexto de gran desarrollo de la filosofia y de la reflexion sobre temas
existenciales, se dirigio esta reflexion al interior, “a la escucha de lo que los dioses sugieren
en el corazdn”, habia entonces condiciones de otra via de predisposicion. Se podia, pues,
comenzar a despertar la “mirada interna” como direccion activa de la conciencia.

Es una direccion que busca significacion y sentido en el aparentemente confuso y
caotico mundo interno. Esa direccion es anterior aun a esa mirada, ya que la impulsa.
Esa direccion permite la actividad del mirar interno. Y si se llega a captar que la
mirada interna es necesaria para develar el sentido que la empuja, se comprendera que
en algin momento el que mira tendra que verse a si mismo. [...] De un modo muy
amplio Ilamaremos “Mente” a ese “‘si mismo” y no lo confundiremos con las
operaciones de la conciencia, ni con ella misma. Pero cuando alguien pretende apresar
a la Mente como si fuera un fendmeno mas de la conciencia, aquella se le escapa
porque no admite representacion ni comprension. '’

Esta busqueda hacia el interior debia llevar inevitablemente a las cuestiones esenciales:
¢quién soy? ¢adonde voy? Y a sus corolarios en el contexto de nuestro estudio: ;qué es el
tiempo? ;puedo desplazarme al futuro?

Esclichame, jinete que cabalgas a horcajadas del tiempo: puedes llegar a tu paisaje mas
profundo por tres distintas sendas. ¢Y qué encontraras en su interior? Emplazate en el
centro de tu paisaje interno y veras que toda direccion multiplica ese centro.

Rodeado por una muralla triangular de espejos tu paisaje se refleja infinitamente en
infinitos matices. Y alli todo movimiento se convierte y recompone una y otra vez
conforme orientes tu vision por el camino de imagenes que hayas elegido. Puedes llegar
a ver delante tuyo tus propias espaldas y al mover una mano a la derecha ésta
respondera a la izquierda. Si ambicionas algo en el espejo del futuro veras que corre en
direccidn opuesta en el espejo del hoy o del pasado.

Jinete que cabalgas a horcajadas del tiempo, ¢qué cosa es tu cuerpo sino el tiempo
mismo?'

""" BoucHE-LECLERCQ Auguste, Histoire de la Divination dans I'Antiquité, divination hellénique et divination
italique, Editions Jérome Million, Grenoble, 2003, p. 210 (traduccién nuestra).

"% S1L0, Comentarios a EI Mensaje de Silo, Parques de Estudio y Reflexion Punta de Vacas, 2010, pp. 7-8.

120" S1L0, Humanizar la tierra, El paisaje interno, en Obras Completas I, p. 66.
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Uno puede imaginarse que el ser humano se interroga y "reflexiona” sobre el tiempo desde su
historia mas remota. Y en estos balbuceos, esta meditacion simple121 se enfrenta, sin duda, a
las més grandes dificultades. San Agustin supo traducir muy bien el caracter inasible del
tiempo cuando uno busca definirlo.

¢ QUuE es, pues, el tiempo? Si nadie me lo pregunta, lo sé; pero si quiero explicarselo al
que me lo pregunta, no lo sé. Lo que si digo sin vacilacién es que sé que si nada pasase
no habria tiempo pasado; y si nada sucediese, no habria tiempo futuro; y si nada
existiese, no habria tiempo presente. Pero aquellos dos tiempos, pretérito y futuro,
¢c6mo pueden ser, si el pretérito ya no es él y el futuro todavia no es?'*

Las descripciones y las alegorias propias de las épocas son las traducciones, tan poco fieles
como puedan ser, de registros de tiempo o de “impulsos” hacia el futuro que los hombres no
dejan de experimentar.

Y lleno de terror comprendi que habia llegado a los ultimos misterios, de los que no se
regresa. Miré al angel, a sus simbolos, a sus copas, a la corriente de arco-iris entre las
copas, y mi corazon humano se estremecio de temor, y mi mente humana se sintio presa
de la angustia de la incomprension.

El nombre del angel es Tiempo™, dijo la Voz. ““En su frente esta el circulo. Este es el
simbolo de la Eternidad y el simbolo de la Vida. “En las manos del angel hay dos
copas, de oro y de plata. Una copa es el pasado, la otra el futuro. La corriente del arco-
iris entre ellas es el presente. Tu ves que fluye en las dos direcciones.

El nombre del angel es Tiempo™, dijo la Voz. ““En su frente esta el circulo. Este es el
simbolo de la Eternidad y el simbolo de la Vida. “En las manos del angel hay dos
copas, de oro y de plata. Una copa es el pasado, la otra el futuro. La corriente del arco-
iris entre ellas es el presente. Tu ves que fluye en las dos direcciones.

Esto es el Tiempo en el aspecto mas incomprensible para el hombre. “Los hombres
piensan que todo corre incesantemente en una direccion. No ven que todo se encuentra
eternamente, que una cosa viene del pasado y otra del futuro, y que el tiempo es una
multitud de circulos que giran en diferentes direcciones. Comprende este misterio y
aprende a distinguir las corrientes opuestas en el arco-iris del presente” '**

Las tentativas de racionalizacion fueron numerosas. Igualmente se pretendid justificar la
adivinacién con la razon. Los estoicos desarrollaron una teoria pan-psiquica, panteista:

1) el mundo es un todo atravesado por un Soplo, un organismo atravesado por el Logos, el
Fuego, el Espiritu. Todo esta en afinidad con todo.

2) El Todo esté regido por el Destino, “que es una cadena de causas”.

121 Material de las disciplinas. Introduccién a la Disciplina Mental: “Existe una meditacion natural en la que el
pensamiento actia como reflejo frente a los estimulos; se trata de una actividad reflexiva de la conciencia
partiendo de las cosas que se perciben. (...) En la meditacién simple la actitud del pensar va mas alld de un
reflejo ante algo. La mente profundiza y busca la raiz de incognitas o intereses en general. (...) Esta actitud
inquisitiva y buceadora de la conciencia es un puente a la Disciplina Mental, que es el tercer tipo de
meditacion. La meditacion simple es indispensable para despejar el terreno meditativo”

122 AGUSTIN DE HIPONA, Confesiones XI.14, http://www.escriturayverdad.cl/FILOSOFIA/1.pdf

' OuspeNskI P.D., Nuevo modelo del Universo. Descripcion Carta X1V del Tarot, La Templanza, 1931 para la
version frances, 1950 para la version espanol.
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Este Destino es también Providencia:

Que la adivinacion existe realmente, se deduce por este raciocinio de los estoicos. (...)
[Los dioses] nos instruyen de lo venidero. Siendo esto asi, nos dan medio para
comprender las sefiales, que de otra manera serian inutiles: este medio es la
adivinacion; luego, la adivinacion existe. Este raciocinio emplearon Crisipo, Didgenes
y Antipater.'**

En los presocraticos, el problema cosmologico sigue siendo dominante, pero su respuesta ya
no es mitica. Comenzaron a formular las preguntas sobre los fendmenos naturales y a buscar
un elemento primero como origen y esencia; intentaron encontrar y reconocer, mas alla de las
apariencias multiples y de las mutaciones continuas de la naturaleza, la unidad que hacia de
éste un mundo, la Gnica sustancia que constituye su ser, la tnica ley que regula su devenir.'?

Entonces el tiempo (Es en si, tiene una existencia mas alla de toda conciencia individual?
(Una esencia que puede “revelarse” o de la que puede haber intuicion cuando se trascienden
los modos habituales de percibir?

Parménides es el que tradujo magnificamente la experiencia de este otro modo de percibir, de
esta experiencia trascendente que permite experimentar el SER en su esencia. Y en adelante, y
cualquiera sean los arrastres culturales de la época, ya no asistiremos aqui a la fe en los ritos y
misterios, sino a la fuerza del investigador mental. La significacion existencial resulta
entonces del rigor 16gico de la investigacion.

Ahora bien, muchos consideraron a Parménides el fundador, o iniciador, de una escuela de
iatromancia. Se trataba de sanadores-videntes iniciados en el culto de Apolo.'*® Esta escuela
permanece activa al menos quinientos afios, demostrando con ello el reconocimiento de la
validez de esta ensefanza. Se puede concluir, por nuestra parte, que esta aptitud de curar y
predecir, resulté como fruto de la experiencia que condujo a las mas profundas significaciones
existenciales, y no como objetivos inicialmente buscados. Esto es s6lo una hipdtesis, no
hemos encontrado trazos escritos que lo demuestren. Pero debemos convenir que esto se
ajusta a un proceso observado en el curso de los capitulos precedentes. Si la direccion mental
impresa es la de experiencia con el Ser y no la obtencidon de poderes particulares, ain si por la
via de la experiencia se despliegan aptitudes singulares, esto constituird un avance muy serio.

En la época en que se presume que Parménides escribid su poema, en India, Buda indic6 su
“camino del despierto”.'*’ La concomitancia de dos fenémenos que presentan fuertes
analogias concernientes al surgimiento del fendmeno mental es verdaderamente sorprendente,
al menos para entenderlo a partir de una experiencia comun, extraida de los dictados propios
de las determinaciones de la conciencia individual, al tiempo y al espacio.

124 CIcERON, De la adivinacion, 1.38. En Obras completas, tomo V, Luis Navarro, Madrid, 1884, p. 241.

123 Ciccr Loredana, Antecedentes de la Disciplina Mental en PARMENIDES, Parques de Estudio y Reflexion
Attigliano, 2009.

126 Existen inscripciones, descubiertas en la zona de Elea entre 1958 y 1960, que mostraron el estrecho vinculo
entre PARMENIDES y este circulo de iatromantes.

127 Para estudiar el contexto del camino del Buda, NovoTNY Hugo, La entrada a lo Profundo en Buda, Parques
de Estudio y Reflexion Carcarafid, 2009, p. 2.
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También en términos de consecuencias, permitiéndonos esta digresion espacial en relacion al
objeto de nuestro estudio, pero como salidas de un mismo camino experimental, este aforismo
extraido del Yoga Sutra no nos sorprende en absoluto:

(II1.16) Haciendo Samyama en las tres variaciones
llega el conocimiento del pasado y el futuro.'?®

En este estadio de evolucion de la conciencia, el Samadhi se supone debe poder trascender la
percepcion normal del tiempo. Pero no accedid a la adivinacion por el Samyama sino gracias
a su camino y a la practica de su ascesis.

La experiencia personal nos mostré la ausencia de imagenes mentales, asociadas a este
sentimiento profundo y “afectuoso” de pertenecer a un universo sin comienzo ni fin, registro
profundo a partir del cual uno cree poder crear un “punto sobre el infinito”.

Ademas, igualmente experimentamos cémo estos interrogantes sobre el tiempo no pueden
resolverse por las vias 16gicas, ni tampoco ildgicamente.

El Gltimo momento del universo es la libertad, es la supraconciencia o mente despierta
0 azar. El tiempo o azar es el origen del universo. De este modo el punto del universo es
la mente, y el punto de la mente es el universo. Pero esa aparente paradoja no se
resuelve ilégicamente, ni por vias ldgicas, se resuelve a nivel superior a nivel global. De
modo que solamente la conciencia en camino del despertar puede experimentar el
sentido de esta filosofia. La mente despierta o libre, es tiempo puro. La mente libre
busca determinarse y a esto llamamos encadenamiento o creacién del tiempo.'*’

Es en esta busqueda del “estar-despierto-verdadero” que muchos de los procedimientos
orientados a encontrar su fuente, entran en resonancia en sus traducciones visuales con
conceptos similares occidentales.

Asi, los Kalachakras de los templos tibetanos'*® revelan una inspiracion particular.

(Son esas ruedas traducciones visuales de lo que no tiene imagen?

(Son primicias de una topografia de mundos inextinguibles e infinitos?

Son traducciones de la profundidad en la penetracion de esos mundos, a la vez que un
procedimiento preparatorio, de predisposicion hacia la meditacion.

128 PATANJALI, Yoga-Sutras IIL.16, en Lin Yiutang, Sabiduria hindu, Biblioteca Nueva, Buenos Aires, 1959, p.
163.

' SIL0, inédito 1964.

B0 Los origenes del tantrismo como fenémeno ideologico-religioso se remontan a los albores mds antiguos y
mas populares de la religiosidad pre-aria, es decir, a los cultos de Shiva y de la Diosa. Este gran movimiento
pan-indio filosofico y religioso se desarrolld con fuerza en el siglo IV antes de nuestra era. Se distingue un
tantrismo hinduista y un tantrismo budista. Se sistematizé un sadhana o sistema de ascesis (Vajravana). Por la
ruta de la seda, se llevo por los misionarios budistas a China y al Tibet. El Vajravana interactia a su vez con
el chamanismo Bon del Tibet, formando asi una corriente particular, el budismo tantrico tibetano, de fuerte
ascendencia chamana bon, que nosotros llamamos hoy en dia, mas simplemente, budismo tibetano. Para los
contextos completos de estas corrientes, recomendamos GRANELLA Francisco, Investigacion de campo en
India y los contrafuertes del Himalaya, Parques de Estudio y Reflexion Punta de Vacas, y NOVOTNY Hugo,
La conciencia inspirada en el chamanismo siberiano-mongol y el budismo tibetano en Buriatia y Mongolia,
Parques de Estudio y Reflexion Carcarafia, 2010.

44



llustracién 7: Kalachakra (rueda del tiempo)

Silo comento:

La mente humana, estructura de tres tiempos, tiende a la libertad absoluta, tiende a
destruir el sistema de determinaciones, ain del cuerpo, para avanzar hacia el futuro. Es
la serpiente que se muerde la cola y se devora a si misma, para volver a la nada de los
orientales, que desde una lejania seis veces milenaria se nos aparece hoy con una
actualidad sorprendente.''

Tambien alento a releer el capitulo “Vision y enigma” en el Zaratustra de Nietzsche como un
ejemplo revelador de lo dicho arriba. Aqui un extracto que marca el tono:

A vosotros los audaces buscadores e indagadores,
y a quienquiera que alguna vez

se haya lanzado

con astutas velas

a mares terribles,

a vosotros los ebrios de enigmas,

que gozais con la luz del crepusculo,

cuyas almas son atraidas

con flautas

a todos los abismos laberinticos:

pues no queréis, con mano cobarde,

seguir a tientas un hilo;

y alli donde podeis adivinar,

odiais el deducir

a vosotros solos os cuento el enigma que he visto,
la vision del mas solitario. '*

1 SILo, inédito 1964.

132 NIETZSCHE Friedrich, Asi hablé Zaratustra, De la vision y el enigma, 1903, Alianza, Madrid, 1976.
Reproducimos todo el capitulo en el Anexo 4 de este estudio, p. 90, a fin de disponer del enigma completo
aqui mencionado.
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La relacion con la muerte se funda, en lo sucesivo también, en una concepcion ciclica. En los
mitos griegos, aparecia Perséfone. Raptada por Hefestos, y gracias al amor trascendental de su
madre Demeter, quien tiene también el poder de generar vida y de influir sobre la generosidad
de la naturaleza, Perséfone puede entrar y salir de este reino — ahora el suyo — de manera
ciclica. Lo hara a la imagen del dios Apolo que también desaparece durante tres meses en
Hiperborea. Y tomada por la semilla de granada, que le habian dado de comer antes de irse,
un gran placer que no puede lograr que no se repita, ella regresara a estas moradas durante los
meses de invierno.'

Y como nos permitimos esta digresion evocando al Kalachakra tibetano, nos permitiremos
también mencionar el Bardo Thodol, o libro de los muertos tibetano. Por una parte, una de sus
recomendaciones introductorias que define una direccion mental importante, quizas ya clara
para todo practicante de una Ascesis sostenida:

j Efectivamente, s6lo los que estan dispuestos a recorrer el camino propuesto, poniendo
en practica los mandamientos, pueden entrever las observaciones, indicaciones,
simbolos y visiones descritos en el Bardo-Thodol. Mientras que los que meten la nariz
en los secretos de esta obra por mera curiosidad, veran como aumentan sus dudas e
incertidumbres, o no haran mas que afiadir un nuevo trofeo a su coleccion de
curiosidades exéticas! '**

Por otro lado, para la ilustracion que brinda de la vision ciclica del tiempo y en consecuencia
de todos los devenires:

Como dice el tantra: ““Con el cuerpo de carne precedente y futuro, caracteristico del
bardo del devenir, dotado de todos sus sentidos, errando sin obstruccion, poseyendo el
poder de los milagros bajo el control del karma, viendo con el ojo puro divino a
aquellos que tienen la misma naturaleza.”

¢, Qué quiere decir “el cuerpo precedente y futuro”?

“Precedente” significa que tienes un cuerpo de carne y de sangre constituido por tus
anteriores inclinaciones. Pero es radiante y posee también los signos caracteristicos de
la edad de oro. Se le llama el cuerpo mental, ya que él es el que aparece en el bardo.
Manifiesta el contenido de lo mental.

““Si has de renacer entre los dioses, en ese momento se te aparecera el mundo de los
dioses. EI mundo de los titanes (anti-dioses), de los hombres, de los animales, de los
espiritus avidos o de los seres infernales se te aparecera segun el lugar en el que
renazcas. jPor eso se dice “futuro”!'*

En la concepcion y la experiencia del “tiempo sagrado”, a las que nos condujo la ensefianza
de Silo la vibora no muerde su cola aunque lo intente. De ésta manera se despliega en
circulos no cerrados y su mejor forma es el espiral. '

En el caso del ““‘tiempo curvo o en espiral”, la representacion cobra volumen, y desde
un punto central la *““curva-espiralada” se expande, repitiendo ciclos y ritmos es un
espacio multidimensional, hasta alcanzar su maxima expansion. A estos tres tipos de
representaciones, debemos sumarle otras posibles como combinaciones de ellas

133 Para leer el mito de Deméter y Perséfone segin SILO, Mitos raices universales, en Obras completas I, Ed.
Plaza y Valdés. Buenos Aires, 2004

13* PADMASAMBHAVA (atribuido a), El libro tibetano de los muertos, Edaf, Madrid, 2009, p. 20.

B3 1p., p. 181.

136 SiL0, inédito 1961.
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mismas. Independientemente del tipo de espacialidad que mencionemos, estamos
definiendo al *“tiempo” como objeto de la conciencia, [...] y al igual que todos ellos
esta sometido al determinismo de un modo de estructurar y de un modo de representar
de la propia conciencia. **’

Desde el primer paso y hasta el final de la tercera cuaterna de la disciplina mental se
experimenta poco a poco la existencia de un movimiento permanente y trascendente a todo
fenomeno subjetivo, trascendiendo toda conciencia individual. Esta experiencia se registra
como creadora, cadtica, y al mismo tiempo protectora y liberadora. '**

La imagen del universo, es la imagen de la transformacién del tiempo. S6lo podra
dibujarse cuando se transforme el hombre actual. '**

El tiempo puro no tiene representacion, al menos bajo la forma de representacion habitual. Es
la "forma-permanente-en accion" que busca completarse en lo que le dio origen, con lo que es
el “no-movimiento-forma”.'*

El tiempo puro es una esencia creadora, propia del domino de lo profundo, y del cual solo
tenemos traducciones por las vias de la conciencia y del yo, ellos mismos expresiones del
tiempo puro en su proceso creativo.

Dicho de otro modo, y en el contexto de nuestro estudio: “yo” soy el futuro.
Esto, experimentado, se tradujo como un “grito silencioso”, una “inmensa alegria sin razon”,
una “proyeccion hacia”... sin solucion de continuidad.

Esto se acompafia a veces, de algunas anécdotas trasladadas a la vida cotidiana
(anticipaciones, intuiciones, premoniciones cada vez mas precisas) y esto podria constituir
facilmente una gran “distraccion”. Los Samadhis que evocamos antes advirtieron también en
el Yoga — Sutra de la siguiente manera:

111.38

Las percepciones paranormales son obstaculos en el camino,
cuando sus poderes alejan del Si profundo
111.52
Conviene evitar el orgullo y la importancia que uno
podria otorgar a lo que nos dan asi los cielos.'*!

Lo que nos protege de vagabundeos demasiado largos (pero no de errores), sera el Proposito:
una direccion clara, bien configurada, reforzada sin cesar, evolutiva.

La practica en una direccion es cargar el Propésito, dirian los budistas. jQue marche en
automatico! Cuando hayas elaborado el Propoésito, funcionard automaticamente. Por la
practica de la direccion y la carga en esta direccion. El Proposito es la clave. Tu debes
cargar la copresencia, cargarla para que funcione sola, como una rueda ““que ora por si
sola”. El Proposito sera el mismo para todos: entrar en el Nirvana, en los espacios
profundos, el Nirvana: sin tiempo y sin espacio. Por donde sea que entres, vamos al
mismo punto de entrada. '**

1

w

7 PICCININNI Victor, La experiencia del tiempo, Parques de Estudio y Reflexion La Reja, 2010, p. 10.

B8 I, p. 5.

%% 810, inédito 1964.

140 «“Forma-permanente-en accion” y “no-movimiento forma” hacen alusiéon a los pasos 9, 10 y 11 de la
Disciplina Mental. Las cuatro disciplinas. http://www.parquepuntadevacas.org/materialesce.htm

PATANJALL, Yoga-Sutras, pp. 165 y 166. (Traduccion nuestra desde el francés)

Notas de retiro de Escuela, Comentarios de Silo sobre el Propdsito, marzo de 2009, Punta de Vacas,
Argentina.

)
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Pero no nos llevan al orgullo los enigmas tan fundamentales que se relacionan con el
o . o 14
nacimiento del universo. En 2007 recibimos un koan:'*

Te hago alguna precision sobre un enigma fundamental: "Una Intencion evolutiva da
lugar al nacimiento del tiempo y a la direccion de este Universo”. Si se observa
cuidadosamente, hablamos del nacimiento del tiempo y de la direccion del Universo. Es
decir que el tiempo nace cuando esa Intencién se manifiesta. Este Universo tiene su
origen hace aproximadamente de 15.000 millones de afios y a partir de alli se pueden
fechar o datar aproximadamente los acontecimientos que marchan en la flecha del
tiempo (y no de cualquier manera), en direccion evolutiva. Por otra parte, se habla de
"este” Universo que también tiene un didmetro en expansion calculable
matematicamente. Esto parece insinuar la existencia de otros "Universos".'**

El intento de resolver este tipo de enigma conduce a la alternancia duda — certeza de
experiencia — duda y es un punto de anclaje para resguardarse del orgullo.

Ademas, si se pudo rozar que todo lo que existid, existe y existird estd interconectado con
todo el resto y es interdependiente, que todo lo que vemos se manifesté porque forma parte de
algo mas, y que las condiciones permiten que esto se manifieste, se sabe entonces que estos
esfuerzos del mental para acercarse a estas sospechas fugaces conducen a la humildad, al
asombro y al amor por esta intencidén evolutiva creadora de todo.

Es la poesia que en tltima instancia, hara resonar en los corazones “lo que se escapa cuando
se lo quiere atrapar”, traduciendo con mas o menos inspiracion, “el eco de lo real
murmurante o resonante”.

También Heidegger, uno de los mas grandes investigadores del ser y el tiempo, concede a la
poesia su mayor reconocimiento admitiendo también que es al poeta que le fueron entregadas
las claves del futuro. Dijo: '*°

La Naturaleza (...) esta despierta, pero despierta en el modo de la tristeza. (...) La
tristeza no se hunde en el arrebato hacia lo meramente perdido. Deja volver una vez y
otra a lo ausente. Por eso sélo parece que los poetas tristes estuvieran limitados en su
individualizacion y encerrados en ella. No estan «solos». En verdad «presienten
siempre». El presentimiento piensa adelantandose hacia lo lejano, que no se aleja, sino
que esta viniendo. Pero como lo mismo que viene todavia descansa y se queda atras en
su inicialidad, el presentir lo que viene es sobre todo un pensar hacia delante y hacia
atras. Presintiendo asi persisten los poetas en la pertenencia a la «Naturaleza. (...)

La palabra de Holderlin dice lo Sagrado y nombra asi el &mbito temporal, que tiene
lugar una sola vez, de la decision inicial por la articulacion esencial de la futura
historia de los dioses y las humanidades.

143 Koan: enigmas y paradojas en el budismo zen japonés. Se trabaja con estos enigmas y paradojas, intentando
no confrontar lo que muestran los sentidos con otro tipo de percepcion, ni el discurso organizado de manera
coherente con las proposiciones que contienen términos contradictorios entre ellos. Ver Encuadre sobre las
Disciplinas de la 32 reunion de postulantes a Escuela, marzo de 2010.

'** S1L0, correspondencia personal con, junio de 2007.

'S HEIDEGGER M., Interpretaciones sobre la poesia de Holderlin, «Como cuando en dia de fiesta...», Barcelona,
Ariel, 1983, pp. 71 y 96.
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PARTE I1l. EL CASO ESPECIAL Y UNIVERSAL
DE LA ONIROMANCIA

Ningun estado del hombre estd més cerca de la muerte que el suefio:
es entonces cuando el alma humana se revela en contacto con lo divino
entonces tiene palpitos del futuro
entonces, parecen caerse todas sus cadenas.'*®

La oniromancia u oneiromancia proviene de una palabra griega que significa suefio y
adivinacion. Es el arte adivinatorio utilizando los suefios como soporte mantico.

Desde siempre, el hombre suefia. Los trazos escritos sobre los que fundaremos nuestro estudio
solo se remontan a unos 5.000 afios, pero no hay razén para creer que antes de esta traduccion
y codificacion que es la escritura, el hombre no haya sofiado. Es inherente a su psiquismo: la
imagen es la configuracion que se hace en la conciencia con los datos de sentidos y los de
memoria y que para funcionar debe dar una respuesta (en el mundo). 7 La conciencia trabaja
en varios niveles, suefio, semisuefio, y vigilia, pero los engranajes del psiquismo son los
mismos en cada nivel. Se distinguiran, sin embargo uno del otro por un lenguaje que les es
propio. El del suefio es el “lenguaje de imagenes oniricas”.

Aqui nos interesan no los suefios (sin “revelacion del futuro) sino los suefios adivinatorios”
para retomar la nomenclatura y distincion hecha par Artemidoro,'*® y para seguir en el marco
de nuestro estudio nos mantendremos esta vez estrictamente en Mesopotamia y Grecia
antigua. Pero es forzoso constatar sobre esta investigacion que este aspecto particular de la
adivinacion es atin mas atemporal y mas compartido que todas las otras manticas estudiadas.
Muchos suponen que esto es asi ya que el soporte mantico es el suefio mismo.

Nosotros afirmamos que el soporte mantico es el psiquismo humano mismo en sus engranajes
complejos, en la energia propia de su funcionamiento, en la elasticidad de la estructura de la
conciencia y sus capacidades de transformacion, y por tanto de inspiracion. Asi, todos somos
adivinos potenciales, y muchos de nosotros hace mucho tiempo experimentamos algunos de
estos fenomenos de manera accidental. Algunos, menos numerosos intentaron poder
investigar y producir el fendmeno. Tenemos, en todo caso, restos de esta intencion y
realizacion desde la més alta antigiiedad mesopotdmica.

En el curso de nuestras investigaciones, pudimos distinguir entre:

2
- Los “presagios” o adivinacion ofrecida por “suefios accidentales” o no deseados.
- Los “oraculos” o respuestas aportadas en los “suefios provocados”, y finalmente
- Las “profecias” o “visiones” reveladas por los “suefios vigilicos”.

1% JENOFONTE, Ciropedia, VIII, 7, 21. Traduccion nuestra a partir de la traduccion al francés de Pierre PONTIER
en un articulo escrito para la Association pour I'Encouragement des études grecques, Paris, 2008.

147 Para estudiar el esquema completo del psiquismo, ver SILO, Apuntes de Psicologia. Psicologia Iy II.
Nota de la Trad.: La autora distingue en francés reves y songes, respectivamente.

'8 Ver capitulo 1.2 Grecia antigua.
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1. LOS PRESAGIOS EN SUENOS EN MESOPOTAMIA Y EN LA GRECIA ANTIGUA
1.1 MESOPOTAMIA

Por cierto, ya hemos expuesto en la primera parte de nuestro estudio los “tratados de
adivinacién” encontrados en Ninive que contienen la mayoria de las indicaciones sobre las
manticas estudiadas, preciosos elementos sobre la oniromancia y la importancia que le era
concedida. Ademés, una “clave de suefios” descubierta en los archivos de Asurbanipal
muestra unas series de estereotipos de suefos. Es el primer tratado que pretende catalogar los
suenos, clasificarlos, establecer reglas de interpretacion y de lectura. Se constata que también
en los tiempos antiguos se distinguieron claramente los dos estados de la oniromancia: la
oniroscopia que consiste en observar los signos aparecidos en suefios y la onirocritica'*’ que

consiste en relacionar estos signos, explicarlos e interpretarlos.

En estas estelas mesopotamicas se encuentran los suefios clasificados en series: suefios de
animales, ligados al consumo de carne animal, o de encuentro con animales, o incluso de
coprofagia; por otro lado, suefios de montanas, nubes, lluvia, relampagos; por fin, los suefios
de viajes y de viajes a los infiernos en particular.

Aqui algunos ejemplos:

Si un hombre suefia que alguien le da de beber agua de lluvia, vivira para siempre.

Si un hombre suefia que atrapa una cabra, un espiritu maligno se apoderara de él.

Si un hombre suefia que come perro, no obtendra lo que desea.

Si un hombre suefia que come la carne de sus testiculos, su hijo morira.

Si un hombre suefia que desciende a los infiernos y que los muertos lo maldicen, es una
bendicion para él y por orden de los dioses tendra una larga vida.

Se ve aqui que estas imagenes correspondian a las manticas practicadas en vigilia en esta
misma €época y se comprendera facilmente que tanto los contextos de la época (en toda su
amplitud social, politica y cultural) como los mitos, influyeron sobre el argumento del suefio
en sus contenidos, asi como en su interpretacion. Pero no ignoramos que, inversamente,
fueron las experiencias mismas las que mas nutrieron estos mitos.

En los primeros mitos sumero-acadios estda muy claramente demostrada la importancia dada a
los suefios adivinatorios y la funcidon que estos cumplian, s6lo en la epopeya de Gilgamesh se
mencionan siete suefios. Los dos primeros anuncian a Gilgamesh la llegada de Enkidu, otros
tres, marcan el ritmo de las etapas principales de la expedicion hacia el bosque de los cedros y
predicen a Gilgamesh las dificultades que enfrentaran los dos amigos, los dos ultimos
conciernen a Enkidu: le anuncian su condenacién por los dioses y su muerte proxima.

Pero como Gilgamesh habia visto en suefios al salvaje y habia comprendido que en
combate se habian de entender..."

Gilgamesh tuvo un suefio y Enkidu dijo: “Este es el significado de tu suefio’
Gilgamesh cavé un pozo. Esparciendo harina pidié suefios benéficos a la montafa (...)
en la noche siguiente Gilgamesh pidié suefios favorables para Enkidu'>>

149 Estos dos términos oniroscopia y onirocritica, provienen de la antigiiedad Griega y no de la Mesopotamia.
Pero quisimos hacer hincapi¢ aqui en que los procedimientos o fases de la oniromancia eran ya conocidos o
estudiados en esta época.

1% S1L0, Mitos raices universales, op. cit. p. 301.

B b, p. 301.
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Enkidu tuvo un suefio. En él estaban los dioses reunidos en consejo (...) discutieron por
la muerte de Jumbaba (...) y decretaron que (...) Enkidu debia morir.'’

Gilgamesh pide un suefio de encuentro con Enkidu, entonces ya muerto. Enkidu le
cuenta de los infiernos.'**

Los asirios y antes de ellos los acadios, creian muy firmemente en el caracter funesto de las
visiones del suefio y las tenian por advertencias de los dioses, que les daban lugar en la
historia, junto a acontecimientos que estas visiones habian anunciado. Los anales de
Asurbanipal contenian varios relatos extensos de vision nocturna, escritos como largas
epopeyas igualmente grandiosas.'*

En el mito del diluvio, (muy extendido, retomado en diferentes versiones y en el curso de la
historia) el hombre es amenazado por la cdlera divina y, por este hecho, condenado. Pero es
porque se lo reconoce (desde la época acadia) como criatura de un dios (aqui Ea) y
considerado como tal es que sera salvado, protegido de propdsitos tragicos y asesinos de otras
divinidades, por la via de suefios que anuncian no solamente lo que sucederd sino también
cOmo actuar.

Pero Enlil molesto por el clamor, dijo a los dioses que ya no era posible conciliar el
suefio y exhortd a poner fin al exceso desencadenando el diluvio. Ea, entonces, en un
suefio me reveld el designio de Enlil. “‘Derriba tu casa y salva tu vida, construye una
barca que habréa de ser techada y de igual largo que ancho. Luego, llevaras a la barca
la simiente de todo ser vivo.'*

Mas adelante, en Babilonia, se creia que el suefio debia poner al durmiente en contacto con el
mas alla; este fendémeno sélo se producia en la oscuridad, no se podia acceder alli por las
manticas de vigilia. Para la civilizacion babilonia una sustancia o una suerte de soplo que
emanaba “la gran tierra” era la materia del suefio. Esta materia del suefio venia de otro
mundo, el mensaje que portaba era considerado divino. El suefio era también un fenémeno
peligroso, temido, pero sin embargo, deseado. Una ceremonia que recurria a la arcilla y al
agua preparaba al consultante para el suefio premonitorio. Sin embargo, el que podia
interpretar los suefios era un sacerdote siempre dedicado al culto del dios Shamash. En la
exposicion de un sueio, el adivino babilonio — Sha’ilou — declamaba himnos a los Dioses para
comprender sus mensajes.

1.2 GRECIAANTIGUA

Artemidoro nos ha dejado una rica herencia sobre la oniromancia. Produjo en el siglo II de
nuestra era la primera colecciéon de compilaciones de producciones anteriores sobre este
mismo tema y de su propio trabajo de clasificacion y andlisis de mas de 3.000 suefios. El
autor sostiene que consulto la totalidad de la bibliografia existente en su época.

52 1b., p. 303.

53 1b., p. 305.

34 1b., p. 386 (Nota 3 comentada).

133 Relato completo del suefios de ASURBANIPAL respecto a su conflicto bélico contra Te-Oumman, su pedido de
proteccion a Ishtar, en La divination et la science des présages chez les Chaldéens, de Frangois LENORMANT
(Maisonneuve et Cie, Paris, 1875).

3¢ S1L0, Mitos raices universales, op. cit. p. 307.
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Presenta asi La interpretacion de los suefios, cinco libros de interpretaciones que son testigos
del lugar preponderante que tenian los suefios en la Grecia antigua.'’

Los griegos afirmaban que en el suefio podian verse cosas que no podian verse en vigilia.
Sabian que el suefio ordinario deforma (o llega deformado) y decian que este suefio salia del
“cuerno de nacar” y que no se debia seguir sus indicaciones. El “suefio premonitorio”, salido
del “cuerno de Thor”, revela los acontecimientos o por ¢l se comprenden cosas interesantes,
se obtienen conocimientos, etc. Estos eran “los suefios verdaderos”, y por supuesto era mejor
seguirlos. Los adivinos tenian “suefios verdaderos”, los oraculos, las pitias y las sibilas tenian
“suefios inspirados”.

Homero consideraba que los suefios eran iméagenes sutiles enviadas a los hombres por Zeus.
Porfirio cuenta, en la Vida de Pitagoras, que este ultimo fue donde los egipcios, los arabes,
los caldeos, los hebreos; que todos lo instruyeron en el conocimiento de los suefios. En el
Egipto antiguo se consideraba que el estado de suefio permitia al durmiente entrar en contacto
con el otro mundo, un mundo donde el tiempo abolido daba al futuro la posibilidad de
aparecer y de manifestarse por visiones. Esta perspectiva de otro universo ofrecia asi al
durmiente imagenes premonitorias que podian esclarecerlo sobre la conducta a seguir.

El dios cre6 los suefios

Para indicar la ruta al durmiente
Cuyos 0jos estan en la oscuridad
(Papiros Insinger - Egipto)

Jenofonte, en su obra Banquete'*®, defiende una posicién relativa a la mantica por medio de
un discurso que pone en boca de Hermdgenes:

Pues bien, estos dioses que todo lo saben y son omnipotentes, hasta tal punto son
amigos mios que en su preocupacion por mi no me pierden nunca de vista, ni de dia ni
de noche, adonde quiera que vaya, ni en cualquier cosa que me disponga a hacer. Por
su capacidad de prevision también me indican lo que me va a ocurrir en cada caso,
enviandome mensajeros, voces, suefios y vuelos de pajaros, diciéndome lo que tengo que
hacer y lo que no debo; cuando les obedezco, no tengo que arrepentirme nunca, pero ya
ha habido alguna ocasion en que por haberles desatendido sufri mi castigo».

A estas palabras respondid Socrates: «Ninguna de esas afirmaciones es increible, pero
aun asi, me gustaria preguntarte como les sirves para tenerlos tan amigos».

iQué sabiduria la de Socrates! Porque, en efecto, la confianza y la amistad de los dioses esta
garantizada solo si se los honra, segiin las épocas y los lugares, por oraciones, sacrificios,
pedidos y agradecimientos.

Posteriormente aparecieron los templos de Asclepio y Serapio. Estos templos estaban
reservados a los suefios que curaban. La consulta al templo de Asclepio podia presentarse s6lo
si la enfermedad habia sido declarada incurable por un médico. Ademads, debia haber recibido
una invitaciéon del dios mismo sea por medio de una aparicion en estado de vigilia, sea
durante un suefio nocturno.

"7 Para un contexto completo sobre el tema de los suefios en Grecia, leer la monografia de FIGUEROA Pia,
Investigacion suefios, Parques de Estudio y Reflexion Punta de Vacas, 2010.

"% JENOFONTE, Banquete IV.48-9. En Recuerdos de Socrates. Econémico. Banquete. Apologia de Socrates,
Gredos, Madrid, 1993, p. 334.
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Pero este suefio de invitacion, ya no mas “accidental”, era un fendomeno buscado: el
solicitante, en efecto, debia hacer un verdadero peregrinaje a través de largos caminos
polvorientos e inciertos, participar de diferentes ceremonias de preparacion como procesiones,
discursos, canciones, danzas, bafos aromadticos, inciensos, ingestion de una bebida
alucindgena llamada Kykeon. Algunas ceremonias se realizaban en sétanos iluminados por
antorchas. En Pérgamo se encontr6 un tunel de 80 metros que conducia a un templo
subterraneo de 60 metros de diametro llamado el Telésforo. Una vez concluidos los sacrificios
preliminares, las purificaciones y las abluciones, el postulante debia dormir esperando un
suefio de invitacion.

Una vez tenido este suefio, a la noche siguiente se le permitia entrar en el santuario de
Asclepio para dormir alli. Habitualmente, el suefio salvador de un dios sélo podia tener lugar
en el templo; de aqui proviene el termino griego enkoimesis, que se traduce por incubacion, y

el latin incubare, que significa “dormir en un santuario”."”’

Esta introduccion contextual nos conduce en efecto a confirmar como la experiencia de
suefios anunciadores y premonitorios condujo rapidamente a los individuos y los pueblos a
querer reproducir el fendmeno. La incubacion serd la forma mas expandida y no so6lo en
Grecia.

2. DE LOS FENOMENOS ACCIDENTALES HACIA LOS FENOMENOS BUSCADOS
2.1  SHAMASH Y LAS PRIMICIAS DE LA INCUBACION EN MESOPOTAMIA

Desde la epopeya de Gilgamesh, uno de los primeros relatos épicos escritos, la importancia
dada a los suefios es considerable, y podemos ademds constatar que en los siete suefios
evocados, los primeros y los tltimos son “suefios accidentales” en el sentido de inesperados,
los otros son respuestas a oraciones dirigidas al dios Shamash por Gilgamesh mismo.

En efecto, se creia que el Sol era el gran "disipador de suefios" de mal augurio. Era natural,
por tanto, en el marco de deseos de suefios benéficos, hacer el pedido a Shamash mismo. Y
efectivamente, junto a las tablillas de tratados de presagios, largas enumeraciones de suefos
mas o menos raros, incluyendo la indicacion de acontecimientos que estas visiones
enunciaban, se encuentran también himnos, odas y oraciones a Shamash.

Shamash, hijo de Anu, so[berano de Igigu],
Shamash, hijo heredero, que ilumina los cielos y la tierra,
Descendiente de Sin y de Ni[ngal],

Sefior de Sippar, protector del Ebabbar,

Amado de Aya, la hija que habita en los cielos puros,
Shamash, cuando tu sales de los cielos puros,
cuando cruzas la montafa de Ciprés,

Que Bunéné, el ministro, te desee un corazon alegre,
Que el Derecho esté a tu derecha,

Que la Justicia esté a tu izquierda;

El primero de todos los lugares, jese eres tu!

' Para més detalles, ver FIGUEROA Pia, Investigacion suefios, Parques de Estudio y Reflexion Punta de Vacas,
2009. Durante la época helenistica existieron 420 templos de Asclepio y estuvieron en funcionamiento hasta
el siglo V de nuestra era. El templo de Epidauro esta entre los mas antiguos y el de Pérgamo es muy
renombrado.
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El Juez eminente, que asegura la justicia al pais desde lo alto y (al pais) desde lo bajo,
jese eres t(!

[-]

Oh, Dios de la luna nueva,

Sin rival es tu poder

ATi que nadie puede

Comprender tus designios,

Ofrezco la libacion pura de la noche
Ofrezco una bebida pura.

Me inclino ante ti, me tienes frente a ti,
Te busco.

Enviame pensamientos felices y justos
Para que mi dios y mi diosa

Me acompafien cada dia

Para que mi camino sea recto.

Y enviame a Zakar, el dios de los suefios,
Para que la noche me ilumine

Y me libere de mis errores.'®

Los suefios ya no eran, simplemente, accidentales, sino un fendmeno buscado. Se sabia que la
profecia, para expresarse, tenia sin embargo, necesidad del “beneplacito” de los dioses.
Aquellos, en su gran mayoria, no quieren ser molestados; se hizo uso a veces también de
intermediarios potentes, como el caso frecuente de la Montafia. Asi mencionada, es una
conectiva, un Mensajero que llevard el pedido y la respuesta bajo la forma de suefio
adivinatorio.

Durante la época babilonia, se decia también que Sha’ilou, ese sacerdote-adivino-traductor de
suefios inesperados, tenia el poder de provocar, a pedido, tal o cual suefio, incluyendo suscitar
un suefio nefasto si el “paciente” emitia el pedido.

Habia también videntes, Sabru, que tenian el privilegio de ser favorecidos por los dioses de
suefios proféticos. Algunos especialistas afirman que, idénticamente a otros pueblos, los
provocaban con la ayuda de medios artificiales, brebajes narcoticos o vapores intoxicantes. '
Herédoto (I.181), sin duda uno de los primeros grandes filosofos griegos, gran viajero avido
de saber, habla asi de la piramide escalonada de Borsipa:'®

En la ultima torre se levanta un gran templo; en él hay un gran lecho, primorosamente
tapizado, y a su lado una mesa de oro. Sin embargo, en ese lugar no hay erigida estatua
alguna y de noche nadie puede permanecer alli; con la Unica excepcién de una mujer
del lugar, a quien el dios, segun cuentan los caldeos -que son los sacerdotes de esa
divinidad-, elige entre todas. Esos mismos sacerdotes sostienen —aunque para mi sus
palabras no son dignas de crédito- que el dios en persona visita el templo y que
descansa en la cama, al igual que ocurre, al decir de los egipcios, en Tebas de Egipto
(pues alli también se da el caso de que una mujer duerme en el templo de Zeus tebano; y
aseguran que esas dos mujeres no mantienen relaciones con hombre alguno); y lo

1% SEUX Marie-Joseph, Hymnes et priéres aux dieux de Babylonie et d'Assyrie, Editions du Cerf, Paris, 1976,
pp. 216-217 (traduccién nuestra).

" MAURY L.F.A., La Magie et I'Astrologie dans I’ Antiquité, Editions Elibron, pp. 423-429.

12 Borsipa o Barzipa es una ciudad antigua de Mesopotamia. Corresponde al actual Birs Nimrud, a unos 20 km.
al sudoeste de Babilonia. Borsipa existia, quizas, desde la época de Ur III. Gana importancia en el periodo
paleo-babilonio (primera mitad del 2° milenio), donde es un importante centro del reino de Babilonia, al que
perteneci6 desde entonces.
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mismo hace en Patara de Licia la profetisa del dios (...) se encierra con él por las
noches dentro del templo.

La exactitud de la informacion de Herddoto se confirmé con un sello-cilindro encontrado en
excavaciones posteriores: un dios sentado en un talamo que sostiene una piramide escalonada.
Una mujer adorandolo lleva una joven nifia, la cabeza y el pecho desnudos, a la que ¢l ofrece
una flor. La puerta de la capilla superior de la pirdmide de Borsippa, consagrada a Nebo (dios
cuyo nombre propio significa “profeta”) lleva el nombre de bab assaput, “la puerta del
oraculo”. Asi también era la camara sepulcral de Bel Mardouk, lo que no es para nada
sorprendente, ya que también se tenia la costumbre de ir a dormir a las tumbas para tener alli
suefios proféticos. Por lo tanto, habia un oraculo en esta capilla y sus respuestas eran dadas a
quienes iban a consultarle a través de la cortesana sagrada, que se supone compartia su lecho
con el dios y recibia asi en sus suefios las respuestas divinas.'®

Otra estela cuenta, ademés, como, en Babilonia, las mujeres iban a dormir al templo de
Zarpanit'® para tener suefios que mas tarde eran grabados, y entonces los adivinos sacaban
las predicciones sobre el futuro. Se trataba alli, claramente, del proceso de incubacion que
sera desplegado y popularizado por los griegos.

2.2 INCUBACION Y ENCANTAMIENTOS EN GRECIA

La incubacion es la denominacion dada por los griegos a todos los ritos observados con el
objetivo de provocar suefios que informen del futuro o suefios curativos como vimos en el
capitulo anterior. Se trataba, en todos los casos, de ser visitado por un dios durante el suefio y
esto no fortuitamente, sino de modo ardientemente deseado.

Los filésofos griegos de diferentes épocas se hicieron eco de este procedimiento y del fervor
que rodeaba a la incubacion, dado que ella tenia frecuentemente por finalidad la curacion de
enfermedades incurables. Entonces la fama de los templos de Asclepio llega hasta nosotros,
igual que el detalle de los rituales y las ceremonias. A los peregrinajes (recorridos de espacios
precisos), libaciones purificadoras, resurgimientos donde se manifestaba lo divino,
ingestiones de laurel y vapores de inciensos, se sumaban largos dias de espera y de oraciones
hasta que el postulante pudiera, finalmente, recibir en su alma predispuesta y en su cuerpo
dormido la respuesta oracular a su solicitud precisa.

Pia Figueroa en su estudio, complementado con una practica'® sobre los suefios, describe de
manera precisa lo que en verdad se produce en los mecanismos de la conciencia humana en el
nivel de suefio y cémo se puede, si se pone permanencia y esmero, incursionar
intencionalmente en él sorteando las dificultades que presenta, sobre todo los rebotes
posteriores de suefio en vigilia. Se explica la manera utilizada para fijar la intencion con la
que se va a entrar al nivel de suefo, trabajando en base a copresencias que se fijan en el
campo de presencia y que tienen fuerte carga afectiva; como este interés fijado se puede
recordar durante el transcurso de la noche y la forma de anotar los suefios sin llegar a
despertar.

19 OppERT Jules, Etudes assyriennes, les inscriptions de Borsippa, Impériale, 1857, pp. 63-66.
1% Equivalente a la Afrodita griega.
15 FIGUEROA Pia, Investigacion suefios, Op. Cit., p. 2.
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Pero en la antigiiedad no se disponia ain de estos conocimientos y la oniromancia toma
entonces las formas propias de su época. En Patara, ciudad célebre por su Oraculo de Apolo
que se hallaba alli los seis meses del invierno (los otros seis meses, estaba en Delos), la
profetisa practicaba estos ritos de incubacion, no por las curaciones sino con la finalidad de
hablar la misma lengua que el dios, de transmitir el futuro por los suefios oraculares.

Una obra de gran importancia llamo nuestra atencion, ya que aporta muchos elementos sobre
la practica adivinatoria onirica en Grecia. Se trata de los Textos de magia en papiros
griegos.'® Numerosos extractos de estos fragmentos son conocidos por los especialistas, pero
la reciente compilacion de todos estos textos permite tener una vision mas amplia y a la vez
mas precisa sobre otro fendmeno: la oniromancia de encantamiento.

Hay alli decenas de textos que explican, al mas minimo detalle, diversos rituales con fines a
veces muy diferentes. Los textos son muy herméticos, el tono es el de la magia, el todo se
parece a un grimorio y lleva cierto tiempo penetrar estas lineas e ir mas alla de su forma
particular, proxima a las recetas alquimicas, para poder asir mejor la profundidad y la
direccion gnostica.

No estd dicho a quién estan destinados estos “procedimientos magicos”, parecen dirigirse
simplemente a quién est¢é dispuesto a practicarlos, mientras respete todas las
recomendaciones.

Hay siempre una predisposicion en la que debe ubicarse el practicante: precisar su pedido y lo
que quiere obtener. A menudo se dice que si los intereses son débiles, utilizar estos
procedimientos corresponde a burlarse de los dioses. El pedido debe estar fundamentado, la
necesidad ser grande o la carga afectiva ser potente.'®’

El nombre divino invocaras en una gran necesidad, en asuntos de capital importancia y
necesidad; si no, te acusaras a ti mismo. Pronuncia tres veces lao, luego el nombre del
gran dios: Te invoco, [férmula magica del nombre del Dios], que se haga la
profundidad, la anchura, la altura, la luz, [encantamiento], ven, sefior, y profetiza."'®®

El proposito, lo que quiera obtenerse, debe estar claramente definido, repetido y cargado de
manera adecuada, sefialando ya su necesidad, ya su importancia afectiva primordial. Se
procede entonces a la preparacion ritual. Esta es extremadamente variada, pero los puntos
comunes son siempre:

- por un lado la preparacion del lugar (habitacion, lugar donde el practicante dormird y
recibira el suefio) que debe ser puro, transformandose de algiin modo en santuario. Esto se
prepara y se dispone igualmente de amuletos de todo tipo (influencias caldeas y egipcias muy
claras), se graban las formulas magicas (sobre el pi¢ de la cama por ejemplo), se exponen las
ofrendas (la sangre de animales sacrificados al dios), etc.

1% CALVO Martinez José¢ Luis & SANCHEZ Romero Dolores, Textos de magia en papiros griegos, Gredos,
Madrid, 1987. Estos papiros fueron encontrados por el suizo Anastasi, el francés Mimaut, el inglés Salt, y
estan, por tanto, expuestos separadamente en fragmentos en los grandes museos de Berlin, Paris y Londres.
Esta obra que retine las traducciones integras en espafiol es muy precisa. No existe equivalente en francés.

'7 En estos papiros hay tanto encantamientos para encontrar o generar el amor de alguien, como para tener
sueflos adivinatorios o conocer el futuro.

18 Textos de magia en papiros griegos, op. cit. p. 261.
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El lugar tiene que estar limpio de toda suciedad y cuando la hayas santificado con la
purificacién, empieza la stplica al dios: porque es la mayor e insuperable.'®’

- por otro lado, la preparacion del practicante que debe purificarse en profundidad ademas de
realizar libaciones repetidas, practicar oraciones de diferentes tipos, incluyendo al potente
laurel (que ingiere junto a otras plantas).

Laurel, sagrada planta de la adivinacion de Apolo, cuyas hojas gusto un dia el propio
soberano portador del cetro y manifesto sus sagrados cantos, leios, glorioso Pean, que
habitas en Colofdn, escucha el sagrado canto. Ven pronto a la tierra desde el cielo para
ser mi compafiero [...] Permanece aqui, insufla en tu suplicante el don de la
adivinacion que procede de tu divina boca, oh absolutamente puro...'"™

Esta preparacion ritual puede durar varios dias (se menciona muy seguido preparaciones que
duran 7 dias y 7 noches), algunas veces varias lunas, es decir, varios meses. Durante este
tiempo, no es extrafio tener que cumplir ciertas tareas y misiones (recoger plantas o ramas
sagradas, sacrificar un animal para extraerle el corazon, etc.). Las varitas (sobre las que se
escribian las formulas), las lamparas, estdn siempre presentes y parecen ser factores
importantes. Se ponian estas ldmparas en uno de los tripodes (como el del Oraculo de Apolo)
y se lo orienta en una direccion u otra, segin indiquen las formulas. Ademads, el practicante,
debe comer poco (nada de carne), no debe beber ni hablar con nadie. Debe evitar todo enojo,
toda pasién y todo resentimiento.'”!

Por ultimo, el incienso es inevitable, y aparece siempre al final de esta larga preparacion.

Cuando habras hecho todo eso, entra en tu morada, quema incienso, pon la rama junto
a tu cabeza y duérmete purificado. Siempre debe estar purificado el lugar donde actlas.
El amuleto en que grabaste el nombre, ponlo junto a tu cabeza, y cifiete la rama como
diadema.'"

Llega entonces el momento de la consagracion, hecho de encantamientos y suplicas. La
formula mas invocada es la dicha por Iaco, que relacionamos inmediatamente con El dia del
le6n alado,'” obra eminentemente ligada a la presciencia del futuro:

Alli estaba su predecesor cantando hacia la Mesopotamia:
Oh Padre, trae de lo recéndito las letras sagradas.
jAcerca aquella fuente en la que siempre pude ver las ramas abiertas del futuro!

Y ademas, la cita de Rimbaud:

“A negro, E blanco, | rojo, O azul: vocales, mencionaré algun dia vuestros nacimientos
latentes™

Estos himnos de consagraciéon son muy bellas poesias, invocaciones destinadas a Apolo, a
. . . . , . 174
Hermes o al Sol bajo sus diferentes denominaciones. He aqui un ejemplo: '’

1 1b., p. 76.

70 1b., pp. 73-74.

" p., p. 101.

2 1b., p. 233.

' S1L0, El dia del le6n alado, en Obras completas I, p. 511.

'" Textos de magia en papiros griegos, op. cit., p. 319. Las concordancias con los himnos a Shamash
(Mesopotamia), Ahura Mazda (Persia) o Aton (Egipto) producen en su lectura una resonancia profunda,
como milenaria.
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Hermes, sefior del cosmos, que estas en el corazdn, érbita de la luna, circular y
tetragonal, inventor de las palabras de la lengua, [...] cuando de nuevo llegue el dia de
la muerte...enviando un oraculo verdadero; tu eres llamado hilo de las Moiras y divino
Suefio que todo lo somete, indomable... [...] TG reinas sobre los elementos fuego, aire,
agua, tierra, porque eres timonel de todo el cosmos, conduces las almas de los que
quieres et a otros los despiertas. [...] Tu que emites oraculos diurnos y nocturnos,
enviame tu aparicion a mi que te lo suplico, un hombre piadoso suplicante y soldado
tuyo, y enviame en suefios tu infalible adivinacion.

Después de la consagracion, cualquiera sea el resultado, la ceremonia termina con la
liberacion. Se trata de liberar al dios, entonces retenido en las frecuencias bajas de los
humanos, y la liberacion se hace por el agradecimiento y la lealtad (devocion).

Apresarate, oh tu que recorres el aire, vete a tus cielos dejandonos salud con toda
gratitud, bien dispuesto y obediente, retirate a tus propios cielos y permanece alli.'”

Si hemos puesto de relieve estos procedimientos externos e internos, €s porque parecen
reflejar las condiciones propias de los fenomenos buscados de inspiracion: la formulacion del
Propdsito guiard el suefio en copresencia, la preparacion ritual invitard al practicante a la
purificacion de su alma y le permitird medir, a través de un inevitable esfuerzo, la medida y la
audacia de su empresa, los encantamientos poéticos y las invocaciones a los dioses
contribuyen igualmente a la fuerza del pedido y al necesario desplazamiento del yo.
Finalmente, la liberacion del dios grabara la experiencia realizada por el agradecimiento y la
devocion.

Etapas similares, pero formuladas con el conocimiento del psiquismo humano y de como
funciona la conciencia en sus diferentes niveles permiten realizar experimentaciones dirigidas
en el mundo onirico. En su escrito Pia Figueroa pone de relieve lo siguiente:

La experimentacion ha permitido detectar a una ““‘mirada’” que observa las secuencias
oniricas y que aporta una calidad distinta a los suefios, con respecto al suefio habitual
mas pesado y vegetativo. Esa mirada es la que va buscando las imagenes coincidentes
con el interés fijado, mientras que la carga afectiva es la que dispone a la conciencia a
sofiar en la direccion formulada. Asi se van observando las secuencias oniricas que
hacen pie en las traducciones de distintos impulsos, en las sensaciones y los recuerdos,
sirviendo al propésito determinado.'”

Nosotros, experimentando igualmente este fendmeno de poner una intencion de vigilia en el
nivel de suefo, constatamos también como una tendencia, reforzada en el curso de muchas
decenas de afios, a observar el fendmeno, a referirnos a este “mundo onirico” como si pudiera
proporcionar respuestas; y con la experiencia, nos brinda inspiraciones e intuiciones tales, que
no pueden explicarse solo con la traduccidon de impulsos de sentidos o de memoria.

3. DELOS FENOMENOS BUSCADOS A LAS REMINISCENCIAS DE LO PROFUNDO

Asi, “meterse” en el suefio es una “anomalia” practicada desde hace milenios por el hombre
avido de respuestas y/o de contacto con lo sagrado. Pero la conciencia humana s6lo a veces se
confunde, ya que las consecuencias de esta “anomalia” son los rebotes del suefio en el nivel

> Ib., p. 85.
7% FIGUEROA Pia, Investigacion suefios, p. 2.
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de vigilia, los contenidos oniricos infiltrandose en lo cotidiano, las imagenes y alucinaciones
que aparecen y, sobretodo, una serie de interpretaciones erroneas.

Artemidoro, este eminente observador de la cuestion, advertia sin descanso que los errores de
interpretacion provenian, a menudo, de la confusion entre una vision enviada por los dioses y
una vision solicitada a ellos.

Dividié los oneiroi'”” (suefios con valor profético, segun él) en dos grupos. Los que nos
anuncian acontecimientos que se cumplen inmediatamente y cuya representacion coincide con
los hechos, son llamados “suefios directos” (o teoremadticos). Y aquellos que no pueden ser
aclarados por medio del razonamiento, porque a menudo transcurre un lapso de tiempo
importante entre el presagio y el acontecimiento, los llamo “suefios simbolicos”.

Pero Artemidoro afirmé también que el que suefia conmulga con la divinidad.

Es a esta “comunion” que nos referimos en este capitulo cualquiera que sea el nombre que se
le dé a esta divinidad. La experiencia repetida de esta “comunidon” otorga un registro tan
profundo de sentirse “feliz, util y libre” que se confunde en un sentimiento de agradecimiento
y de plenitud con esta misma gratitud.

Silo explicd en una conversacion informal sobre el dormir y ciertos suefios dificiles de
interpretar:

Uno puede entrar en contacto con otro nivel mas alla de la vigilia, se puede también
tener aptitudes para manejar los niveles bajos. En la Ascesis tU vas hacia lo alto y haces
el esfuerzo para entrar en contacto con otro plano, sin producir imagenes (sino se jode
todo), mas alla de las imagenes y de la representacién, entonces tl puedes también
conectar y dirigir en el plano bajo. Lo que nos interesa aqui es la dinamica, la potencia
del suefio.

En un estudio precedente'’®, analizamos a partir de una materia prima onirica personal de 8
aflos consecutivos, la simbdlica y la textura particular de estos suefios. Prestamos una
atencion particular a los contextos en los que surgieron tales suefios, contextos puntuales
(actividades y preocupaciones cotidianas) o mas generales (procesos psiquicos de muchos
afios) y verificamos la importancia de estos contextos (tanto externos como internos) que
terminaron por formar un substrato complejo del cual no se puede, en ningln caso, separar el
suefio, traduccion en imagenes de impulsos superficiales o profundos.

Durante este trabajo sefialamos suefios con “texturas particulares” (diriamos en el marco de la
investigacion actual, “con fuertes componentes premonitorios” ya que muchos de ellos se
“realizaron” posteriormente). A titulo de ejemplo:

Estoy en una cima montafiosa, muy alta, y puedo volverme mas grande que la montafia.
Puedo inclinarme mas abajo del punto de cruzamiento de tres valles. De repente, un
silbido muy alto en el cielo llama mi atencién. Observo que un objeto desciende del
cielo, que viene de muy lejos. Es un objeto pero esta vivo. Cuando pasa ante mi, veo que
tiene tres brazos, se diria una estrella con tres brazos, enorme, materializada en azul. Se
posa sobre un pequefio monte, en el corazon de tres valles. Ahora sin movimiento, se
ilumina desde el interior. Del centro de su forma surge una luz particular, muy dulce. Y

""" Descart6 los enupnia, suefios sin mensaje premonitorio. Ver FIGUEROA Pia, Investigacion suefios, p. 10.
'8 Los suefios como reminiscencia de lo Profundo, 2008. No publicado. Disponible en papel, en espaiiol, en el
Centro de Estudio del Parques de Estudio y Reflexion Punta de Vacas.
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es como si las palabras habitaran esta luz. Me siento llena de gratitud porque siento que
este lugar es mi destinacion y mi destino.'”

Observamos también un fendmeno particular de suefios repetidos, no dirigidos, con una gran
fuerza sugestiva y acompafiados de una conmocion particular que nos recordd registros
propios de la Ascesis. Por otro lado, nos llamo la atencién que Silo habia hecho alusion a
estos “suefios en serie” en el mito de Gilgamesh.'®® Ahora bien, conociamos esta experiencia
particular de tener un suefio, despertar, dormir y “volver” al mismo suefio, que se continua
entonces en el mismo contexto y paisaje, y desarrolla luego su argumento. Tuvimos esta
experiencia en una misma noche, tres veces seguidas,'®' y sobre un mismo suefio repetido y
desplegado en tres afios. '™

Entonces habiamos afiadido a la observacion una intencionalidad pre-onirica, introduciendo
en la mecénica del suefio una cierta reversibilidad que no hay normalmente en este nivel de
trabajo de la conciencia. Ademads, operamos con una “puesta en pre-disposicion” propia de
nuestros trabajos (y que nos recuerda los rituales que venimos estudiando pero que no
conociamos en esa €poca):

Preparacion del recinto, sacralizacion, relajacion y agradecimiento profundo, evocacion del
Proposito, entrada al nivel de suefio pasando de manera controlada por el nivel de semi-suefio
con la ayuda de imagenes sugestivas y cargadas afectivamente (paseo por el parque de Punta
de Vacas).

Y no nos faltd nunca, al despertar y tras tomar notas del sueno, ese agradecimiento que marca,
que une y que nos liga a algo indefinible. En ese punto de un nuevo registro, ain mas
profundo: el agradecimiento al agradecimiento mismo.

En este trabajo con el nivel de suefio, nuestra finalidad no estaba ligada solamente a la
obtencién de algo preciso o a la adquisicion de alguna experiencia particular. Estaba dirigida
al acceso a lo profundo por el nivel de suefio, experiencia que creemos haber tenido ya en
muchas ocasiones de manera accidental y que se apoyaba, segun nuestro analisis, en
contextos particulares o de Pedidos ingenuos pero sinceros y muy cargados afectivamente:

Nueva etapa en el viaje onirico...

Es como arribar a una alta montafa: alli hay riesgos, tenemos miedo pero no dudamos
de encontrar maravillas, vértigos encantadores y que trascienden los limites. Nos
preocupa la noche, el frio, el viento y las avalanchas...pero imploramos proteccion al
Condor porque secretamente tenemos el loco deseo, el corazon ardiente, de encontrar
alli al Sefior de los lugares, al Creador.

Sabemos, en cuanto a los mecanismos propios de la conciencia, que la carga afectiva da
direccion a los procesos mentales independientemente del nivel de conciencia.

17 Este suefio ocurrié en noviembre de 2003. No conocimos el proyecto del Centro de Estudios hasta abril de
2006, y cuando me dibujaron su forma de estrella con tres brazos, en el cruce de tres valles, una emocion
particular, ain mas conmovedora que la experimentada tras el suefio, me ha sumergido.

180 S1L0, Mitos raices universales. Mitos sumero-acadios, op. cit., p. 299.

"8I Suefio tenido en 2002, que concernia a las disciplinas y que se demostré muy premonitorio y muy benéfico
(orientando hacia personajes y respuestas adecuados).

"2 Ver Los suefios como reminiscencias de lo Profundo. No se puede afirmar la verdad adivinatoria de este
suefio ya que se proyecta en un futuro muy lejano.
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Pero pudimos verificar por experiencia que la carga afectiva del Proposito tiene una fuerza
totalmente particular, y que la precision de su orientacion era completamente asombrosa en la
traduccion onirica.'® Silo, en una conversacion personal, lo habia dicho asi:

El Proposito es el piloto automatico.
Es el que guia y orienta,
es el que te llevara al lugar preciso al que debes llegar.

Sabemos que el Acceso a lo Profundo de la mente humana, da lugar a impulsos inhabituales y
de otra naturaleza, pero que seran traducidos, de manera inevitable, con el equipamiento del
que dispone el ser humano. El suefio forma parte del equipamiento (en tanto que imagen
propia del nivel de suefio). Las inspiraciones resultantes forman parte de indicadores de
procedencia de estos impulsos, pero no podemos o no sabemos siempre traducir fielmente los
mundos de donde ellas provienen.

El rescate de los significados inspiradores, de los sentidos profundos que estan mas alla
de los mecanismos y las configuraciones de conciencia, se hace desde mi yo cuando éste
retoma su trabajo vigilico normal. Estamos hablando de “traducciones” de impulsos
profundos, que llegan a mi intracuerpo durante el suefio profundo, o de impulsos que
Ilegan a mi conciencia en un tipo de percepcidn diferente a las conocidas en el momento
de ““regreso” a la vigilia normal.

No podemos hablar de ese mundo porque no tenemos registro durante la eliminacion
del yo, solamente contamos con las ““reminiscencias” de ese mundo, como nos
comentara Platon en sus mitos. '**

llustracion 8: Hermes, mensajero de los Dioses, portador de suefios anunciadores

'8 Ver en Anexo 5, p. 93, dos suefios que ilustran este tema.
184 S1Lo, Apuntes de psicologia. Psicologia IV, p. 336.
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PARTE IV. LA SIBILA: UNASINTESIS

Nos gustaba representar a las sibilas
como antorchas encendidas
en diversos lugares y épocas
por el soplo divino, y demostrar,
por el acuerdo maravilloso de sus profecias,
el origen sobrenatural de su inspiracion.

1. LA SIBILA O LAMANTICA INSPIRADA POR EXCELENCIA

La sibila de Cumas, no queriendo ser tomada por la terrible inspiracion se desespera y
retorciéndose, grita: “jYa viene, ya viene el dios!”” Y al dios Apolo le cuesta poco bajar
desde su bosquecillo sagrado hasta el antro profundo, en donde se apodera de la profetiza.
En este caso y en diferentes culturas, la entrada al trance ocurre por interiorizacion del yo
y por una exaltacién emotiva en la que esta copresente la imagen de un dios, o de una
fuerza, o de un espiritu, que toma y suplanta la personalidad humana. En los casos de
trance, el sujeto se pone a disposicion de esa inspiracion que le permite captar realidades y
ejercitar poderes desconocidos para él en la vida cotidiana.'®

En los santuarios mas importantes de la Grecia antigua se oponian dos palabras: por una parte,
las respuestas oraculares de la Pitia, dependiente de la institucion, ligada a los intereses
politicos de la época y sometida por la misma al control de los sacerdotes que generaban el
calendario de consultas y el ritual; por otro lado, opuesta a ésta, la palabra profética de la
Sibila, que se ubicaba fuera del santuario, sobre una roca, en una gruta o caverna.

En Grecia, la Sibila aparecié por primera vez en el siglo VIII antes de nuestra era, época
donde, en Eumelos, ella se presenta como hija de Lamia —hija de Poseidén- durante la
celebracion de los juegos de Corinto.'™ Se dice que en su primera profecia, se senté sobre
una roca al costado del bouleuterion.'®’

Dotada del don de “clarividencia”, la Sibila profetisa sin instrumentos ni ornamentos. Sus
profecias no son jamas respuestas. Son siempre visiones. No es el logos de Delfos sino el
lenguaje de las visiones de una profecia ocasional.

Contrariamente a la palabra oracular centripeta de Apolo,'®® la voz de la Sibila, dotada de un
poder que no es ni el de apaciguar la naturaleza ni el de dominarla,'® es una voz némade y
centrifuga, que se confunde con todas las formas vocales de lo real.

En el contexto de una época donde son caracteristicos la métrica, la articulacion compleja de
la musica y el cardcter multiple de voces oraculares, la voz de la Sibila parece reducirse a una

185
186
187

SI1LO, Apuntes de psicologia. Psicologia IV, op. cit., p. 330.

EURIPIDES, TGF 922 y PAUSANIAS X.12,1.

Lugar donde se reunian los consejeros (bouleutes) municipales de la ciudad de Delfos (PAUSANIAS X.12,1).
Estaba situada a la derecha del portico, mientras que la roca de la Sibila estaba al sur de la parte oeste del
portico. Por otro lado, la estatua de Femonoe, primera Pitia (PAUSANIAS X.5,7) estaba muy probablemente en
el vestibulo del templo de Apolo del siglo III.

Ver en el capitulo I1.2 de este mismo estudio los comentarios sobre la Pitia.

Como es el caso de Orfeo, por ejemplo, eminente ordculo délfico, ver en el capitulo I1.3.

188
189
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sola nota. Se le atribuye también la invencion de la "sambusca", pequefio instrumento de
cuerdas cortas, conocida por sus sonidos agudos y afeminados.

(Como acercarse y escuchar esta voz profética que es un canto indefinido, que no puede
acercarse a alguna lengua?

Sabemos que esta voz no hechiza, no liga, no canta de modo suave. Cuando se convierte en
una “voz de miel”, por ejemplo, como esa con la que la Sibila pide ella misma en ocasiones al
dios, no es para seducir, sino para crear una relacion profunda entre profecia y palabra
profética.

La voz de la Sibila es extrafia a la violencia intrinseca a toda fonaciéon mortal: ninguna voz
que golpee, explote, proyecte un soplo o una palabra. Lo que estd puesto en juego es pura
vocalidad. Es una voz'”® que resuena, vibra, como toda voz “que viene de los dioses y de los
demonios” dicen los griegos, o “como traduccion de impulsos de lo Profundo”, dijo Silo.

Segun Heraclito, es una boca delirante que ella expresa, sin sonreir, sin ornamento y sin
maquillaje, y su voz viene de méas alla de miles de afios, gracias al Dios.

En cuanto a Pindaro, dijo que la Sibila escuché al dios ejecutar una musica pura, que no era
ni halagadora para el oido, ni suave, e ignoraba los cambios de ritmo.

La Sibila, mas que toda profetisa, es el canal por el cual el dios busca orientar a los seres
humanos en su busqueda o protegerlo. Contrariamente a su opuesta, la Pitia, no recibe
consultas y no hace pedidos particulares."”’

La Pitia del Oraculo de Delfos, tras un ritual de purificacion por la via de libaciones y
aspersiones para el surgimiento de lo sagrado, hace sus pedidos y se prepara para recibir en el
seno del templo divino los signos en respuesta al pedido.

El Sefior, cuyo oraculo estéa en Delfos, no dice ni oculta,
sino indica por medio de signos.'*?

Pero la Sibila, ella, escucha el llamado divino. No tiene expectativa de respuesta. S6lo se pone
a disposicion, aceptando. Ahora bien, este dejarse penetrar por la presencia divina no es sin
dificultad.

El dios debe servirse de la Pitia o la Sibila para hacer llegar su pensamiento a nuestros
oidos, del mismo modo que la luz del sol debe reflejarse en la luna para llegar a
nuestros 0jos. Lo que muestra y manifiesta, son, de hecho, sus propias concepciones,
pero las muestra adulteradas por su pasaje a través de un cuerpo mortal y un alma
humana. Esta, incapaz de quedar pasiva y de sufrir inmovil y tranquila a eso que la
mueve, disemina el turbio en si misma, como sobre un mar tormentoso, por el efecto de
los movimientos y las pasiones que se agitan en su fondo.'*

Estos comentarios de Plutarco indican aqui dos cosas importantes.

1% El dios inspira a la profetisa que puede expresar la respuesta oracular bajo la forma articulada y versificada
del hexametro o de la de una voz. De esta voz oracular, muchos fildésofos antiguos (HERACLITO, PLATON,
PLUTARCO, DIODORO DE SICILIA...) subrayaron la acustica particular.

"' Salvo en raros casos de pedido de entrada en los Infiernos, lo que trataremos mas adelante, en el capitulo V.3
192 HERACLITO, frag. 93 (Los filosofos presocraticos, Gredos, Madrid, 2001, p. 246). Citado por PLUTARCO. Este
fragmento constituye el testimonio mas antiguo de las modalidades de comunicacion del oraculo de Delfos.

193 PLUTARCO, Sur les oracles de la Pythie, op. cit., p. 61 (traduccién nuestra).
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Por un lado, que los impulsos del cuerpo y del alma humana van a “adulterar” el mensaje del
dios: Plutarco tiene conciencia que se trata de una traduccion.

Por otro lado, que hay una gran dificultad en esta unioén sagrada: incapaz de quedar pasivay
de ofrecerse inmovil y tranquila ante lo que se mueve, extiende el turbio en si misma, como en
un mar tormentoso.

La Sibila, conciente por experiencia de la fuerza del fenomeno, se defiende e intenta evitar
que el dios “se apodere de ella”. Ella debe ganar en resistencia y fuerza. Sus dos herramientas
internas —y no instrumentos externos de adivinacion- seran el entusiasmo-locura, que le
permitird la entrada, y el Proposito que, como vimos, la empuja de manera copresente, en una
eterna puesta a disposicion a su mision.

Las Sibilas, y con ellas las Pitias o profetizas de Delfos, y también las sacerdotisas de
Dodona, son las representantes de la “mantica inspirada”. Se suponen que ellas son entheoi,
es decir, en un estado de enthousiasmos, como el poeta y las musas.

Los Modernos prefirieron interpretar enthousiasmos a veces como un estado de extravio y de
pérdida del control de si, seguido por la proliferacion de un lenguaje inarticulado, a veces
como un fenémeno complejo y variado, caracterizando a menudo el caso como éxtasis, trance
0 posesion.

Los Antiguos ~ también disertaron mucho sobre el origen y la esencia de este “entusiasmo”.
Entheoi supone, 0 bien una intervencion divina (y en ese caso, hacen referencia a lo que es
poseido por el dios), 0 bien a una naturaleza divina, una theia physis, que luego de Aristoteles
caracteriza ciertos seres humanos extraordinarios como la Sibila.

194

Para Plutarco, que no discute la veracidad del oraculo, ni la autenticidad del entusiasmo
oracular, y que sera ademas uno de los Giltimos pensadores que defienda con ardor (;y fe?'*?)
la mantica inspirada, la Pitia y la Sibila constituyen los ejemplos mismos de una intervencion
divina en el cuerpo del ser humano. Afirma que el dios da el impulso del movimiento que
cada profetisa recibe segun su naturaleza.

Simplemente provoca las visiones de esta mujer y produce en su alma la luz que ilumina
el futuro: en esto consiste el entusiasmo.'*®

Compara igualmente ciertos estados, entre los cuales, sin la experiencia de la conciencia
inspirada, seria dificil hacer las analogias.

El entusiasmo profético, igual que el entusiasmo amoroso, sélo tiene que utilizar las
facultades que posee el sujeto, y actuar sobre los que lo experimentan segun la
naturaleza de cada uno."’

Y mas adelante, hace referencia a la poesia versificada de la Pitia.

Apolo no rechaza en la adivinacion los ornamentos y las gracias, y lejos de apartar de
su tripode una Musa que estaba alli en su honor, méas bien la favorecio, suscitando y

194 Nos referimos aqui a PLATON, Cicerdn, ARISTOTELES y PLUTARCO, y muchos otros.

195 Nos preguntamos aqui por la experiencia de PLUTARCO, ¢l mismo sacerdote en Delfos durante 20 afios, en el
siglo I de nuestra era. En la época en que escribe, la veracidad del oraculo es seriamente puesta en duda, la
Pitia misma ya no es consultada practicamente, y cuando lo es, los pedidos son tan mediocres que las
respuestas no son mas versificadas y cada vez mas vagas y dudosas. Pero PLUTARCO seguird convencido de
la mantica inspirada, sus puntos de conviccion parecen hacer eco a experiencias intimas, aunque no mencione
en ningun lado esta experiencia personal.

1% PLUTARCO, op. cit.

7 PLUTARCO, op. cit., p. 70 (traduccion nuestra).
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buscando las disposiciones naturales para la poesia. Nutrio él mismo la imaginacion 'y
supo inducir el estilo elocuente y sublime.'*®

Para Silo, estas manifestaciones artisticas, de profundo sentimiento amoroso o de éxtasis, son
la traduccidn en imagenes de un contacto con lo Profundo de la mente humana.

Avanzando de ese modo, tal vez un dia captes una sefial. Una sefial que se presenta a
VeCes con errores y a veces con certezas. Una sefial que se insinda con mucha suavidad,
pero que en contados momentos de la vida irrumpe como un fuego sagrado dando lugar
al arrobamiento de los enamorados, a la inspiracién de los artistas y al éxtasis de los
misticos. Porque, es conveniente decirlo, tanto las religiones como las obras de arte y
las grandes inspiraciones de la vida salen de alli, de las distintas traducciones de esa
sefial y no hay por qué creer que esas traducciones representen fielmente al mundo que
traducen. Esa sefial en tu conciencia es la traduccién en imégenes de lo que no tiene
imagenes, es el contacto con lo Profundo de la mente humana, una profundidad
insondable en que el espacio es infinito y el tiempo eterno.'*’

La Sibila tenia contacto a menudo con “la irrupcion como un fuego sagrado”, pero es sin duda
a esta dulzura indefinible que ella apelaba cuando, como vimos antes, deseaba crear un
vinculo entre la profecia y la palabra profética.

En una de sus profecias, la Sibila afirma, segun nosotros, haber alcanzado esta profundidad
insondable y haber regresado tan inspirada que formula, de modo conmovedor su Proposito
mayor: con esa fuerza, esa generosidad y esa entereza, ella “se pone a disposicion de esta
inspiracion”, al servicio de los hombres.

Ella cant6 su propia suerte proclamando que,
aun muerta, no dejaria de profetizar:

su ser atravesaria la luna

y siguiendo sus giros,

se identifica con el pretendido rostro
que puede observarse,

su aliento, mezclado con el aire,

y sin cesar errante en el mundo,
produciria la voz y los presagios,

su cuerpo, finalmente,

deshecho en la tierra,

haria nacer la hierba y las plantas,
alimento de animales sagrados,

cuyas formas y cualidades diversas
manifestarian el futuro a los hombres.**

%8 PLUTARCO, op. cit.
9" Silo a cielo abierto, Inauguracion del Parque La Reja, Argentina, 7 mayo.2005. pp. 42-3.
2% PLUTARCO, op. cit. (traduccidn nuestra).
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2. LASIBILAY LOS INFIERNOS>"!

Los Oraculos de Apolo, como vimos mads arriba, tenian ya acceso a los Infiernos. Por
Infiernos se entendia la morada de todas las almas de los muertos, tanto las almas piadosas
como las criminales. Dicho de otro modo, los Infiernos eran el futuro reservado a los
humanos y el lugar preciso era segiin la vida que hubieran llevado.

Estos Infiernos estaban ubicados en las profundidades de la Tierra. Varias entradas conducian
alli, entre otras, el Averno. Este gran reino se dividia en muchas partes. Virgilio designa tres
principales, que se subdividian en nueve: el Tartaro, habitado por los grandes culpables; los
Campos Eliseos, estancia de los justos; y los lugares donde estan las almas de los que, a ojos
de los antiguos, no habian cometido crimenes pero tampoco habian practicado las virtudes.

Otro nombre atribuido en el curso de los siglos a este vasto reino era “el lugar de donde no se
regresa’”’; pero, sin embargo, hubo numerosos intentos para entrar y salir de alli, con el
conocimiento de lo que se reserva a los seres humanos.

La Sibila tenia sus “claves”. Ella conocia las entradas. Conocia también los intangibles y las
cargas afectivas que, inusualmente, “podian abrir las puertas” de los espacios prohibidos.

Era necesario, en primer lugar, fundamentar a ella tal pedido. Eneas hace ese pedido a la
Sibila en estas palabras:

Ya que, segun se dice, es ésta la puerta que conduce al rey de las regiones inferiores y al
lago tenebroso en que refluye el Aqueronte, s6lo pido una gracia: poder llegar a ver a
mi padre querido cara a cara, que me ensefies el camino y descorras las puertas
sagradas a mi paso. (...) Es mas, él mismo me pedia, me instaba a que acudiera en tu
busca y me llegase suplicante a tu umbral. Apiaddate del hijo, apiddate del padre,
alentadora, te lo ruego, ti que todo lo puedes...*%

Se ve aqui como ¢l le pide que tome la decision. Pero su respuesta va a remitirse a una mas
grande sabiduria que no es la de la decision humana, y que a la vez demuestra su experiencia.
Ella subraya, ante todo, la audacia de su pedido.

La profetisa comenzé a hablar asi:

“Troyano, hijo de Anquises, descendiente de sangre de dioses,

la bajada al Averno es cosa facil. La puerta del sombrio Pluton

esta de par en par abierta noche y dia, pero volver pie atras

y salir a las auras de la vida, eso es lo trabajoso, ahi estéa el riesgo.

Unos pocos, de origen divino, a quienes Jupiter

benévolo hizo objeto de su amor,

0 que encumbrd a los cielos su férvido heroismo, lo lograron.

A lo largo del camino intermedio se extienden unos bosques y fluye en derredor

21 S1L0, en Psicologia 1V, nos indica que VIRGILIO, que hizo una descripcion fantastica de la anécdota de
Cumas, dispuso seguramente de una informacion mas que suficiente sobre los procedimientos de las sibilas a
lo largo de la historia de Grecia y Roma (nota 37, p. 344). En este capitulo nos referiremos, entonces, a la
Eneida, poema épico en 12 cantos compuesto por Virgilio en los ultimos once afios de su vida, del 29 al 18
antes de nuestra era. Alcanzado por la enfermedad que habria de prevalecer, el autor quiso quemar su obra,
todavia imperfecta; retenido por sus amigos, no lo hizo, y asi poseemos la Eneida en su forma original, con
los versos inacabados. El Libro VI cuenta como Eneas va a consultar a la Sibila de Cumas con el pedido
particular de que lo conduzca a los Infiernos, donde va a ver a su padre Anquises. Este tltimo le revelara su
destino.

22 VIRGILIO, Eneida, VI.106-109 y 115-118, Gredos, Madrid, 2000.
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con sus negros repliegues el Cocito.?”

La Sibila advertia, también, friamente, de la dificultad e inclemencia de la prueba:

Pero si es tan ardiente, tan grande tu deseo de atravesar dos veces la laguna de Estigia
y otras dos el tenebroso Tartaro y te agrada arrostrar tan insensato empefio, escucha lo
que has de hacer.?*

Reconociendo, sin embargo, que ese “amor piadoso”, o una “tal pasion en el alma” pueden
superar las dificultades de la empresa.

Ella lo envia, entonces, a cruzar el bosque del Averno para recoger alli la preciosa rama de
oro, sabiendo que esta “clave” so6lo le sera otorgada si es llamado por alguna cosa que
sobrepase la voluntad humana.

Una vez que lo encuentres,

tomalo con la mano como debes, pues él se ira contigo de grado docilmente,
si te es propicio tu hado. En otro caso no habra fuerza capaz de doblegarlo
ni duro hierro que lo arranque.?”

Eneas, tras buscar la rama, recibird mas de un signo. Habiendo cumplido otros rituales y
sacrificios, se encuentra en condiciones de entrar a los Infiernos.

De repente, al filo del primer albor del sol, comienza a rebramar
bajo sus pies la tierra y a remecer la cumbre de los montes

su arboleda cimera. (...)

“Lejos, lejos de aqui —prorrumpe la adivina-,

salid de los linderos de este bosque.

Y tu emprende la marcha y desnuda la espada de su vaina.
Ahora se ha menester, Eneas, de coraje, ahora de entero pecho.”
Dice y por la abertura de la cueva se adentra arrebatada.

El intrépido acomoda su paso al de su guia.**

Explorando este reino inmenso, la Sibila se transforma en guia. Tras atravesar los vastos y
tenebrosos espacios, reino del Vacio, llegan a los Infiernos y, como es la Muerte quien abre las
puertas, deben atravesar las Enfermedades, los Dolores, los Vicios. Deben, luego, penetrar los
suefios (malos) que maltratan nuestro dormir, luego las olas infernales, lugar de aquellos que
no recibieron sepultura y no pueden embarcar para cruzar el Estigia. En todas partes, la Sibila
guia el paso y las palabras de Eneas, que se equivoca y cometeria muchos errores sin la ayuda
de su “docta compafiia”. Depende plenamente de ella, que intercedera por él en todo.

Ella sabré convencer al barquero, botero del Estigia.

No maquinamos acechanza alguna, no te alarmes. No traen guerra estas armas (...) El
troyano Eneas, afamado por su piedad y su valor guerrero,

baja al hondo del Erebo sombrio en busca de su padre. Si no te mueve el alma

el dechado de tal amor filial, reconoce al menos este ramo.”’

203 1p,, 125-133.
204 1p., 133-136.
205 h., 145-148.
206 |p., 255-263.
27 Ip., 398-406.
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La Sibila sabia que no era el amor lo que haria razonar al barquero, ni ningun argumento de
sentimientos humanos, sino el acuerdo de los dioses mismos, encarnado en “la maravillosa
varita de oro, majestuoso regalo divino recibido tras una larga espera™.

La Sibila conocia los lugares, los guardianes, pero también los “actos” a producir para pasar
de un espacio a otro. Asi como ella dormira al guardian Cerbero, dejara a Eneas solo cuando
encuentre a Dido, muerta por amor y por el dolor de su falta, lo dejara llorar, comprender,
reconciliarse y transformarse.

La Sibila, finalmente, estéd llena de compasion y se asegurara evitar que €l entre en el Téartaro,
donde los “injustos” padecen un terrible castigo.

“ijAfamado caudillo de los teucros,

le esta vedado al puro de corazon poner pie en este umbral del crimen!
Pero a mi cuando me confié Hécate la custodia del bosque del Averno
me instruyd en los castigos impuestos por los dioses

y me guid en persona por todo este recinto.*”®

Ella le cuenta entonces los suplicios que sufren las almas criminales, afectada ella misma por
la violencia del castigo de los dioses y, ahorrandole a Eneas tal espectaculo, sin embargo, le
advierte largamente.

Continuando su camino, pasan juntos el umbral de los Campos Eliseos,”” donde, atn con la
ayuda de la Sibila, Eneas tras conmovedores reencuentros hablard a su padre Anquises. Alli,
entonces, €l le revelara “qué es realmente la muerte”, el proceso seguido por las almas y las
perspectivas que encontraron. Entonces le cuenta en detalle lo que le sucedera a su pais, Italia,
las tareas heroicas que debera realizar, el futuro que deberéd asumir.

Extrafamente el retorno se hizo muy répidamente por una de las Puertas del Dormir.

La otra es toda brillante con la lumbre del albo marfil resplandeciente.
Por esta los espiritus solo mandan visiones ilusorias
alaluz de laaltura...*'

Por esta puerta Eneas toma “el camino mas corto” a su barco y “asi, pues, acepta su destino”.
La Sibila, habiendo cumplido su mision, conducir, guiar y devolver un ser humano inspirado
y dedicado a un gran Destino, vuelve también

A las horas, al dia rutinario,
Al dolor del hombre, a su simple alegria.”"

2% Ip., 562-566.

2% Dos puertas alli daban acceso: una era de cuernos, la otra de marfil. Estos mismos lugares comprendian tres
divisiones, que, con las seis precedentes, formaban nueve, nimero sagrado de los antiguos. La primera
division era para el alma que no habia recuperado, al faltarle su prision mortal, su estado primitivo de pureza
y que iba a lavar sus manchas: el aire, el agua y el fuego la purificaban. Entonces habria para ella el segundo
recinto de los Campos Eliseos, compuesto de agradables campos bafiados con las olas del Eridano e
iluminados por una luz inalterable.

*1% VIrGILIO, Eneida V1.895-896.

I S11.0, Experiencias guiadas, “El viaje”, en Obras completas I, op. cit., p. 163.
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Su viaje a los Infiernos®'? traduce el acceso al Conocimiento. Traduce la fuerza del amor que
lo impulsa, traduce la fuerza del Proposito que lo acompafia y guia, traduce; sobre todo el
Sentido. Y sin duda, ella también a su regreso canta:

Canto al corazén
Que del abismo oscuro
Renace a la luz del ansiado Sentido. 2**

lustracion 9: Sibila con Apolo y un héroe

?12 Remitimos al Anexo 6, p. 94, para una “cartografia” de los Infiernos segtin la epopeya escrita por VIRGILIO.
213 S1L0, Experiencias guiadas, “El viaje”, en Obras completas I, op. cit., p. 163.
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3. LAS4 VIAS DE INSPIRACION DE LA SIBILA

Si nos detuvimos tanto tiempo en el caso de la Sibila, es que nos parecid ver en ella un
momento de sintesis de las cuatro vias de pre-disposicion, objeto de nuestro estudio. Esta
intuicion inicialmente nos condujo a verificar como la Sibila es un paso adelante en la
mantica inspirada. Ella estaba tan dedicada, tan completamente a disposicion del Proposito
que la movia, que se le abrieron diferentes vias de acceso. No intentamos sostener que ella
usaba concientemente procedimientos propios de las Disciplinas o caminos de Ascesis
pacientemente construidos. Decimos que “esta gran actitud de servicio, esta humildad
interna, y esta capacidad de predisponerse como si fuera la Gltima vez”*'* la ponen en las
mejores condiciones de “dar y recibir estos impactos sensoriales, y que el pre-dialogo”
permitiendo el contacto con lo sagrado sea bien establecido.”"”

Ademas, y contrariamente a la Pitia, el hecho de estar lejos de las extravagancias de la ciudad
griega y libre de todo poder, la protegia igualmente de la adulacion y la corrupcién, de
acusaciones o amenazas, de orgullos y expectativas.

Y el hecho de no haber sido consultada sino para entrar al reino de los muertos, la mantenia a
distancia del plano medio cotidiano, donde las preocupaciones no eran a menudo ni
transpersonales ni trascendentales, y se tornan cada vez mas profanas en el transcurso de los
siglos, lo que quizas condujo a la pérdida de fe en la Pitia y su papel clave en el seno de la
sociedad griega, mucho antes que desapareciera la Sibila todavia inspirada.

La Sibila, segun los textos que la describen, la mencionan o se refieren a ella, parece disponer
de cuatro vias de pre-disposicion y de inspiracion que tratamos en los capitulos precedentes.

A- La Materia

Esta meditacion que puede proponer ciertos lugares, alejados de todo ruido de la ciudad y de
la vida cotidiana, ciertos lugares cuya fuerza natural impone respeto y silencio, ciertos lugares
que conducen a una comunion tal con los elementos que el yo psicologico habitual se
desplaza dulcemente, se funde y a veces se confunde con el paisaje, produciendo una apertura
emotiva particular...

Ademas,
los santuarios estan dotados del mas alto punto de la facultad de moverse y dar signos
en relacién con la presciencia del dios. Ninguna parte esta vacia ni es insensible, todo
esta lleno de la divinidad.*'°

Las grutas, cavernas, rocas y en algunos casos las montafias, eran los lugares mas comunes de
la Sibila. Ella se situaba siempre en los lugares proximos a las emanaciones de la tierra:
volcanes, manantiales que brotan, minas de azuftre... que otorgan al ambiente una atmoésfera
particular de olores fuertes y especiales, donde la fuerza de la vida impacta los sentidos. Para
llegar hasta la cueva, habia que atravesar ante todo paisajes potentes, panoramas abiertos del
mar, en ocasiones atravesar bosques, a veces encantados, a veces inquietantes. Pero, en todos
los casos, penetrar la montana.

1% De una conversacion con SILO sobre las mejores condiciones para la Ascesis.
215 Ver nota 20 de este mismo estudio, en la Introduccion.
218 pLUTARCO, Sur les oracles de la Pythie, p. 23 (traduccion nuestra).
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Cavada en sus profundidades,

el lado de la roca eubea se esconde en una enorme cueva
que llevan a cien enormes galerias, con cien puertas,

de donde se lanzan otras tantas voces.

La Sibila de Cumas era, ademas, Sefiora del Bosque del Averno.*'” Este bosque era la puerta
de los Infiernos, alli habia una entrada. Y solo la Sibila sabia cruzarla. Lo que nos recuerda de
manera sorprendente la segunda cuaterna de la Disciplina Material.”'® Una de cuyas
traducciones particulares y sugestivas es la travesia de un bosque muy oscuro.

Entrar en resonancia con esta materia que se volvid negra, inerte, amenazante, hundirse y
luego poco a poco liberar los temores hasta hacerse s6lo uno con este polvo sin vida, es el
unico pasaje hacia esos mundos de los cuales luego, se debera renacer.

Por otra parte, es en este mismo bosque que estd oculta y protegida una rama cuyas hojas son
de oro, al mismo tiempo, clave de los infiernos y simbolo de la inmortalidad, es decir, de la
resurreccion y la regeneracion (los alquimistas dicen “multiplicacion”).

Cortado el primer ramo aparece otro igual y el tallo se reviste de hojas de oro.
Sélo la Sibila puede guiar las almas con gran necesidad o en busqueda sincera hasta alli.

La resonancia de la Sibila con la materia y su relacion con ella es tan intima que la manifiesta
también en su propodsito:

Su aliento, mezclado con el aire, y sin cesar errando en el mundo,
producia voces y presagios,

su cuerpo finalmente, descompuesto en la tierra,

hizo crecer la hierba y las plantas, nutricias de animales sagrados,

sus formas y cualidades diversas manifestaron el porvenir a los hombres.

Esto nos trae de regreso a los comienzos de nuestro estudio, a los soportes manticos naturales,
en la atencidén ensimismada de su Presencia en las piedras, los animales, las plantas y el aire.

B- La Energia

Desde el punto de vista energético, como vimos mas arriba, el paisaje conferia en si mismo
una primera predisposicion: la vida subterrdnea era ruidosa, las fuentes de azufre exhalaban
no so6lo sus humos olorosos sino también chorros calientes de vida, los volcanes eran temidos
por sus erupciones y su voluntad propia... En los mitos de la época, todos ensefiaban que si la
tierra era sembrada, ella misma haria surgir de su seno retofios potentes capaces de volver a
dar vida a los suelos mas dafiados. En los parajes de la Sibila, se estd en el vientre, y a veces
aun en el bajo vientre de la tierra misma.

Se agrega a esta condicion la potente carga de lo devocional. Contrariamente a la Pitia, en
manos de calendarios de consulta y de ritos, la Sibila escucha el pedido y, por la devocion, se

217 VIRGILIO, Eneida, V1.564, asi como todas las citas de esa pagina.
1% Material de las Disciplinas. Disciplina Material, Parques de Estudio y Reflexion Punta de Vacas, 2010.
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dirige a su cueva. Es movida por el sentimiento amoroso, reine al amante, al amado, para
darse a ¢l, para prestar su cuerpo y su voz, y alegrar el alma.

Pero la devocion busca esta proximidad, este contacto, la comunicacion o la fusion. A veces
es ella quien ird en busca de esta fusion. Para hacerlo, ella se predispondra largamente,
yéndose lejos del universo cotidiano durante unos dias, “en la espera” hasta quedarse sin
fuerzas, ignorando el hambre y la falta de comodidad, pero con una sed inextinguible de su
Presencia. Y cuando ella lo siente aproximarse:

Cuando de pronto se le altera el rostro,
se le muda el color, su cabello se desata,
el pecho le jadea, se hincha su corazon
fiero de rabia, su estatura parece mayor
y No suena su voz a voz humana,

pues el poder del dios le va insuflando
su aliento cada vez mas cerca.?"”

En esta hierogamia sagrada, el amante es Zeus mismo. Y ella conoce la fuerza y el temor que
esta potencia produce. Algunas murieron.”*® Ella se retuerce y lucha, vacila un instante entre
resistir a lo que se apodera de ella y el deseo de fusion que la mueve.

En tanto la adivina no sometida a Apolo,

Corre por la caverna enfurecida por si puede sacudir de su pecho
El poderoso espiritu del dios.

Pero éste hace estallar con mayor fuerza

Su boca espumeante y domefia su frenesi

y lo fuerza y moldea a su capricho.”!

Entrando en el “furor divino”, renuncia a la razén, vuelve a él; esta vez en trance, grita:

i Viene el dios, viene!

Entra en tal fusion con el Dios, que €l puede “hablar por su boca”.

Ya se han abierto

las cien enormes puertas del recinto
por si solas

y van dando a las brisas

las respuestas que emite la adivina®*

Estas “cien puertas abriéndose por si solas” y que “van dando a las brisas”® son una
traduccion en imagenes del registro tan particular que produce el pasaje de la Fuerza y de ese
momento de punto de “ruptura de nivel”.**’

29 VIRGILIO, Eneida V1.46-50.

220 Hacemos referencia aqui a Sémele, madre de Dionisos, que muere por haber querido ver a Zeus, su amante,
en toda su potencia, lo que ella no estaba en condiciones de soportar.

21 VIRGILIO, Eneida VI.76-79.

2 |b., 81-2. VIRGILIO da a entender que la Sibila huye bruscamente a la cueva profunda donde la espera el dios.
Los consultantes no la ven mas. Pero escuchan su voz, generalizada en el lugar por una multitud de puertas
que se develan de repente. Una vez que la profecia se expresod, la Sibila deviene simple mortal y vuelve a
conversar con los consultantes. Estas disposiciones preservaron el verdadero misterio del trance sobrenatural.
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C- La Forma

Acabamos de ver que, para la Sibila, se trataba de ser el “receptadculo”, no solamente del
mensaje divino, sino del Dios mismo. Y para que el continente pueda operar, ella va a
incluirse a si misma en un continente inspirador. La accién de forma actuando en ella es, asi,
evidente.

Recordemos que para llegar hasta su cueva, la Sibila deberd hacer un recorrido, que sera
sometido a la topografia misma del lugar de aberturas sobre planos infinitos (el mar), luego
convexa (subida en la montafia), luego concava (descendiendo al corazén de la montadia. . )
para terminar el trayecto en la penetracion cada vez mas profunda en el corazén de la roca.

En ese espacio reina el silencio, la oscuridad, la inmovilidad. Todo parece ser siempre
lo mismo, se pierde la nocién del tiempo, las percepciones de los sentidos externos son
amortiguadas. Es la situacion ideal para entrar en contacto con la propia interioridad,
para explorar la espacialidad de la conciencia, el espacio de representaciéon que va a
modelarse en funcién de la morfologia de las paredes.**

Durante nuestro estudio de campo en Cumas, pudimos verificar la morfologia de la cueva de
la Sibila. No es un laberinto sino un vasto espacio que va estrechandose desde la entrada hacia
un fondo con muchas pequenas salas al costado, como antecamaras, o ‘“salas de espera”.
Recorrer este corredor produce un fuerte registro de hundimiento. Las antecamaras hacen
ralentizar el paso y dan un ritmo, dejando una sensacién de “paso a paso, siempre mas
profundo”.

Hay que encontrar la entrada e internalizarse para descubrirlas, explorarlas, tal como
se hace en el mundo interno. Son oscuras y se necesita de un fuego "artificial” para
aclararlas, asi como se tiene necesidad de la mirada interna para iluminar el mundo
interior. Tienen un volumen de forma concava tal como las regiones mas profundas del
mundo interno. Estan "vacias", en "silencio”, tal como a veces la conciencia antes de
alterarse y trascenderse. Y claro, segun el tipo de propdsito que opere en copresencia,
esta alteracion serd mas o menos lcida y mas o menos inspirada.

Nos parece que la Sibila hacia uso de la accién de forma de la mejor manera (oscuridad,
silencio y vacio). Se estd incluido en estos limites esféricos tangibles, su conciencia humana
ya esta predispuesta a franquear estos limites.

Ademas, animada por este enthousiasmos tan bien descripto por Platon y llevado en
copresencia por un Propoésito tan claramente expresado:

Ella canto su propia suerte proclamando que,

aun muerta, no dejaria de profetizar;

su ser atravesaria la lunay siguiendo sus giros,

se identifica con el pretendido rostro que puede observarse®?’

No dudamos que ella franqued esos/sus limites para llegar a otros espacios y asi “identificarse
con el Dios” y, en consecuencia, como ella dice “manifestar el futuro a los hombres”.

*

NOTA DE LA TRAD.: En francés esa parte del poema esté traducida como "se abre el paso" y el registro es mas

cerca de lo que se quiere ensenar.

22 Material de las Disciplinas. Disciplina energética, Parques de Estudio y Reflexién Punta de Vacas, 2010.

24 Material de las Disciplinas. Disciplina formal, Parques de Estudio y Reflexién Punta de Vacas, 2010.

¥ WEINBERGER Ariane, Investigacion sobre el Propdsito del Homo sapiens en el Paleolitico superior: del afan
por sobrevivir al afan por trascender, Parques de Estudio y Reflexion La Belle Idée, p. 26.

226 WEINBERGER Ariane, ib.

7 PLUTARCO, 0p. Cit., pp. 25-7 (traduccién nuestra).
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D - La Mente

Durante estos dias pasados en su cueva, antes de la implesion®®® divina, la Sibila se pone en
un estado mental particular. Nos parece por intuicion, en primer lugar, que ella tuvo que pasar
por eso que Silo menciond como “los espacios de la espera”.?*’

Puede suponerse que en “el acto (espera) -objeto (lo que se espera)”, la Sibila podia dar la
amplitud al acto mismo eliminando el objeto. No habiendo pedido, sin saber qué se espera y,
sin embargo, “en espera”, puede hacer “retroceder” y luego “desaparecer” el objeto, el acto
“se estira” y la espera se amplifica a “algo que no se sabe qué es” y hacia un “hasta no sé
cuando”...

Amplificando mas y mas, se puede suponer, por experiencia,” que el acto-tension se
transforma en acto-inercia-direccion. Se convierte en un “momento de espera” que no espera
nada, como algo que tiene vida por si mismo, como un “momento vital”.

La estructura de conciencia puede asi todavia “montar”, como para ir mas lejos, como movida
ella misma en este momento-espera hacia un “no-objeto”. Y en este momento, llegar a los
“espacios de la espera”.

Ese espacio a veces es identificado como “silencio”.

Asi, notamos que aquella “nada”, aquel Silencio, se ha expandido ain mas vy
observamos que esta expansion, nos ha ido llevando a una dimension interna con
caracteristicas de mayor sutileza e inmaterialidad.>"

Silo asocia ese silencio a la escucha y subraya también la importancia de “esperar la
respuesta’:

Si trato de escuchar algo lejano que no alcanzo a oir, para poder escuchar eso lejano
hago silencio. Yo no me preocupo por hacer silencio, me preocupo por atender a algo
lejano, y eso crea las condiciones de silencio. Y cuando yo pregunto algo al Guia, yo no
me preocupo por hacer silencio. Yo me preocupo por escuchar muy bien la respuesta
que viene del Guia. Y para escuchar muy bien tengo que hacer silencio. ***

Creemos aqui que la Sibila experimento6 claramente

... que por consiguiente uno mismo y cada cosa son, en la raiz e independientemente de
los fendmenos que se perciben, lo mismo. Desaparece toda distincion entre yo y lo otro y
entre las cosas mismas.

No estamos hablando de una fina reduccién tedrica, sino de la conciencia que ha
trascendido los condicionamientos de origen, los condicionamientos de la especie. ***

22 Implesién en el sentido husserliano del término “Erfilllung” comentado asi por SILO: reunién y completud
que sobreviene cuando el acto de conciencia lanzado encuentra su “objeto” (su correlato intencional)
produciendo un ajuste que hace cesar la “busqueda” iniciada con el acto. El tiempo de conciencia
correspondiente a la implesion es el presente y el registro es de relajacion. El acto de conciencia en tanto que
“forma” se completa con su correlato intencional, la “forma” del objeto homogéneo y correspondiente.

229 Sjlo a cielo abierto: “bien sabemos, las palabras y las imagenes ruedan desde estos espacios inspiradores a
los espacios virtuales y desde alli resuenan en los espacios de la espera”. Op. cit., p. 36. SILO utiliza también
este término para evocar los momentos “de espera” que pasan los Postulantes antes de su aceptacion como
Discipulos de la Escuela.

2% Ver Anexo 7, p. 95, de este estudio, sobre los espacios de la espera, relato de experiencia personal.

> ARRECHEA Jano, El deleite en la experiencia del silencio, Parques de Estudio y Reflexién La Reja, 2011.

2 SiLo, La meditacion, el silencio y el guia (Bombay, 1980). http:/www.nuovastradaonlus.org/archivoweb
/Espanol/apuntes/ap800000.rtf

3 Material de las Disciplinas, Disciplina Mental, Parques de Estudio y Reflexion Punta de Vacas, 2010.
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Conclusiones sobre la Sibila

Aristoteles, que no era muy inclinado a creer en la adivinacion, sin embargo, tiene a la Sibila
por una de esas personas de naturaleza excepcional.

Pero muchos, debido a que el calor se halla proximo al lugar del pensamiento, se ven
afectados por las enfermedades de la locura o del entusiasmo. Cosa que explica la
existencia de las Sibilas y de los Bacis, asi como de todos aquellos que estan inspirados,
cuando no lo estan por enfermedad sino por la mezcla que hay en su naturaleza.”*

Parece haber visto, al menos, que no puede explicarse el fenomeno de la Sibila por el sélo
hecho del entusiasmo, al que, por otra parte, parece restringir a los oraculos.

Por nuestra parte, llamé nuestra atencion, también, el nombre mismo de la Sibila, que en
realidad no usaba. No era una leyenda: muchos textos antiguos testimonian su existencia.
Pero ella es siempre mencionada por el lugar donde profetizaba: la Sibila de Eritrea (la
primera), la Sibila del Helesponto, la Sibila de Cumas...***> y no habia 12 Sibilas sino 12
lugares proféticos. Ella era “la” Sibila, es decir, que se la consideraba por su funciéon y que
ella desaparecia en el anonimato y la cotidianeidad una vez cumplida su mision; esto es, su
profecia dicha o su viaje efectuado a los Infiernos.

Esto se confirma también por el hecho que no se dispone de representaciones antiguas de ella,
en una ¢época, sin embargo, de despliegue de la representacion y apogeo de la escultura. El
primer bajorrelieve donde se supone que ella estd representada es muy tardio (siglo I de
nuestra era) y la iconografia cristiana posterior del Renacimiento no nos dice nada de ella sino
de su perennidad en la representacion interna del psiquismo humano.

Para nosotros, se trata aqui de un elemento suplementario que confirma su Proposito
transpersonal, es decir, que no le pertenecia en tanto persona. Ella era verdaderamente un
canal, y se ponia al servicio, a disposicion de lo que se apoderaba de ella. Y el llamado
“caracter excepcional”, mencionado por Aristételes, estaba ligado, sin duda, con una actitud
(humildad, servicio, lejos de extravagancias y ornamentos) y un Proposito. Ademas, revela
como excepcionales estas vias de predisposicion transformadas en verdaderos caminos de
acceso que ella podia prestar para repetir la experiencia, y sin ninguna duda, profundizarla.

S T L
8 - d:'l.\'fn Sybullee Cumnrr “minlle asmorum atatem sudelyet

llustracion 10: La Sibila y Apolo

2% ARISTOTELES, Problemas XXX, 954a33-38. En El hombre de genio y la melancolia, Quaderns Crema,
Barcelona, 1996, p. 93.
5 Ver la lista completa de Sibilas en el Anexo 8, p. 96.
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INTERPRETACIONES Y CONCLUSIONES

Durante este estudio, caminamos en este vasto universo que es la adivinacion, universo que
hemos restringido a la antigua Mesopotamia y al mundo helenistico. Nuestro punto de mira
era la predisposicion, es decir, el tono y la apertura emotiva y poética que los practicantes
adoptaban, para entrar en esos estados particulares, que daban lugar al trance, pasaje obligado
hacia los espacios mas profundos.

Constatamos que los modos operatorios se apoyaban en 4 vias de inspiracion distintas que son
la materia, la energia, la forma y la mente.

No pretendemos tomar posicion sobre la autenticidad del fenomeno de la adivinacion.
Sabemos por experiencias personales y compartidas que los fendmenos, calificados a menudo
como perturbadores, surgen a veces en la vida cotidiana, anunciando acontecimientos que se
ven confirmados mas adelante. Pero la dificultad de interpretacion, tanto del suefio como de
visiones o premoniciones, la complejidad del mundo del que surgen estas traducciones, y la
tarea rigurosa e inmensa de autentificacion imparcial de los hechos son tales, que nos parece
que el ser humano debe ain avanzar en su proceso antes de poder pretender tal
argumentacion.

Silo, en El dia del ledn alado, muestra el caso de Edgar Alan Poe y de su increible profecia.
Sin embargo, no pretende profetizar, escribe novelas. ;Como sabia Silo, 140 afios después,
que el drama de ese naufragio acontecido en 1884 habia sido descripto en una novela de Poe,
con todos los detalles, 57 afios antes? O mads bien, por qué busca y confirma por diferentes
pruebas legales que la novela de Poe comentaba un hecho ocurrido en el futuro del autor? Sin
duda movido por una extrafia inspiracién, y también para dar cuenta de hechos turbadores. >

Por nuestra parte, nuestra investigacion nos conduce a la conclusion que estos fenomenos s6lo
suceden bajo ciertas condiciones.

Para los fendmenos accidentales, parece que los acompafia una disponibilidad del espiritu,
como la ausencia de “voluntad”, una calma que se forma. Y hay siempre una gran carga
afectiva o emocional, o incluso una gran necesidad.

Para los fenomenos buscados, vimos que se agregan a las condiciones antes mencionadas una
ritualizacién, incluyendo espacio (lugar) y procedimientos de purificacion, en los que la
resonancia afectaba fuertemente la sensibilidad del individuo y lo predisponian “fatalmente” a
una cierta inspiracion, o por lo menos al deseo de inspirarse que, sin garantizar el resultado,
favorece el surgimiento del fenomeno. Ademas el fervor, que toma en algunas épocas la forma
de la devocion, predispone especialmente al operador al desplazamiento del yo.

Estas predisposiciones particulares y este deseo de espera y escucha mas alld de las
apariencias, asi como las practicas repetidas, sin duda tuvieron por consecuencia experiencias
significativas de suspension del yo, experiencias que graban poco a poco la certeza, aunque
no se las pueda traducir en imagenes, que el ser humano no estd encadenado a este tiempo y
este espacio.

% SiL0, El dia del ledn alado, El caso Edgar Poe, en Obras completas I, op. cit, p. 463.
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Lo que prueba que hay un proceso en la experiencia, es la evolucion que se opera en los mitos
y las leyendas relacionadas con la muerte, en las épocas estudiadas. Si tomamos solamente los
ejemplos que citamos en esta produccidon, constatamos este proceso:

Gilgamesh no obtiene la inmortalidad, pero podrd comunicarse con su amigo Enkidu, que le
describe lo que espera a los seres humanos en el reino de los infiernos.

Inanna podra penetrar estos mundos, usando subterfugios, pero s6lo podra salir pagando el
precio de otra alma y no cualquiera. Sera la de su amante, elevado al rango de semidios, pero
que fracasa en su lealtad hacia ella.

Luego que Apolo fue capaz de arrepentirse (cosa que no sabian hacer los dioses hasta
entonces) y reconciliarse, y que pudo tener ¢l mismo acceso a esos mundos, Perséfone entra y
sale también sin dafio, pero es obligada a retornar de manera ciclica.

Orfeo, héroe humano y oraculo de Delfos, movido por el amor, podra entrar y salir de esos
reinos; aun cuando, debido a su impaciencia y falta de fe, falla en salvar a su bien amada.

Con la humana Sibila es que vemos traducirse por primera vez la posibilidad de atravesar esos
reinos sin dafos. Pero esta mujer esta al servicio de los dioses y al servicio de los hombres.
Acompafia y guia a los héroes de corazon valiente, cuyo pedido es aceptado por los dioses.

Los mitos, sabemos, son la traduccidon en imagenes de blisquedas, creencias, aspiraciones de
pueblos; son también el desarrollo en imagenes de procesos interiores profundos. A veces
contienen traducciones de lo que no tiene imagenes, y concretizan mundos que se sospechan o
se experimentan en recorridos interiores a nuevos espacios.

A su vez, estos mitos son portadores de esperanza y transmiten, a lo largo del tiempo, mas que
las creencias de la época. Ellos inspiran, a miles de afnos de distancia, pueblos que no parecen
tener nada en comun. Pero testimonian el cuestionamiento, afirman la conciencia activa y
conectan con lo Sagrado, realimentando la busqueda.

Se asiste, asi, al funcionamiento en espiral de la inspiracion,

9 T muy evidente en el caso del arte adivinatorio. La via de
N TR ) predisposicion, con la experiencia vivida, va a influir sobre la
/ . A forma de traducciones post-proféticas. Estas traducciones
~ inspiradas se convertiran en elementos inspiradores y
f / WA reforzaran la via de acceso, impulsando maés lejos la

Nina //‘;-‘- s experiencia.

NP &
/ \'/"\ Es como un espiral ascendente, pero cuyos puntos de cada
T o circulo también estan alineados en curva, que se puede
& -/'l / k! imaginar, también, como parte de otro espiral ascendente
w/f / mayor.
/

! Es como un impulso movido por si mismo, como

preexistente, como una Intencion que conduce.

Silo, hace mucho tiempo, comento:

Plantean la necesidad de disciplina o entrenamiento para adquirir esa nueva
perspectiva. La vision espacio-temporal, o en espiral, les permite ir montando una
imagen cada vez mas nitida. En un primer momento, no hacen problemas por lo que la
realidad sea, sino por la forma de ver la realidad, por la visién que investiga el
universo, par la "imagen del mundo". Asi pues, los que sustentan esa tesis, comienzan
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toda su filosofia por el estudio y la disciplina del punto de vista, por el despertar
gradual del hombre a la realidad. **’

Y ademas:

El hombre solo no puede construir el YO, para eso necesita una conciencia superior que
lo despierte. Esto mismo se ensefid hace mucho tiempo, pero los hombres se volvieron a
dormir y tomaron a los maestros como divinidades y a las ensefianzas como ritos. **

Asi, entonces, se trata de despertar los paisajes mentales y como vimos en este estudio,
algunos lugares favorecen esto en la medida que predisponen a la biisqueda:

En los alrededores del Himalaya, del monte Ararat, de los Andes, y en otros puntos se
encuentran estos centros que permanecen unidos. Usted conocerd la leyenda del monte
Meru. Ese monte no existe en un lugar preciso. Es, simplemente, el monte que une la
Tierra con el cielo. Los centros de iniciacion suelen corresponder a un paisaje fisico
que despierta el paisaje mental del monte Meru. [...]

El monte Meru produce fuertes terremotos espirituales cuando llega la hora. Nadie
puede ver al monte Mer( a menos que pida «permiso» a algunos de los guardianes.
Estos guardianes no son fisicos, sino mentales. Pero el buscador necesita de alguna
presencia fisica, para ser guiado correctamente por los laberintos de su conciencia [...]
Como es esto de que la mente dispara mensajeros al mundo?

Los seres vivos crean sus defensas. Imagine a la mente como un ser vivo. Imagine que
esta al borde de la locura. Entonces, desde las luminosas cumbres del monte Meru
volaran los mensajeros. Seran los portadores de la luz. Ellos mismos son los que guian
ala me£13t9e luego de la separacion del cuerpo fisico, cuando sobreviene la ilusion de la
muerte.

La adivinacion no es un fin en si: es algo que puede ser concedido al Asceta que penetra esos
mundos, como un regalo para ser aplicado a la humanizacion de la tierra.

Y quien quiera humanizar, que ayude a levantar los animos sefialando la posibilidad
futura.*’

Pero si ya has cambiado eso en ti y si conoces el futuro, podras provocar una
modificacidn en el esquema general de los acontecimientos.

Sabes, muchacho, concluyo el anciano, ya otras veces en la Historia, hemos provocado
un pequefio desvio. Pequefio, pero suficiente para evitar la catastrofe.?*!

También la Adivinacion sagrada, es decir,

a disposicion de la intencion evolutiva y al servicio de los seres humanos,

tiene para nosotros esta dimension.

Ella puede guiar, conducir y contribuir a sefalar el futuro mayor: el Destino

trascendente del hombre y de toda la humanida

d.242

237
238
239
240
241
242

De un inédito de SILO, 1964.

SILO, inédito 1961.

PULEDDA Salvatore, El informe Tokarev, op. cit., pp. 76-78.

SiLo, Humanizar la tierra, El paisaje interno, en Obras completas I, op. cit., p. 81.

PULEDDA Salvatore, El informe Tokarev, op. cit., p. 135.

Reproducimos en el Anexo 9, p. 99 de este estudio El canto a la Perla, la mas bella traducciéon que hemos
encontrado del Destino trascendente y que coincide en el argumento con dos suefios que tuvimos.
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SINTESIS

- 2000

-800

-700

-400

- 780 +341

Mesopotamia

Caldeos

Mundo Helénico

Sibila

ENLIL tiene las tablas del
destino.

Solo los dioses conocen el
futuro.

INANNA Atribuye los
destinos. Ella confiere el don
de profecia.

Los DIOSES revelan a los
hombres los cddigos para
desencriptar (misterios e
iniciados).

La DIVINIDAD se revela y
devela la verdad en lo mas
profundo de la mente.
Parménides

ZEUS habla por boca de
las Sibilas.

Pitagoras
Predisposiciones y soportes manticos
Materia Energia Transicién Morfologia Mental Les 4
Entrada en resonancia con la Aumento de la potencia Magia del Numero. Gran desarrollo de la filosofia, = Resonancia naturaleza,
materia. energética creadora. Estudio y utilizacion de formas, | el pensamiento pensado sobre hierogamia divina,
Observacion y fusion con la (unidn sexual sagrada). de espacios, de movimientos, de | si mismo, busqueda de lucidez = incubacién y grutas.
Naturaleza (cielo y montafias). ritmos. de la mente. Estructura mental de la
espera.
Aruspicina, augurios, Destinos post - hierogamicos. | Astrolog | Auspicios (Templum). Oréaculos. Introyeccion. Profecias segtn visiones
brecomancia. ia Corriente de flechas, Escucha "en su corazén". y llamados.

Numerologia.

Personajes principales estudiados

Mitologia Mesopotamica

Inanna/Dumuzi

‘ Apolo y la Pitia

| Parménides

La Sibila (Cumas)

Relaciones con el Reino de los Infiernos

Se entra, se comunica pero no
se sale.

Se entra, se sale pero
haciéndose reemplazar.

Se entra y se sale de manera
ciclica (dioses).

Se va y viene.

Se entra, se sale, se guia a
los visitantes.

Enkidu, Desde el reino de los
muertos habla con Gilgamesh,
pero no puede regresar.
Gilgamesh fracasa en su
busqueda de inmortalidad
(miedo).

Inanna logra penetrar en el
reino de los muertos pero sale
al precio de reponer otra vida
(calculo).

Apolo después de haberse
arrepentido de sus errores y
haberse reconciliado. Perséfone
tomada por el grano de granada
pero extraida por la fuerza del
amor de su madre.

Orfeo seduce a Cerbero y las
Hades y puede salir llevandose
a Euridice.

La entrada es el amor;

el fracaso la falta de fe.

La Sibila entra y sale ;
ella tiene la llave (ramo),
se convierte en guia en
sus reinos. Entrada y
salida por amor y
compasion.

Oniromancia

Se distinguen los "presagios" o adivinaciones entregadas por los "suefios accidentales" o no deseados, los "oraculos" o respuestas aportadas por los suefios en los "suefios
provocados" y finalmente las "profecias" o "visiones" reveladas por los "suefios despiertos". Se anotan las condiciones necesarias a la produccion del fenomeno: carga afectiva
y emotiva, gran necesidad, pedido o Proposito.

Invocacioén a la Montafia y a Shamash.
Premisas de la incubacion. Inicio de los amuletos.

Despliegue de la incubacion.

Encantamiento con ritualizacion muy desarrollado.

Reminiscencias de lo
Profundo.
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ANEXOS

1. CUADRO HISTORICO MESOPOTAMICO**

Todos los datos cronologicos consignados en este cuadro y en el resto del libro se deben leer, naturalmente, con el signo
"menos" delante, pues se refieren al periodo anterior a nuestra era. Con anterioridad al siglo XV A.N.E., las fechas deben
de ser comprendidas teniendo en cuenta la existencia de un posible intervalo temporal, tanto mas amplio cuanto mayor
sea su antigiiedad.

PREHISTORIA
A partir del El territorio emerge poco a poco, de norte a sur y toma su
VI milenio. configuracion del gran valle entre el Tigris y el Eufrates. Se

puebla con etnias desconocidas, procedentes de los piedemonte
del norte y del este y, sin duda, también de Semitas procedentes
de los bordes septentrionales del gran desierto sirio arabigo.

Enel IV Tras la llegada de los Sumerios (llegados probablemente desde
milenio el sudeste) se inicia el proceso osmdtico de compenetraciéon e
(como fecha intercambios  mutuos que conformé la  civilizacion
postquem)

mesopotamica y que rapidamente di6 paso al régimen urbano
mediante la reunion de las primitivas aldeas, en un principio mas
o menos autéonomas, alrededor de una aglomeraciéon mas

importante.
ERA HISTORICA
Hacia 3200 Primera "invencion” de la escritura. Epoca
protodinéstica
2900-2330 Ciudades-Estado independientes.

Primera dinastia de Ur
Dinastia de Lagas$.
2330-2100 Primer Imperio semitico fundado por Sargén el Grande: Epoca
Dinastia de Acad. paleoacadia.
Invasién de los Qutil y periodo de "Anarquia".
2100-2000 Reino de Ur: Tercera dinastia de Ur (o Ur 111).
Primeras llegadas de los Semitas Amurritas
2000-1750 Reinos rivales. Dinastias de Isin, Larsa, Enunna, Mari...

Primeros soberanos de Asiria. Epoca
paleoasiria

Primera dinastia de Babilonia (Babilonia I), desde 1894. Epoca
paleobabilonia.

1750-1600 Hegemonia de Babilonia. Hammurabi (1792-1750) unifica en
torno a Babilonia a todo el pais en un tnico reino, unificacion
que mantendran sus cinco sucesores.

1600-1100 Invasion y alzamiento de los Cassitas que sumio al pais en la Epoca o
torpeza politica, hecho que favorecié un vigoroso desarrollo mediobabilonia
cultural.

Desde aproximadamente 1300, Asiria se independiza alrededor Epoca medioasiria

de su capital, Assur, y afirma su importancia.

1100-1000 Primeras infiltraciones de Semitas Arameos.
Hacia 1100, renovacion de Babilonia: Segunda dinastia de Isin.
Luchas entre Asiria y Babilonia por la hegemonia.
Incluso cuando esta ultima estuvo politicamente dominada por
aquella, siguidé conservando su predominio cultural.

3 Tomado de la obra de BOTTERO J. y KRAMER S. N. Cuando los dioses hacian de hombres. Mitologia mesopotamica,
Akal, Madrid, 2004, pp. 19-21.
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1000-609 Preponderancia de Asiria, en torno a Assur y posteriormente, Epoca
alrededor de Kalab y Ninive. neoasiria.
Los Sargbnidas (Asarhaddon, Assurbanipal).

609-539 Babilonia se apodera de Asiria en 609 y retoma las riendas del Epoca
pais: Dinastia caldea. neobabilonia.
Prosigue la arameizacion.

539-330 En 539 Babilonia es derrotada por el aqueménida Ciro y Epoca persa.
Mesopotamia se incorpora al Imperio persa.
Intensificacion de la arameizacion.

330-130 En 330 Alejandro vence y sustituye a los persas, logrando que Epoca
todo el Oriente Proximo se introduzca dentro de la orbita seléucida.
cultural helenistica. Sus sucesores, las Seléucidas, conservaran
el control de Mesopotamia

130-... Mesopotamia pasa, en 129, a manos de los Partos bajo la Epoca
dinastia arsécida. arsacida.

El pais no solo ha perdido toda su autonomia sino también su
significado politico y cultural. Estamos en el inicio de otra era...
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2. LOS DISTINTOS APOYOS MANTICOS* EN MESOPOTAMIA.

Aruspicina

(Adivinacion por las visceras de animales)

Los Caldeos buscaban presagios en todas las especies de animales y en todas sus visceras. Dos
fragmentos de tablas indican que se podia observarlos en el higado de un perro, de un zorro, de un
muflon, de un carnero, de un caballo, de un asno, de un buey, de un ledén, de un oso, de una oveja,
de un pescado o de una serpiente.

De Babilonia, la aruspicina se extendio a todos los paises vecinos: hacia el norte, Armenia; hacia el
oeste, Fenicia y desde alli a Cartago y Palestina. Pero es principalmente en Asia Menor que tomo un
gran desarrollo.

Desde alli, la practica de la consulta de las visceras paso a los griegos y fue muy utilizada. Se
pretendi6 incluso que este arte fue inventado por Delfo, hijo de Apolo.**

Como fue el caso probablemente con los Caldeos, la hepatoscopia (estudio del higado) constituia la
parte mas importante de la aruspicina en el mundo clasico griego.

Segun el tamaiio o la atrofia del 16bulo derecho o izquierdo, asi como de su color respectivo (negro,
azulado, grisaceo, cobrizo o rojo) se obtenian las interpretaciones.”*® El aspecto y el color de los
intestinos de los animales sacrificados (especialmente el asno o el mulo) daban también elementos
del presagio.*’

Los etruscos adoptaron y practicaron la aruspicina y la transmitieron a los romanos, quienes
preferian sin embargo los auspicios y los presagios.

Astrologia

(Adivinacion a partir de la observacion de los astros)

En realidad, los primeros documentos astrolégicos medianamente completos que poseiamos,
remontaban al afio 2100 a.C. y se descubrieron en las ruinas del palacio de Asurbanipal. Se trataba
de ladrillos de tierra cocida cubiertos de caracteres cuneiformes. Muchos de ellos estaban rotos,
pero gracias a la costumbre de los caldeos - y antes los asirios - de conservar sus "archivos" en
doble ejemplar, se pudo reconstituir un nimero importante. La mayoria se refiere a un tratado de
astrologia fundamental escrito por el mismo Sargén el Grande, rey de Acad. Y en los textos
astrologicos mas antiguos que nos hayan llegado, frecuentemente se hacia referencia a estos textos
que se remontaban a la lejana Antigiiedad. Asi se constata que los astrélogos establecian sus
predicciones "de acuerdo con los términos de una tabla que ya no existe", o segtn el "Namar-Beli",
citado en una tabla que ya no existe. Este punto es esencial ya que prueba que el periodo sumerio de

4 Este repertorio no pretende ser exhaustivo. Por un lado, una gran parte de las tablas encontradas en Ninive sobre el
tema todavia no ha sido traducidas (78 estarian todavia esperando ser descifradas); por otro lado, el tema es tan
extenso y tan abierto a la intuicion, al método de traduccion particular de cada época (véase diagrama historico en el
precedente anexo 1) y a las diferentes personas, que pretender un repertorio completo seria no haber entendido la
amplitud del fenomeno. Aqui deseamos simplemente dar una vision global y anecdoética de los procedimientos,
ilustrando asi la variedad y cotidianidad de la adivinacion. También pretendemos que la presentacion de lo que
llamamos "apoyos manticos" resuene con algunas intuiciones, o incluso algunos estados particulares que habrian
podido proporcionar al lector la contemplacion de nubes o de llamas, para no destacar mas que dos ejemplos de
experiencias frecuentes. Optamos por una clasificacion alfabética, renunciando a encontrar una cronologia fiable de
estos métodos, y no ignorando que algunas manticas hayan tenido una importancia o una perpetuidad bien superior a
otras. Nuestras fuentes provienen de las distintas lecturas hechas para este estudio, en gran parte de los trabajos de
KRAMER, BOTTERO, LENORMANT, ELIADE y otros autores de la época helenistica, quienes describen ampliamente el
fendbmeno, obras por otra parte presentadas en la bibliografia.

245 PLINE, Histoires Naturelles, VII, 56, Nonnus. Synagog, Hist. 61, Ediciones Folio, réédition 1999.

6 Ibid, VII, 18. Fueron sefiales de este tipo las que anunciaron la muerte de Alejandro Magno y de Hefestion, Arrian.
Anabas.

7 LENORMANT Frangois, Divination et Science des présages chez les Chaldéens, Op. Cit.
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la astrologia no podria considerarse como su comienzo historico, sino solamente como el mas
antiguo rastro que haya llegado hasta nosotros.

Desde el punto de vista de las doctrinas, los astrologos asirios ensefiaban que los cinco planetas
visibles a simple vista, que ellos llamaban "intérpretes", revelaban por su movimiento las
intenciones de los dioses. Por lo tanto, su estudio, asi como el de los eclipses y cometas, debia
permitir prever estas intenciones tanto para las naciones como para los hombres.

La astronomia caldea en Babilonia (siglo VI a.n.e.) recurrio6 a la division sexagesimal del tiempo y
del circulo, y vinculé a ambos en un Unico sistema de numeracion sexagesimal. Se le debe la
division de la hora y del dia, asi como la del circulo.**®

También los babilonios, en fecha no conocida alin con precision, fueron los primeros en utilizar el
zodiaco y asignar a cada una de sus casillas un simbolismo particular. No poseemos representacion
zodiacal completa, pero se encontraron numerosos fragmentos en las ruinas de Ninive. El bestiario
conocido hoy ya estaba completo, con una notable diferencia sin embargo: el escorpion ocupaba la
casilla actual de la balanza, que no existia. Es este zodiaco el que iba a ser introducido en el mundo
occidental hacia la época de Beroso.

Augurios®®

(Adivinacion a partir de la observacion de fendmenos naturales)

Entre los caldeos, la ciencia propiamente dicha de los presagios y augurios naturales se realizaba al
mismo tiempo que la astrologia. Las meticulosas normas que los precedian se exponian en escritos
que formaban toda una literatura y ocupaban un amplio lugar en las bibliotecas sacerdotales de
Babilonia y de Caldea, asi como en las formadas mas tarde en Asiria sobre la base del mismo
modelo.

Poseemos el indice de uno de los libros*°, que estaba guardado en la biblioteca de Ninive y que
incluia veinticinco tablas formando sendos capitulos: catorce sobre los presagios terrestres,
favorables o desfavorables, y once sobre los augurios celestiales o astrologia.

Entre los romanos, los augurios se agrupaban y cada ciudad tenia sus sacerdotes, cuyo emblema era
un palillo doblado en espiral en una extremidad: el lituus. La importancia de esta forma de
adivinacion sobrepasaba de manera importante la aruspicina (adivinacion por visceras de los
animales).

Auspicios

(Adivinacion a partir de la observacion del vuelo de las aves, de las aguas y de la tierra.)

La tabla IV del tratado de adivinacion de los Caldeos enumera los augurios que proporcionan los
gritos, el canto, la aparicion y el vuelo de las aves. El tratado precisa que la observacion es sobre
todo importante y significativa "cuando se hace en la ciudad y sus canales".

Los griegos, los romanos y principalmente los etruscos desarrollaron mucho este arte adivinatorio.
La adivinacion seguin las aves, (el arte de los Oiwvomdrot) era una costumbre muy antigua en
Grecia.

Las poesias homéricas lo mencionan muy a menudo, Cicéron®' presenta Frigia, Cilicia, Pisidia y
Panfilia como las regiones donde florecia especialmente la adivinacion por auspicios.

El arte augural romano era extremadamente codificado y las sefiales que servian para augurar eran
clasificadas en prodigios o en presagios. Por ejemplo, para examinar el vuelo de las aves (auspicio:
aves spicere: "observar las aves"), el augura debia trazar en el suelo un templum, figura cuadrada
simbolizando un templo. Volviéndose hacia el este, dividia simbolicamente el cielo en cuatro con su

2% Aunque una tabla encontrada en Ninive y con fecha del siglo XII a.C. ya indicaba la marcha errante de los planetas,
sus estaciones y sus retrogradaciones con el fin de situarlos en el zodiaco.

¥ Esta palabra se utilizaba a la vez para nombrar los sacerdotes de la antigiiedad que establecian predicciones
interpretando los presagios o los prodigios, asi como a los propios fendémenos. Se hablaba del "arte augural”.

20 Las tablas de arcilla mesopotamicas contienen frecuentemente "indices", presentando los temas tratados y grabados
en otras tablas de arcilla. Todo ello parecia constituir "obras", llamadas a veces "tratado".

1 CIcERON, De Divinatione, 1, 1, 41 et 42 ; 11, 38, Editions Flammarion, Paris, 2004.
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palo, luego hacia un sacrificio a los dioses antes de pronunciar su prediccion. De alli vendria la
palabra con-templar, con-templum = observar lo que entra en el templum.

A las aves que servian para hacer auspicios se las dividia en dos clases, alites (dguila, buitres y
cernicalos) y oscinus (cuervo, corneja, lechuza), segin como fueran su vuelo o sus gritos, a los
cuales se pedia el secreto del futuro. Existia un canon muy detallado de estos auspicios.””

Desde tiempos inmemoriales, los gritos de los pajaros son una metafora adecuada para el espiritu
humano en su tentativa de delimitar los mensajes cifrados de la Naturaleza, los pajaros son
considerados a menudo como mensajeros de los dioses. Desde entonces, algunos autores certifican
la existencia de un lenguaje secreto reservado a los "divium": adivinos o "iniciados a los mensajes
divinos". Diodoro de Sicilia explica que existe un lenguaje de los dioses™ y Virgilio introducira el
término "lenguaje de las aves".

Hijo de Troya, intérprete de los dioses, tu que escuchas la voluntad de Febus, los tripodes, los
laureles de Claros, ti que entiendes los astros y el lenguaje de los pajaros y los presagios que
anuncian su vuelo rapido, vamos, habla! ***

Varita adivinatoria

(Adivinacion a partir de los movimientos de la varita)

Se confunde a veces la belomancia con el uso de la varita adivinatoria, cuyos movimientos entre las
manos del brujo o adivino, supuestamente espontaneos, revelan la existencia o la ubicacion de
tesoros ocultos, o bien sirven para predecir el futuro. Se la llama también "cana del destino" (en
acadio "gi namneru") o "cafia de la revelacion" (en asirio " kilkilluv").

Nicandro nos muestra el uso de la varita adivinatoria entre los griegos, Jamblico®’ la menciona con
insistencia en varios de sus escritos.

También la encontramos mucho en Palestina en una época en la que todas las "supersticiones
magicas y augurales" estaban vinculadas a la fuente caldeo-babilonia.

Belomancia

(Adivinacidn a partir de la suerte dictada por las flechas manticas)
Los caldeos (y probablemente también los acadios™’) la practicaban con flechas marcadas y
extraidas de un recipiente en el cual se las habia mezclado. Eran flechas sin plumas ni puntas que se
utilizaban solamente para el "sorteo".

Los cilindros babilonios y asirios nos muestran en repetidas ocasiones las flechas de la suerte, casi
siempre 8, sostenidas por Marduk e Ishtar.

Se consultaba la suerte de las flechas sobre un tema determinado, o para elegir entre dos
situaciones. No es la adivinacion de las flechas la que prometio la victoria a Nabucodonosor™®; no
es por la fe en este augurio que €l puso su ejército en movimiento y que determindé el momento
propicio para partir. Para eso, hizo ciertamente como tantos reyes de Asiria, segun lo cuentan sus
anales oficiales: consultd por medio de sus intérpretes autorizados, a los astros y a los presagios. Lo
que ¢l pidio a las flechas fatidicas fue fijar su eleccion para determinar la primera ciudad a atacar. El
empleo de la belomancia tenia pues un caracter especial, sus ordculos un significado limitado. Era
una clase de adivinacion secundaria, que no tenia ni la importancia, ni el valor realmente revelador
de los destinos futuros que se asignaba a la observacion de los presagios naturales, interpretados
seglin las normas de la ciencia augural.

256

2 BouCHE-LECLERCQ Auguste, Histoire de la Divination dans I'Antiquité, divination hellénique et divination italique,
Editions Jérdme Million, Grenoble, 2003, p. 957.

Ellos dicen, en efecto, que ...estos hombres, los druidas que conocian la naturaleza divina y hablaban, por decir, la
misma lengua que los dioses ..., DIODORE DE SICILE, Bibliothéque historique, Livre V, 31.

VIRGILE, I'Enéide, Livre 111, 360, Op. Cit., p. 117.

JAMBLIQUE, Les mystéres d’Egypte, 111, 17, Editions les Belles Lettres, Paris, 2003.

Segtin las épocas y las culturas, se encontraran 3, 5, 7 u 8 flechas manticas.

Tablette K 142 du Musée Britannique, Choix de textes cunéiformes, LENORMANT Frangois, Op. Cit.

Primer rey de Isin, rey de Babilonia hacia 1135 a.C.
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Este procedimiento de adivinacion serd fielmente conservado por los arabes. El idolo de Hobal en la
Meca, casi tan famoso y tan venerado como la Piedra Negra hasta el establecimiento del Islam,
llevaba también las siete flechas manticas en la mano.

Los griegos lo transformaron utilizando una especie de dados.

Los romanos praticaron la belomancia. Cicéron® nos cuenta con mucho detalle acerca de las
suertes de Preneste. Estas suertes eran palitos de roble que llevaban letras de una forma muy
antigua, y se decia que habian sido encontrados dentro de una piedra por alguien de nombre
Numerius Suffucius, informado por un suefio que los dioses le habian enviado. Los palitos se
conservaban en el templo de la Fortuna y, para consultarlos, se los mezclaba en un vaso de donde
eran extraidos por un nifo.

La adivinacion por flechas formaba parte del oficio sagrado de los Magos de Media, quienes incluso
la introdujeron en el mazdeismo a pesar de la repulsion del espiritu primitivo de la doctrina de
Zoroastro hacia las practicas adivinatorias.

El chorro de flechas

(Adivinacion a partir del chorro de flechas)

Los caldeos manejaban otro procedimiento que también utilizaba las flechas como instrumento.
Consistia en lanzar con el arco flechas en una determinada direccion y obtener una indicacion, tanto
de la mayor o menor distancia adonde habian llegado, como de la manera en que habian caido.
Fueron los griegos quienes principalmente desarrollaron este procedimiento, influenciados por los
viajeros venidos de Egipto. Se atribuye al mismo Tolomeo un tratado sobre el chorro de las flechas.
Los Sabienos de Harran, herederos de gran parte de las "practicas de Tanclen", paganismo caldeo-
asirio, celebraban una fiesta durante el mes de khaziran, donde un sacerdote lanzaba de manera
aleatoria doce flechas llevando estopas encendidas y predecia el futuro después de su caida.

Brecomancia (Bpeyopaveia)

(Adivinacion a partir de la observacion de las nubes, de la lluvia, de las tormentas, de los rayos.)
Una de las tablas del tratado de adivinacién enumera los augurios revelados por la lluvia. Los
adivinos interpretaban también las nubes, sus principales accidentes de forma y color. Bajo el
emperador de Bizancio, Léon I, Antusa inventd una adivinacion usando las nubes.*®

Pareceria que los caldeos también interpretaron el viento como tantos otros presagios (aeromancia).
Hay mucha mas certeza acerca de que ellos interpretaban las sefiales aportadas por el rayo. Los
caldeos habian establecido un calendario para las predicciones diarias, segin que el trueno o el rayo
se manifestaran ese dia™"',

Los etruscos hicieron una verdadera disciplina de los rayos, distinguian los rayos del dia y de la
noche (Summanus); esta diferencia fue retomada por los romanos y consideraban que los rayos
partian de la tierra. Para ellos, los rayos que cruzaban las nubes y caian sobre la tierra, venian de los
tres planetas superiores, Saturno, Jupiter y Marte y eran los que anunciaban el futuro. Los rayos que
estallaban solamente en las nubes, eran los rayos fortuitos (Plinio).

Resplandor de las gemas

(Adivinacion a partir del brillo de las piedras preciosas)

Una de las tablas caldeas indica el uso de gemas (el diamante de un anillo) y de su resplandor mas o
menos importante como sentido de revelacion del futuro.

Es el antecesor del oraculo hebreo de Urim y Tumim del pectoral del sumo sacerdote.

29 CIceroN, De Divinatione, 11, 41, 83; cf. 1, 18, 34. Op. Cit.

260 Aben Ezra considera los meonenim, una de las clases de adivinos mas frecuentemente citados en la Biblia, como
observadores de nubes, La Bible, Deu, XVIII, 10 et 14, p. 406, Is. II, 6, p. 1533, Mic. V, 11, p. 2012, Editions du
Seuil, Paris, 1973.

! LENORMANT Frangois, Divination et Science des présages chez les Chaldéens, Op. Cit.
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Estos objetos cuyos nombres significan "luz" y "verdad" han dado lugar a explicaciones
contradictorias. En circunstancias graves, el sumo sacerdote los consultaba para conocer el futuro y
obtener una revelacion de Jehova.

Oecoscopia

(Adivinacion a partir de las apariencias exteriores de los edificios).

Revelada en la tabla VII del tratado de adivinacion de los caldeos®®?, esta forma de adivinacién fue
conservada por los griegos.”®

Pegomancia e Hidromancia

(Adivinacion a partir de las fuentes y los rios)

Los caldeos utilizaban las senales proféticas formadas por las fuentes y los rios segtn su aspecto, su
abundancia y la rapidez de sus aguas.

Sin embargo este procedimiento era diferente de la pegomancia de los griegos (adivinacion a partir
de las fuentes) o de su hidromancia que consistia en lanzar un objeto en ¢l agua para ver si se
hundia o si flotaba y a observar las ondulaciones circulares producidas en el agua por la caida de
una piedra.

Existe también una cyatomancie, o lecanomancia, segun si se procedia con un vaso 0 con un cuenco
lleno de agua o de otro liquido, en cuya superficie se veian aparecer imagenes, como en el famoso
"espejo de tinta" de los adivinos arabes hoy dia. Conocida por los griegos y practicada también en
Roma, se concede a esta forma de adivinacion un origen persa y parece que en efecto se habria
desarrollado entre los iranies. En las tablas de Babilonia y de Caldea, se habla de copas magicas
cuya posesion era muy valorada ya que estas copas otorgaban grandes poderes. Michel Psellus***
asegura que la adivinacion con el cuenco fue inventada por los asirios.

Filomancia

(Adivinacion a partir de la observacion de la agitacion y del susurro de las hojas de arboles)

Se la encuentra en todos los pueblos, comenzando por los asirios.

En Grecia, se encuentran los robles hablantes de Dodona, el laurel fatidico de Delos y el de Delfos.
Entre los etruscos se dividian los arboles en favorables o desfavorables, segun la naturaleza de sus
presagios. En Palestina, se encuentra el roble de los adivinos cerca de Shjem, los arboles de
balsamo cuyo murmullo proporcionaba oraculos a David.

Piromancia

(Adivinacion a partir de la observacion del fuego)

En el sistema magico legado por los acadios a la civilizacion posterior, la importancia dada al Fuego
como Dios, su potencia contra los maleficios y todas sus influencias desastrosas, habian llevado
necesariamente a reconocer los distintos aspectos de su llama como de caracter profético y a buscar
un medio de adivinacion. Uno de los himnos mesopotamicos denomina a este fuego divino "el
mensajero de Silik-Moulou-khi" y otro lo describe asi: "profetizando todo lo que se puede nombrar,
tu fijas el destino".

No se sabe exactamente en qué medida la adivinacion segun el aspecto de la llama o del humo del
sacrificio (Capnomancia) era practicada por los caldeos, pero se encuentran varios testimonios
sobre algunas tablas en distintas épocas.”® La capnomancia era muy valorada entre los griegos, la
practicaban en casi todos sus templos.*®°
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"Si una casa toma aparencia de vetustez, esa aparencia es un funesto augurio”

Seglin NONO, un cierto Jénocrates escribié un tratado sobre el tema.

PSELLUS Michel, De operat. Daemon, Editions Boissonade, Paris, 1995, p. 42.

Tablette IV du Traité de Divination : "El cinabrio se quema en la llama"

MAURY L. F. Alfred, Histoire des religions de la Gréce, T. II, Editions Elibron Classics, p. 444 et suiv.

N
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Los animales proféticos por excelencia.

La serpiente

Entre los caldeos y los asirios, la serpiente era uno de los emblemas principales de Ea. Se dice
incluso que en algunos templos de Babilonia se habrian criado serpientes consideradas como
intérpretes de los dioses y que servian a dar los oraculos. En una de las tablas cuneiformes se habla
de una consulta del futuro en el corazén de una serpiente.

Se la encuentra en todos los pueblos como el animal profético por excelencia.

El perro
En las tablas caldeas desempefia un papel considerable (segun su color y su comportamiento) y se le
consagra un gran numero de lineas.*®’

Los insectos
Las moscas (caldeos), las abejas (nifiez de Platon), las hormigas, los saltamontes.

La mantica teratoldgica

(Prodigios a partir de los nacimientos monstruosos en el hombre y en los animales)

Los caldeos parecen haber descuidado toda la parte del arte adivinatorio vinculada al cuerpo
humano: Quiromancia (manos), Onicomancia (ufias) y Cranioscopia (craneos) que eran utilizados
entre numerosos pueblos (entre otros, los griegos).

En cambio, pretendian extraer prondsticos de los nacimientos monstruosos en el hombre y en los
animales. El desarrollo que su astrologia habia dado a lo genetliaco o arte de los horéscopos de los
nacimientos, les habia conducido muy rapidamente a dar una extrema importancia a todos los
hechos teratoldgicos que alli se producian.

72 casos diferentes de presagios segun las monstruosidades en los nifos se tradujeron de las tablas
caldeas ("Tratado de las ciencias de la adivinacién"). Se ve que los pronosticos tienen a veces un
interés general, y a veces un caracter mas particular limitado a la casa y a la familia donde el
prodigio se manifestaba. Por otra parte, se realizaban anuncios respecto del futuro, proporcionados
por los casos de monstruosidad entre los caballos, estos eran ain mas importantes que aquellos que
resultaban de los fendmenos similares en los hombres.**®

Son los romanos quienes principalmente destacaron el valor adivinatorio de los prodigios y los
ordenaron con cuidado. Julius Obsequens obtuvo de Tito Livio una recopilacion especial de
prodigios, acompafiando cada uno de los mismos con la mencion del acontecimiento que habia sido
supuestamente anunciado. Los nacimientos monstruosos ocupaban un gran espacio, junto a las
estatuas que parpadean, las lluvias de piedras, las aguas que se vuelven blancas y todas las cosas
que no se podia explicar racionalmente. Tenian esta tradicion de los etruscos y las expiaciones que
tenian lugar en casos similares, con el fin de desviar el desastroso efecto de los presagios, se
realizaban de acuerdo con la disciplina etrusca.

Necromancia

(Adivinacion a partir del contacto y la comunicacion con el mundo de los muertos)

A partir del momento en que comenzo6 a creerse en el poder de evocar los muertos a discrecion,
mediante algunos ritos y palabras, se utilizo naturalmente esta practica como un medio de conocer
el futuro, preguntando a los demonios de los difuntos.

El descenso de Ishtar a los infiernos y todo el universo mitico asirio ofrecen un contexto muy
favorable a esta mantica; asi, la necromancia florecid6 en Babilonia. Los tracios la practicaban
también y los etruscos hicieron gran uso, que mas tarde transmitieron a los romanos.

7 Ejemplo extraido del Tratado de Adivinacién: "si un perro amarillo entra en el palacio, el palacio sera aniquilado, si
un perro entra en el palacio y se acuesta sobre el trono, el palacio se quema..."
6% Para leer las traducciones de estos presagios, LENORMANT Frangois, Divination et Science des présages chez les
Chaldéens, Op. Cit.
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Jamblico afirma que "los Babilonios practicaban la necromancia y llamaban coyobpag el
ventrilocuo poseido por el espiritu de un muerto, [expresion NdT] que los griegos consideraban
venia de Euricles." La creencia en los oboth y en los ritos mediante los cuales se les hacian
preguntas, procedia de la magia caldea y fueron introducidos por su influencia en Siria y Palestina.
Pero la necromancia y la consulta de los espiritus pitons en Caldea y en Babilonia eran cosas
consideradas culposas y malas, y mds magicas que manticas. Nunca fue admitida en el marco de la
"adivinacion legitima".

Explicar la necromancia griega, teniendo en cuenta sus modalidades, es definir la muerte. Esta
aparece en la poesia épica como un instante tan breve como repentino, y como una realidad visual,
describiendo sus universos con colores netos y opuestos; colores intermedios o atenuados. Cada
tono esta en relacion con el cosmos, con el simbolismo del ciclo biolégico y con las producciones
de la Téchne humana. En efecto, la muerte comienza un movimiento hacia el mundo divino: el
cadaver heroico se prepara para el ritual de colores divinos y el alma llega al Hades.

Basta con reproducir este camino coloreado por los ritos sacrificiales del culto funerario para entrar
en contacto con las sombras y oirlas predecir lo ineludible: el destino del hombre es su muerte.**

Premonicion

(Adivinacion fortuita)

Fenomeno de orden psiquico que confiere a un individuo en estado de vigilia o suefio la capacidad
de presentir de manera inexplicable un acontecimiento que va a ocurrir. Se podria decir que la
premonicion es un fendmeno que se produce de manera fortuita en las personas o en sujetos que no
estan acostumbrados a la adivinacion.

% Dialogues d'Histoire Ancienne, (DHA es una revista semestral internacional multilingiie apoyada por el CNRS.
Desde 1974, es el lugar de expresion y debate de los especialistas de la Antigiiedad), DONNADIEU Marie-Pierre,
VILATTE Sylvie, Genése de la Nécromancie Hellénique : de I'instant de la mort & la prédiction du futur, 1996, 2°
semestre, Vol. 22, pp. 53-92.
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4. HIMNOS A INANNAZ

Canto de Inanna a Dumuzi

Cuando para el toro salvaje, Cuando para el rey, para el sefior, me haya bafiado
cuando para el pastor Dumuzi me haya bafiado,

cuando con tintes mis costados haya adornado,

cuando con resina mi boca haya maquillado,

cuando con kohl mis ojos haya pintado,

cuando en sus hermosas manos mi talle haya sido estrechado,

cuando el sefior, el que yace junto a la sagrada Inanna, el pastor Dumuzi,
con la leche y la crema habra alisado el seno

en (su) regazo me haya rociado con leche,

cuando sobre mi vulva él haya posado su mano

cuando en el ... de mi dulce vulva €l haya yacido,

cuando, como su ‘barca negra’, él la haya ...,

cuando en el lecho él me haya acariciado

cuando en el lecho él me haya hablado dulcemente,

entonces yo acariciaré a mi sefior

(también) yo hablaré dulcemente a mi sefior, un dulce destino decretaré para él,
yo acariciaré a Shulgi, el fiel pastor, un dulce destino decretaré para él,
le hablaré dulcemente, un buen destino decretaré para él,

Yo acariciaré sus rifiones, la carga de ser el pastor del pais

en su ... hablaré dulcemente, como pastor de todas las tierras

decretaré su destino.

En la Asamblea soy tu defensoor

En la guerra soy tu inspiracion

T0, el pastor elegido del santuario santo

Ta el rey,el fiel proveedor de Enanna,

T, la luminaria del gran santuario de An

De todo eres digno,

De llevar la cabeza en alto sobre la elevada grada, ta eres digno
De sentarte sobre el trono de lapizlazuli, ta eres digno

De cubrir tu cabeza con la corona, ta eres digno,

De llevar sobre tu cuerpo vestidos largos, tu eres digno,

De cefiirte tu mismo el ropaje de la realeza, tu eres digno,

De llevar el maso y el arma, tu eres digno,

De dirigir recto el arco extendido y la flecha , tu eres digno,

De fijar la jabalina y la honda a tu lado, t eres digno,

El cetro sagrado en la mano, tu eres digno,

Sandalias santas a tus pies, tu eres digno,

Ta el atleta de la carrera en la ruta, tu eres digno,

De divertirte sobre mi sagrado seno, como un becerro de lapiz-lazuli,
th eres digno,

Pueda tu corazén bien amado vivir largos dias.

Tal como el afio lo ha fijado para ti, no pueda ser cambiado en nada
Enil el amo del destino no podia en nada cambiar

Inanna te aprecia, td eres el amado de Ningal

270
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Ritual de matrimonio sagrado

En el palacio, la casa que lleva la tierra

El pico de todas las tierras extranjeras

En la sala de juicio por ordalia

Donde se rednen los temas, las cabezas negras

El (el rey) ha levantado una tarima para la Reina del palacio Inanna
El rey como un dios, vive con ella en su medio

Para velar sobre la vida de o todas las torres

Para verificar la precision del primer dia

Para llevar a la perfeccion

El dia del afio nuevo, el dia del orden

Un lugar para dormir fue preparado por mi reina

Ellos purifican los juncos de cedro fragante

Les preparan para mi Reina como cama

Por arriba ellos expanden una manta

Una manta que alegra el corazén, vuelve dulce la cama
Mi Reina se bafia en el regazo sagrado

Se bafia en el regazo del Rey

Se bafia el regazo de Iddin-Dagan

La santa Inanna es frotada con jabon,

Del aceite perfumado de cedro es esparcido sobre el suelo
El Rey va con la cabeza en alto al regazo sagrado.

Va cabeza en alto al regazo

Amaushungalanna comparte su cama,

Acaricia amorosamente su regazo sagrado

Cuando la Reina se recostd en la cama sobre el girén sagrado
Ella susurra en voz baja:

O Iddin-Dagan, tu eres, si, t4 eres mi amado.
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5. ASIHABLO ZARATUSTRA, DE LA VISION Y EL ENIGMA.

Cuando se corri6 entre los marineros la voz de que Zaratustra se encontraba en el barco, - pues al
mismo tiempo que ¢l habia subido a bordo un hombre que venia de las islas afortunadas - prodijose
una gran curiosidad y expectacion. Mas Zaratustra estuvo callado durante dos dias, frio y sordo de
tristeza, de modo que no respondia ni a las miradas ni a las preguntas. Al atardecer del segundo dia,
sin embargo, aunque todavia guardaba silencio, volvid a abrir sus oidos: pues habia muchas cosas
extrafias y peligrosas que oir en aquel barco, que venia de lejos y que queria ir ain mas lejos.
Zaratustra era amigo, en efecto, de todos aquellos que realizan largos viajes y no les gusta vivir sin
peligro. Y he aqui que, por fin, a fuerza de escuchar, su propia lengua se soltd y el hielo de su
corazdn se rompiod, entonces comenzo a hablar asi:

A vosotros los audaces buscadores e indagadores, y a quienquiera que alguna vez se haya lanzado
con astutas velas a mares terribles, a vosotros los ebrios de enigmas que gozais con la luz del
crepusculo, cuyas almas son atraidas con flautas a todos los abismos laberinticos, pues no queréis,
con mano cobarde, seguir a tientas un hilo; y alli donde podéis adivinar, odiais el deducir, a
vosotros solos os cuento el enigma que he visto, la vision del mas solitario. Sombrio caminaba yo
hace poco a través del creptsculo de color de cadaver, sombrio y duro, con los labios apretados.
Pues mas de un sol se habia hundido en su ocaso para mi.

Un sendero que ascendia obstinado a través de pedregales, un sendero maligno, solitario, al que ya
no alentaban ni hierbas, ni matorrales: un sendero de montafa crujia bajo la obstinacion de mi pie.
Avanzando mudo sobre el burlon crujido de los guijarros, aplastando la piedra que lo hacia resbalar:
asi se abria paso mi pie hacia arriba.

Hacia arriba, a pesar del espiritu que de €l tiraba hacia abajo, hacia el abismo, el espiritu de la
pesadez, mi demonio y enemigo capital.

Hacia arriba, aunque sobre mi iba sentado ese espiritu, mitad enano, mitad topo; paralitico;
paralizante; dejando caer plomo en mi oido, pensamientos-gotas de plomo en mi cerebro.

«Oh Zaratustra, me susurraba burlonamente, silabeando las palabras, jti piedra de la sabiduria! Te
has arrojado a ti mismo hacia arriba, mas toda piedra arrojada jtiene que caer! jOh Zaratustra, ti
piedra de la sabiduria, ti piedra de honda, tu destructor de estrellas! A ti mismo te has arrojado muy
alto, mas toda piedra arrojada jtiene que caer! Condenado a ti mismo y a tu propia lapidacion: oh
Zaratustra, si, lejos has lanzado la piedra, jmas sobre ti caerd de nuevo!»

Callo aqui el enano; y esto dur6 largo tiempo. Mas su silencio me oprimia; jy cuando se estd asi
entre dos, se esta, en verdad, mas solitario que cuando se esta solo!

Yo subia, subia, sofiaba, pensaba, mas todo me oprimia. Me asemejaba a un enfermo al que su
terrible tormento lo deja rendido, y a quien un suefio mas terrible todavia vuelve a despertarlo
cuando acaba de dormirse. Pero hay algo en mi que yo llamo valor: hasta ahora éste ha matado en
mi todo desaliento. Ese valor me hizo al fin detenerme y decir:

«jEnano! jTu! ;O yo!». El valor es, en efecto, el mejor matador, el valor que ataca, pues todo
ataque se hace a tambor batiente.

Pero el hombre es el animal mds valeroso: por ello ha vencido a todos los animales. A tambor
batiente ha vencido incluso todos los dolores; pero el dolor por el hombre es el dolor mas profundo.
El valor mata incluso el vértigo junto a los abismos, jy en qué lugar no estaria el hombre junto a
abismos! (El simple mirar no es mirar abismos? El valor es el mejor matador, el valor mata incluso
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la compasion. Pero la compasion es el abismo mas profundo: cuanto el hombre hunde su mirada en
la vida, otro tanto la hunde en el sufrimiento.

Pero el valor es el mejor matador, el valor que ataca: éste mata la muerte misma, pues dice: «;Era
esto la vida? jBien! jOtra vez! ».

En estas palabras, sin embargo, hay mucho sonido de tambor batiente.

Quien tenga oidos, oiga.

«jAlto! jEnano!, dije. jYo! jO tu! Pero yo soy el mas fuerte de los dos, it no conoces mi
pensamiento abismal! jESe - no podrias soportarlo!».

Entonces ocurrié algo que me dejé mas ligero, jpues el enano salté de mi hombro, el curioso! Y se
puso en cuclillas sobre una piedra delante de mi. Cabalmente alli donde nos habiamos detenido
habia un porton.

«jMira ese portén! jEnano! - segui diciendo - tiene dos caras. Dos caminos convergen aqui, nadie
los ha recorrido aun hasta su final. Esa larga calle hacia atrds dura una eternidad. Y esa larga calle
hacia adelante es otra eternidad. Se contraponen esos caminos; chocan derechamente de cabeza; y
aqui, en este porton, es donde convergen. El nombre del portdn esta escrito arriba: ‘Instante’.

Pero si alguien recorriese uno de ellos, cada vez y cada vez mas lejos: jcrees tu, enano, que esos
caminos se contradicen eternamente?”’

«Todas las cosas derechas mienten, murmur6 con desprecio el enano. Toda verdad es curva, el
tiempo mismo es un circulo.» «Tu, espiritu de la pesadez - dije encolerizandome - jno tomes las
cosas tan a la ligera! O te dejo en cuclillas ahi donde te encuentras, cojitranco, jy yo te he subido
hasta aqui!

iMira - continué diciendo - este instante! Desde este porton llamado Instante corre hacia atras una
calle larga, eterna, a nuestras espaldas yace una eternidad. Cada una de las cosas que pueden correr,
(no tendra que haber recorrido ya alguna vez esa calle? Cada una de las cosas que pueden ocurrir,
(no tendra que haber ocurrido, haber sido hecha, haber transcurrido ya alguna vez?

Y si todo ha existido ya: ;qué piensas tl, enano, de este instante? ;No tendrd también este porton
que haber existido ya? ;Y no estan todas las cosas anudadas con fuerza, de modo que este instante
arrastra tras si todas las cosas venideras? ¢Por lo tanto, incluso a si mismo? Pues cada una de las
cosas que pueden correr jtambién por esa larga calle hacia delante tiene que volver a correr una vez
mas! Y esa arafia que se arrastra con lentitud a la luz de la luna; y esa misma luz de la luna, y yo y
ta, cuchicheando ambos junto a este portoén, cuchicheando de cosas eternas ;no tenemos todos
nosotros que haber existido ya? y venir de nuevo y correr por aquella otra calle, hacia adelante,
delante de nosotros, por esa larga, horrenda calle ;no tenemos que retornar eternamente?»

Asi dije, con voz cada vez mas queda, pues tenia miedo de mis propios pensamientos y de sus
trasfondos. Entonces, de repente, oi aullar a un perro cerca.

(Habia oido yo alguna vez aullar asi a un perro? Mi pensamiento corrid hacia atras. jSi! Cuando era
nifio, en remota infancia:

- entonces oi aullar asi a un perro. Y también lo vi con el pelo erizado, la cabeza levantada,
temblando, en la mas silenciosa medianoche, cuando incluso los perros creen en fantasmas:
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- de tal modo que me dio lastima. Pues justo en aquel momento la luna llena, con un silencio de
muerte, aparecido por encima de la casa, justo en aquel momento se habia detenido, un disco
incandescente, detenido sobre el techo plano, como sobre propiedad ajena:

- esto exaspero entonces al perro, pues los perros creen en ladrones y fantasmas. Y cuando de nuevo
volvi a oirle aullar, de nuevo volvi6 a darme lastima. ;Adonde se habia ido ahora el enano? ;Y el
porton? ;Y la arafia? ;Y todo el cuchicheo? ;Habia yo sofiado, pues? ;Me habia despertado? De
repente me encontré entre pefascos salvajes, solo, abandonado, en el mas desierto claro de luna.

iPero alli yacia por tierra un hombre! ;Y alli! El perro saltando, con el pelo erizado, gimiendo,
ahora él me veia venir y entonces aull6 de nuevo, gritd, ;habia yo oido alguna vez a un perro gritar
asi pidiendo socorro?

Y, en verdad, lo que vi no lo habia visto nunca. Vi a un joven pastor retorciéndose, ahogandose,
convulso, con el rostro descompuesto, de cuya boca colgaba una pesada serpiente negra.

(Habia visto yo alguna vez tanto asco y tanto livido espanto en un solo rostro? Sin duda se habia
dormido. Y entonces la serpiente se deslizd en su garganta y se aferraba a ella mordiendo.

Mi mano tir6 de la serpiente, tir6 y tird jen vano! No consegui arrancarla de alli. Entonces se me
escapod un grito: «jMuerde! jMuerde! jArrancale la cabeza! {Muerde!» Este fue el grito que de mi se
escapd, mi horror, mi odio, mi ndusea, mi lastima, todas mis cosas buenas y malas gritaban en mi
con un solo grito. - jVosotros, hombres audaces que me rodeais! jVosotros, buscadores,
indagadores, y quienquiera de vosotros que se haya lanzado con velas astutas a mares inexplorados!
i Vosotros, que gozais con enigmas! jResolvedme, pues, el enigma que yo contemplé entonces,
interpretadme la vision del mas solitario!

Pues fue una vision y una prevision, ¢qué vi yo entonces en simbolo? ;Y quién es el que algun dia
tiene que venir aun? ¢Quién es el pastor a quien la serpiente se le introdujo en la garganta? ¢ Quién
es el hombre a quien todas las cosas mas pesadas, mas negras, se le introduciran asi en la garganta?

Pero el pastor mordid, tal como se lo aconsejoé mi grito; jdio un buen mordisco! Lejos de si escupiod
la cabeza de la serpiente y se puso en pie de un salto. Ya no pastor, ya no hombre, jun
transfigurado, iluminado, que reia! {Nunca antes en la tierra habia reido hombre alguno como él ri6!

Oh hermanos mios, oi una risa que no era risa de hombre, y ahora me devora una sed, un anhelo que
nunca se aplaca. Mi anhelo de esa risa me devora, joh, como soporto el vivir aun! ;Y cémo
soportaria el morir ahora!

Asi habld Zaratustra.
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5. TESTIMONIOS PERSONALES: DOS SUENOS

Enero 2007

Negro (Silo) llega desde el cielo, en un inmenso tubo de acero brillante que termina por
envolvernos. Le observo estupefacta, me siento profundamente sin ninguna comprension
y "estUpida". Parece divertirse mucho y su mirada es picaresca. Como un mago, saca de
su bolsillo una mesa que despliega cuidadosamente y la instala. Luego, tranquilamente y
a continuacion saca un juego de cartas. Me habla pero internamente me doy cuenta,
luego de un cierto tiempo, que no habla por la boca. Sin embargo entiendo claramente lo
que dice. Pero ¢desde donde me habla? Me siento nuevamente estipida. Entonces me
hace un guifio de ojo sefialando las cartas: ah!, me habla a través de las cartas, es obvio.
Me doy cuenta que se trata de una suerte de Tarot. Dejo de atender al personaje para
concentrarme con entusiasmo en las cartas. Me explica muchas cosas: tres planos, todo
va muy rapido, mueve las cartas rapidamente y comprendo todo, como si me revelara las
cosas esenciales. Se detiene un instante, me pregunta “si comprendo y si voy a
recordar”. Le respondo "mostrandole™ (sin saber como) mi registro de inmensidad y de
total comprensién del Todo. Como si me hubiera convertido en el universo y él esta
contento.

Al despertarme, las imagenes del suefio son brillantes, muy plasticas, pero he olvidado
por un momento las "revelaciones". Algunas semanas después del suefio, alguien me
habla y me muestra por primera vez las "cartas T", una suerte de Tarot concebido por
Silo.

12 de agosto 2008

Punta de Vacas es un ser. Siento ahora su propia voluntad. Es un ser que mueve el
paisaje delante de mis ojos. Percibo claramente una Intencion que me habla sin
palabras. Me siento torpe ya que ni siquiera soy yo, quien mueve mi mirada. Me dice
entonces que me va a ensefiar, en un momento corto, en una breve experiencia, lo que es
la conciencia objetiva. Siento que percibo cada vez menos mi cuerpo. Repentinamente se
presenta frente a mi, un paisaje de campo, nada especial. Arboles, hierbas. Ninguna
belleza en particular. Pero el paisaje parece desplazarse, como una pelicula que se
muestra lentamente ante mis ojos. Totalmente aburrida. Mi atencion se dirige mas bien al
hecho que no tengo cuerpo. Estoy reducida a una cabeza. Y poco a poco ya no soy mas
que dos ojos. Inmensos. Luego voy perdiendo la capacidad de mover los 0jos. No puedo
mirar mas pero veo a pesar de todo, aunque reducida a una inmovilidad total. El paisaje
se mueve cada vez mas suavemente. Me encuentro fascinada por esta lentitud extrema.
De golpe, como de un salto, soy lo que vivo. Soy la hierba, soy un infinito. Soy todo. Soy.
Es... como ver por primera vez, ese "ser". La experiencia de una mirada que no actua
pero que es.

Como en una sacudida estoy de nuevo frente a Punta de Vacas. Y veo a este ser tomar a
la gente, con ternura, con fuerza, con tranquilidad y mucho amor. Veo abrirse una
brecha, en la que se desliza algo, que se cierra suavemente.

Al despertarme, me viene inmediatamente un pasaje del Leon alado: ““Ahora sabia que

existia, que todos los otros existian y que eso era lo primero en una larga escala de
prioridades”. Agradeci larga y profundamente haber recibido este suefio.
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6. CARTOGRAFIA DE LOS INFIERNOS

Este "plano de los Infiernos", tal cual estan descritos en el Libro VI de la Eneida, ha sido compuesto
y dibujado por J. Ratel. Cada lugar de los Infiernos esta designado por el nimero de los versos del
Canto VI de la Eneida.
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7. LOS ESPACIOS DE LA ESPERA

(Qué son los espacios de la espera que menciona Silo dos veces?

Me fui a dormir entonces con la copresencia de los "espacios de la espera", espacios por donde
intuia que pasaba la Sibila.

Al despertarme, pero atin en semisuefio pasivo, vivo, siento y experimento lo que es una "estructura
de conciencia". Veia claramente como si estuviera fuera de mi conciencia. Veia perfectamente la
"estructura" funcionando como estructura. Experimento que podia "estar" afuera o adentro.

Desde "adentro", bastaba que yo cambie un poquito el emplazamiento para que hubieran
movimientos de respuesta en toda la estructura y todo comience a responder de manera particular.
También vi como podia facil e intencionalmente cambiar de nivel, y bajar al suefio, o suavemente
subir toda la estructura a semisuefio o a vigilia, e incluso a otros niveles.

Veia (sentia) operar claramente el encadenamiento y el movimiento-forma.

Y también veia claramente como "salir" hacia un no-movimento-forma.

Habiendo experimentando esto en varias ocasiones, entré en la estructura, como un espectador, pero
para sentir desde adentro, y observé la "consciencia en espera".

Experiment¢ el nivel de base donde se encuentra el acto (esperar) y el objeto (lo que se espera).

Y vi que podia dar amplitud al mismo acto alejando el objeto. Haciéndolo desaparecer, el acto "se
amplificaba" y la espera se amplificaba hacia un "algo que no se sabe lo que es" y hacia un "hasta
no se sabe cuando"...

Ampliando cada vez maés, vi como el acto-tension se transformaba en acto-inercia-direccion, se
habia vuelto un "impulso de espera" que ya no esperaba més nada, como un algo que habia tomado
vida por si mismo, como un "impulso vital".

Repentinamente sali de la "estructura de conciencia" y vi desde afuera que la estructura subia atn
mas, como para ir mas lejos, como movida por ella misma en este impulso-espera hacia un "no
objeto". Y en este impulso, repentinamente veo la estructura llegar a los "espacios de la espera".
Supe que habia llegado al espacio del cual hablaba el Maestro cuando se referia a los espacios de la
espera. Reconoci haberme acercado a estos mismos espacios durante la Ascesis.

Y supe también que la Sibila habia tenido esta misma experiencia.

Me desperté¢ muy estremecida. Como con una gran conmocion sin emocion.

Era como haber experimentado algo muy especial, que todo al mismo tiempo era una evidencia
propia.

Al intentar comprender me llegaban las dudas y asi quise inmediatamente grabar el registro,
agradeciéndolo. El registro, acompafiado de una indecible alegria, era: Es.
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8. LAS 12 SIBILAS

1) La Sibila Eritrea

De la desaparecida ciudad costera Jonica de Eritrea, Erythraia (Epvbpaia) indicando el color rojo y

el punto cardinal sur. El emblema de la Eritrea es la flor, o0 mas bien un gran ramo de flores. Ella

tendria 15 afios cuando hizo sus primeras profecias.

2) La Sibila Tiburtina

(Hoy Tivoli donde todavia se ve su templo). El emblema de la Tiburtina es el guante o la mano

cortada. Sus primeras profecias se hicieron cuando ella tenia 20 afios.

3) La Sibila de Helesponto

La Helespontica lleva una gran cruz. Tenia 50 afios cuando profetizaba.

4) La Sibila Frigia

Es decir de Anatolia. La Frigiena lleva el estandarte de la resurreccion.

5) La Sibila Pérsica

Lleva en su mano izquierda una linterna y pasa por encima de la serpiente. Profetizaba a los 30

anos.

6) La Sibila Libica

De Cartago, su emblema es la antorcha flameante, tenia 24 afios.

7) La Sibila Cimeria

De las costas del mar del mar Negro. Su emblema es el cuerno de la abundancia. Profetizaba a los

18 afios.

8) La Sibila Délfica

Llamada también Pitia debido a la serpiente Piton guardian del

templo de Delfos. Por ello se la confunde frecuentemente con la

Pitia de Apolo. Lleva en la mano una corona de espinas. Se dice de

ella que anuncio la venida del Cristo: "Un Dios vendra para morir y

sera mas grande que los inmortales (...)". Tenia 20 afios cuando hizo

esta profecia.

' 9) La Sibila de Samos

¥ De la isla de Samos. Su emblema es el pesebre o la cuna (seglin los

 intérpretes). Profetizaba a los 23 afios.

10) La Sibila Agripina

| Se piensa que es la deformacion probable de Aegypta. Lleva un libro
y un latigo.

. 11) La Sibila de Cumas

| Los dedos indice y medio, de la mano izquierda hacen la sefial de la

bendicion. La Sibila de Cumas tiene en su mano un objeto que se

considera un pan, o una vasija de oro, pero es mas bien una concha

de crusticeo. Ella también profetizd "que un nifio bajard del

cielo..."

12) Europa

Se dice que es la mas bella de todas. Ella profetizaba a los 15 afios.

VE MO EWT ADVBIENAM

llustracion: La Sibila de Cumas, pintura florentina de Andrea del Castagno

Misa de Requiem, de donde se toma el Dies ire :

"Dies ire, dies illa / Solvet seeclum in favilla / Teste David cum Sibylla."”
"Dia de la ira, aquel dia / en que los siglos se reduzcan a cenizas / como testigos el rey
David y la Sibila.”
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1. La Sibila entre los romanos

Los romanos, mdas circunspectos que los griegos frente al arte adivinatorio, conservaban
piadosamente en el templo de Jupiter o Capitolio los Libros Sibilinos, que habrian sido vendidos en
extrafas circunstancias por la Sibila de Cumas a Tarquinio el Soberbio, en el siglo VI a.n.e.
Partenopea, Sibila de Cumas, se presentd ante el ultimo rey de Roma Tarquinio el Soberbio y le
ofrecio nueve libros del oraculo a un precio extremadamente alto. El se burl6 de ella y la echo; ella
quem¢ tres de los libros, y le ofrecio los seis restantes por el mismo precio que al principio.
Tarquinio se negd de nuevo a pagar, ella destruyo otros tres, y le ofrecio los tres tltimos, siempre al
mismo precio. Esta vez Tarquinio consulté un consejo de sacerdotes, los Auguras, que deploraron la
pérdida de los seis libros y le aconsejaron comprar los que quedaban.

Estos libros, confiados a la guardia de dos sacerdotes particulares llamados duoviris, se consultaban
en momentos de grandes calamidades, pero era necesario un decreto del senado romano para ello; y
era prohibido a los duoviris mostrarselos a nadie, bajo pena de muerte.

Ellos no contenian profecias, sino remedios expiatorios que debian aplicarse cuando ocurrian
"prodigios", acontecimientos excepcionales especialmente temidos por los romanos. En realidad, el
texto de los Libros sibilinos era de una oscuridad tal que siglos mas tarde, Cicerdn, poco propenso a
la credulidad, dira que se podia sacar lo que se quisiera segun las circunstancias.

Después del incendio del Capitolio (- 81), varias misiones fueron enviadas a los paises que
supuestamente albergaban las Sibilas, con el fin de reconstituir las obras perdidas. Controlados y
expurgados por Augusto y Tiberio, fueron finalmente destruidos por fandticos cristianos algunos
siglos més tarde, en el afio 406, bajo el emperador Honorio (395-423), debido a la prediccion
imputando a estos ultimos la destruccion de la humanidad.

2. ¢Las Sibilas, ""profetas' del Cristo?

En paralelo, circulan en el Mediterraneo, a partir del siglo III a.n.e., una serie de libros conocidos
bajo el nombre de Oraculos Sibilinos; algunos llegaron hasta nosotros mediante copias que datan de
los siglos XIV y XVI. Estos libros, doce, incluyen ordculos antiguos, oraculos judios y escritos
cristianos.

Los Padres de la Iglesia no ignoraran estos textos oscuros. Después de estos y durante mucho
tiempo, los autores cristianos buscaran, con mas o menos felicidad, ver en los vaticinios de las
Sibilas marcas inequivocas de la espera del Mesias Salvador por el mundo pagano.

Asi, en el 8vo. Libro de los Oraculos Sibilinos se encuentran unos versos, asignados a la Sibila
Eritrea, anunciando la segunda venida del Cristo el dia del Juicio Final. Sin embargo, Virgilio, que
vivio en el siglo I a.C. se hizo también eco de esta profecia en estos famosos versos de las Bucolicas
: ““He aqui venir los ultimos tiempos predichos por la Sibila de Cumas y de nuevo el orden que fue
el comienzo de los siglos. He aqui volver la Virgen y he aqui la edad de oro. He aqui que va a
descender de lo alto de los cielos una nueva raza. Diana pura y luminosa protege este nifio por
nacer y al cierre de la edad de hierro, resucitara sobre toda la tierra la generacién del siglo de
oro.”

Los primeros cristianos van a apoderarse poco a poco de la Sibila e integrar esta profecia en su
literatura religiosa. Eusebio de Cesarea (hacia 340) recoge los versos de la Sibila Eritrea, luego San
Agustin un siglo mas tarde, en La Ciudad de Dios.

Después del Concilio de Trento (1568), un nuevo breviario pone fin a estas representaciones de la
Sibila.

3. Aparicion de las Sibilas en la iconografia cristiana

Las Sibilas aparecen en el arte del Occidente cristiano hacia el siglo XII, y florecen a partir del siglo
XV cuando se re-descubre la Antigliedad, como da prueba una obra atribuida a Juan de Paris que se
copid entre 1474 y 1477 titulada La Fe cristiana probada por la autoridad de paganos, donde se
dice: "virgenes llenas del espiritu de Dios, que se llamaban Sibilas, anunciaron el Salvador a Grecia,
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Italia, al Asia Menor: Virgilio, instruido por sus libros, canté el nifio misterioso que iba a cambiar la
cara del mundo."

El pensamiento cristiano, que habia recogido las profecias del pueblo de Israel conservadas en el
Antiguo Testamento, lo comprendia asi; pero en una menor medida a los pueblos paganos por la
mediacion de las Sibilas. La iconografia propondra, frente a los doce profetas, las doce Sibilas, a
veces asociandolo a los doce apdstoles, en una preocupacion de armonia donde lo visual viene a
retransmitir el sentido de una simbolica religiosidad profunda.

Para los artistas de la Edad Media, la Sibila se convirti6 en el simbolo profundo de la espera de los
Gentiles; se le reservo un lugar en el portico de las catedrales, y la misteriosa inspirada atormentd
durante mucho tiempo la imaginacion de los poetas.

La difusion en la Europa de las Doce Sibilas se produce en el siglo XV, a partir de la obra del
dominicano italiano Felipe Barbieri, publicada en 1481. En Francia, las Sibilas aprovecharan del
interés de los grandes impresores parisinos que adornan con imagenes los libros de horas.

Desde entonces, pinturas, esculturas policromas, tapicerias y esmaltes pintados dan prueba de la
influencia del personaje de la Sibila sobre el arte religioso occidental. Las Sibilas de Eritrea,
Tiburtina y Cumas son las mas frecuentemente representadas.
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9. ELCANTO DE LA PERLA 27!

Cuando era nifio, vivia en mi Reino en la casa de mi Padre, y en la opulencia y abundancia de mis
educadores encontraba mi placer. Y entonces sucedid que mis padres me equiparon y enviaron desde el
Oriente, mi patria. De las riquezas de nuestro tesoro me prepararon un hatillo pequefio, pero valioso y liviano
para que yo mismo lo transportara. Oro de la casa de los dioses, plata de los grandes tesoros, rubies de la
India, agatas del reino de Kushan. Me cifieron un diamante que puede tallar el hierro, me quitaron el vestido
brillante que ellos amorosamente habian hecho para mi y la toga purpurea que habia sido confeccionada para
mi talla.

Hicieron un pacto conmigo y escribieron en mi corazon, para que no lo olvidara, esto:

Si desciendes a Egipto y te apoderas de la Perla Gnica que se encuentra en el fondo del mar en la
morada de la serpiente que hace espuma [entonces] vestiras de nuevo el vestido resplandeciente y la
toga que descansa sobre €l y serds heredero de nuestro Reino con tu hermano, el mas proximo a
nuestro rango.

Abandoné Oriente y descendi acompafiado de dos guias pues el camino era peligroso y dificil y era muy
joven para viajar. Atravesé la region de Mesena, el lugar de cita de los mercaderes de Oriente, y alcancé la
tierra de Babel y penetré el recinto de Sarbuj. Llegué a Egipto y mis compafieros me abandonaron.

Me dirigi directamente a la serpiente y mor¢ cerca de su albergue esperando que la tomara el suefio y se
durmiera, y asi poder conseguir la perla. Y cuando estaba absolutamente solo, extranjero en aquel pais
extrafio, vi a uno de mi raza, un hombre libre, un oriental, joven, hermoso y favorecido, un hijo de nobles, y
llegd y se relaciond conmigo y lo hice mi amigo intimo, un compaiiero a quien confiar mi secreto. Le adverti
contra los egipcios y contra la sociedad de los impuros y me vesti con sus atuendos para que no sospecharan
que habia venido de lejos para quitarles la Perla e impedir que excitaran a la serpiente contra mi.

Pero de alguna manera se dieron cuenta de que yo no era un compatriota; me tendieron una trampa y me
hicieron comer de sus alimentos. Olvidé que era hijo de reyes y servi a su rey; olvidé la Perla por la que mis
padres me habian enviado y, a causa de la pesadez de sus alimentos, cai en un suefio profundo.

Pero esto que me acaecia fue sabido por mis padres y se apenaron de mi y salié un decreto de nuestro reino,
ordenando a todos, venir ante nuestro trono, a los reyes y principes de Partia y a todos los nobles del Oriente.
Y determinaron sobre mi que no debia permanecer en Egipto, y me escribieron una carta que cada noble
firm6 con su nombre:

"De tu Padre, el Rey de los reyes, y de tu Madre, la soberana de Oriente, y de tu Hermano, nuestro
mMA&s cercano en rango, para ti, hijo nuestro, que estas en Egipto, jSalud! Despierta y levantate de tu
suefio, y oye las palabras de nuestra carta. jRecuerda que eres hijo de reyes! iMira la esclavitud en
que has caido! jRecuerda la Perla por la que has sido enviado a Egipto! Piensa en tu vestido
resplandeciente y recuerda tu toga gloriosa que vestiras y te adornara cuando tu nombre sea leido en
los libros de los valientes y que con tu Hermano, nuestro sucesor, seras heredero de nuestro reino."

Y mi carta, era una carta que el Rey sellé con su mano derecha, para preservarla de los males, de los hijos de
Babel y de los demonios salvajes de Sarbuj.

Vol6 como un aguila (la carta), la reina de las aves;
vold y descendid sobre mi
y se convirtio enteramente en Palabra.

A su voz y alboroto me desperté y sali de mi suefio. La tomé, la besé, quité su sello y la lei;

y concordaban con lo escrito en mi corazon,
las palabras escritas en la carta.
Recordé que era hijo de reyes,

"' Juli PERADEJORDI, El Evangelio seglin Tomas, A la luz del Canto de la Perla Este Canto de la Perla se encuentra

dentro de un apdcrifo del siglo III, no incluido en la Biblioteca de Nag Hammadi, denominado Hechos de Tomés y
se atribuye al propio apdstol. Es parte del descubrimiento, en 1945, de cincuenta tratados escritos en lengua copta, la
mayoria de ellos Evangelios Apdcrifos.

100



y libre por propia naturaleza.
Recordé la Perla, por la que habia sido enviado a Egipto, y comencé a encantar a la terrible serpiente que
produce espuma. Comencé a encantarla y la dormi después de pronunciar sobre ella el nombre de mi Padre,
y el nombre de mi Hermano y el de mi Madre, la Reina de Oriente. Y capturé la perla y volvi hacia la casa de
mis padres.
Me quité el vestido manchado e impuro y lo abandoné sobre la arena del pais, y tomé el camino derecho
hacia la luz de nuestro pais, el Oriente.

Y mi carta, la que me desperto,

la tenia ante mi, durante el camino,

y lo mismo que me habia despertado con su voz
me guiaba con su luz.

Pues la (carta) real

brillaba ante mi con su forma

y con su voz y su direccién

me animaba y atraia amorosamente.

Continué mi camino, pasé Sarbuj, dejé Babel a mi lado izquierdo; y alcancé la gran Mesena, el puerto de los
mercaderes que estd sobre el borde del mar. Y mi vestido de luz, que habia abandonado, y la toga plegada
junto a ¢él, de las alturas de Hyrcania mis padres me los enviaban por medio de sus tesoreros, a cuya fidelidad
se los habian confiado. Y puesto que yo no recordaba su dignidad, ya que en mi infancia habia abandonado la
casa de mi Padre, de improviso, estando frente a ellos, el vestido me parecié como un espejo de mi mismo,

lo vi todo entero en mi mismo,

y @ mi mismo entero en él.

Nosotros éramos dos diferentes

y, no obstante, nuevamente uno en una sola forma.

Y a los tesoreros igualmente, quienes me lo traian, los vi en semejante manera, ya que ellos eran dos, aunque
como uno, puesto que sobre ellos estaba grabado un tnico sello del Rey quien me restituia mi tesoro y mi
riqueza por medio de ellos.

Mi luminoso vestido bordado, que estaba ornado con gloriosos colores, con oro y con berilos, con rubies y
agatas y sardonices de variados colores, también habia sido confeccionado en la mansiéon de lo alto; y con
diamantes, habian sido festoneadas sus costuras. Y la imagen del Rey de los reyes estaba pintada todo en €l;
y también como los zafiros rutilaban sus colores.

Y nuevamente vi que todo €l se agitaba por el movimiento de mi conocimiento, y como si se preparase a
hablar lo vi. Oi el sonido del canto que musitaba al descender, diciendo:

Soy el més dedicado de los servidores

que se han puesto al servicio del Padre.

Y también percibi en mi

gue mi estatura crecia conforme a sus trabajos.

Y en sus movimientos reales

se extendio hasta mi,

y de las manos de sus portadores

me incito a tomarlo.

Y también mi amor me urgia

para que corriera a su encuentro y lo tomara;

y asi lo recibi
y con la belleza de sus colores me adorné. Y mi toga de colores brillantes me envolvid todo entero, y me
vesti y ascendi hacia la puerta del saludo y del homenaje. Incliné la cabeza y rendi homenaje a la Majestad
de mi Padre que lo habia enviado hacia mi, porque habia cumplido sus mandamientos y €l también habia
cumplido su promesa.
Y en la puerta de sus principes me mezclé con sus nobles; pues se regocijo por mi y me recibi6, y fui con él
en su Reino. Y con la voz de la oracion todos sus siervos le glorifican. Y me prometié que también hacia la
puerta del Rey de los reyes iria con él; y llevando mi obsequio y mi Perla apareci con él ante nuestro Rey.
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TABLA DE ILUSTRACIONES

TLUSTRACION L.ttt 1

Collectanea Chymica, 1693. Foto extraida del libro el "Juego de Oro", Stanislas KLOSSOVSKI DE
RoLA, Ediciones Thames y Hudson, Paris, 1997 por la édicion francesa, p.306

Hemos elegido esta representacion a veces llamada Dama Alquimia, ya que ella nos traduce, un
gran numero de registros y atributos evocados en este estudio.

ILUSTRACION 2: ERESKIGAL (HERMANA DE INANNA, REINA DE LOS INFIERNOS).......cc.cccovrrriirnnns 17

Placa Burney, 1800-1750 antes J.-C, encontrada en el sur de Irak actual.
Conservada en el Museo Britanico, Londres

ILUSTRACION 3: DOS SUENOS PREMONITORIOS DE GILGAMESH........cooiiiiiiiiieeieiesesiese e 22

Cuadro del siglo XIII ac. J.-C. mostrando el texto del suefio de Gilgamesh y encontrado en
Turquia.

La cara anterior relata dos suefios inquietantes que anuncian a Gilgamesh los peligros que le
esperan en el bosque de cedros. Sobre la cara posterior, se encuentra el episodio del combate
contra el toro celeste.

Conservada en el Museo Britanico, Londres

ILUSTRACION 4: CABEZA WARKA O LA SENORA DE WARKA ......ooovviiieiieiiiesissseses s 26

Warka Head, Uruk, 3100 antes de J.-C. Marmol. Del nombre de Warka, ciudad de Mésopotamie
en la época sumeria
Conservada en el Muséo Nacional de Irak

ILUSTRACION 5: SELLO DE ASTROLOGIADE ASIRIA .....cooiiiiiiiiieiee e 32

Sello cilindro en piedra caliza, Asiria, siglo IX antes de J.-C.
Conservado en el Muséo del Louvre, Paris

ILUSTRACION 6: SANTUARIO DE APOLO EN DIDIMA......c.ooiiiiiieieieiee e 40

Templo de Apolo en Didymes (hoy dia Didim, en Turquia)

Considerado entre las grandes construcciones de la Antiguedad, como la mejor conservada hasta
nuestros dias.

El oraculo fue celebrado desde el siglo VII antes de J.-C. en todo el mundo helénico.

ILUSTRACION 7: KALACHAKRA (RUEDA DEL TIEMPO) ...ccooiiiiiiiisieiesisie s 45

Kalachakra thangka (pintura sobre tela) pintada en el monasterio de Sera, probablemente en el
siglo X VII.
Coleccion privada.

ILUSTRACION 8: HERMES, MENSAJERO DE LOS DIOSES, PORTADOR DE SUENOS ANUNCIADORES ............ 61

Hermes Ingenui, copia romana del original griego del siglo V° antes de J.-C., Muséo Pio-
Clementino, Vaticano

ILUSTRACION 9: SIBILA CONAPOLO Y UN HEROE .......ooiieietecteeee e eeeeee e snis s 69
Apolo, la Sibila y un héroe, escultura fechada aproximadamente del siglo I después de J.-C.
ILUSTRACION 10: LASIBILAY APOLO ......oiiiieeeieieiesieseee s ses s sesses s sses s st 75

Apolo y la Sibila de Cumes, escena tomada de la Metamorfosis de Ovidio
Gravado de Antonio Tempesta, publicado en Anvers.
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